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Typology of Person Category in Deixis (II)

——The Types of Person Category and It’s Distribution in the World—

Shuji YosHipa

This paper describes the typology of person deictics, and
exemplifies the new universal person deictic system discussed
previously [Yosama 1982]. It also examines the co-relationship
between typology and language groups.

Using 1129 languages (and/or dialects), 9 Basic Types, 23
Derivative Types and 2 Duality Dominant Types are recognized.
The Basic Type is not formulated statistically, as was Ingram’s
methodology (1978), but theoretically. When all possible terms
within a particular person deictic system exist, the type which has
the terms is identified as a Basic Type. For example, a system in
which Loquent person and Audient person have both ‘singularity’
and ‘plurality’ forms, belongs to a Basic Type, but a system in
which Audient person has only one term in spite of Loquent person
having ‘singularity’ and ‘plurality’ forms, as in English, is identi-
fied as a Derivative Type. Basic Types are divided into two;
Dialoquent Person Type (D-Type) and Non-Dialoquent Person
Type (ND-Type). ND-Type lacks a Dialoquent person category
whereas D-Type has one. D-Type is subdivided into two;
Singularity Dialoquent Person Type (Ds-Type) and Non-Singul-
arity Dialoquent Person Type (Dns-Type). Only infrequently
among the world’s languages does a ‘singularity’ form of Dialoqu-
ent person occur. However, this occurs more often among the
Minor Languages of the Philippines [Rem 1971], as in Hanundo
[Conkrin 1962]. This is the Ds-Type. The other system has a
Dialoquent person and belongs to the Dns-Type.
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The Derivative Type is that in which one or more terms are
absent from the terms of Basic Type or occur in addition to those
terms. Since these types appear to be genetically derived from
Basic Types, they are called here Derivative Type. Only 68
samples out of 1141 (6.0%,) languages treated here are identified
as Derivative Type, indicating that in them human recognition
is rational.

Two samples do not distinguish between singularity and
plurality forms despite the clear existence of a duality form.
This is the Duality Dominant Type, and it is noteworthy that
this type has the Dialoquent person. Although the ‘duality’
form regularly appears following distinction between ‘singularity’
and ‘plurality’ forms, it shows that the ‘duality’ form in deictic
system is closely related with the Dialoquent person category, and
that the ‘duality’ form might be independent of other number
systems, although not universally so.

Most language groups exhibit particular characteristics in the
typology of person deictic system. For example, the dominant
types of Austronesian are 5Dns.(Dns type with 5 terms) and 6Ds
types. Papuan is 5SND type, Australian is 8Dns, Indo-European
is 4ND, Afro-Asiatic is 4ND, Nilo-Saharan is also 4ND, and so on.
It seems that the notion of person deictics is strongly retained from
the ancestral language among the most language groups.

Sometimes, sub-groups have different characteristics that set
them apart from the groups. For example, Koman is identified
as 5Dns dominant type although Nilo-Saharan as a group is
identified as 4ND dominant type. Hence, sub-group level
analysis might reflect more precisely the actual features of the
samples. D-Type and ND-Type are adopted for simplification
and to clarify the basic notion of the deictic person system. A
distribution map of the types on the analysed above is provided
Fig. 30. The map suggests three hypothesis regarding the origins
of the notion of Dialoquent person category. Omne may be a
Yunnanese (the southwestern part of China) origin, from where
the notion of the category diffused westwards (Munda and
Dravidian),southwards (Kam-Tai, Austro-Asiatic without Munda
and Austronesian) and northeastwards (Altaic and American
languages). The second is that the origin might have been the
ancestral language of Chado-Hamitic. Thisis the African center
of the Dialoquent person category, and the notion of the category
spread from an uncertain geographical locality of the ancestral
language to Koman, Kordofanian, Eastern Sudanic, Adamawa-
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Eastern, West Atlantic and Khoisan. The third hypothesis is
an Australian origin. ~Although these hypothesis remain specul-
ative, they are valuable for testing the substratum of general
human recognition from the macro-perspective. [Key word:
Cognitive Anthropology, universality, world’s languages, typology,
origin and deixis]

- (Please observe that the title of the first paper in this series
should read “Typology of Person Category in Deixis (I)*.)
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2.2.3. RERDs

0. & U ¥ I

WiFE [FH 1982] BT, FRtODOEBIELESI, THDE, W
Y, BF, W M0 4 DDATS LR AATY R 7 & L BEH, EEE, 2K
B, 3, ABMUBEORDOVYAFLELT 4 v s BENNERKELTHNSZ &
DEYTH BT ERIR LI, KL, MFRIHERNCIEENTEOL EERL,
CNECOEHBRMLB CEBRLTENY,

1) ABTOIWEIZREE, 1AHBEEHEOOLATHAZDDOTHS, #£LL Bk [FH
1982] 28 H.

2) BEHRI NItV « =2 b OREIBEREIChdvb 5 BRENRHSIE I TV,
PIZAEHBATRE LTRLIAFFE 2ATEDY, 3ATIRIE - ARELTHS [Ny ==
2 b 1983:208-212], LrL, 1 ABOBEELIHEBRHBOMBEIILEE, TITHD W
MNFTHB LD EREBINTLE-T3, HBEDATD, 2OUBOXULIKEZ K%
BohTLES BDOTHBE5 U, EBVA, BOBRIIZVAVWAERBICEAILSDTHY,
7 EZIE, WHDH 2 & EDEHEBRMDOISNE EOEHTRD UBENE &85 EDiEHD
BRI, 188, BRI TREECOIRHBH 2L CENTHS Ny ==x b 1983:
213] 25, ZHRABRTRLIEEICESLEBTHES S,
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ARTRZENGEZ D LICLT, REOEHICESOTHELZTREY, LOLIK
BRSEETLIPEZETHLLICT %, £20%, SEISNV—7 CEOBEBRNER
ZRE L, SOCHEIHBENAREOMBEREERFT LIS E LTS, 2T
SEIN-TRIFENSEEELRL L, FHNSBEO TN S ORRMBESEICL
T TCDIN—=FRFTH B, BERICHVWAFEIIZ Appendix IT {T/R L THW .,
6, EBFI/NV-—TRICBYSAHFREAOHEEEE LT 2 Li2b LD EMTR
L, 2RSOBEPEELTHELTOILE ) hHETREV., ZOERD
ERicH ARBOAF & LTOBEBIC BN THERENRS 25085 OMBEEROTH 5.
FH5VSEBERTREZENEREZAOTROVSY, 205205 L LTV ARER
RBAHRECBTECETH S,

1. i &,

2

.. & &l

ABTHOOLNIBERBROLINELDTDH %,

1) BRAFREFACETIREBTELOO TV IRI B LVETA,

(29 ZENEFNOEFEOXHE, SIUOXHENTRDDH 55X
W20 TR, ZhEFNOEF I/ N—FCEEROSHETRT I I0IIC, #EX
TR EUTAXE L RHAECEESH UTEL, ¥, @QIRDVTSH, Hics oM
EROSORO) ERAKICESHLTEL,

P LOBETABIURNDOBEAEBEVREFEUEICHBRINTNEHDTH
Bo 2L, FEBIUVUEMRZOBRBETZLLKMA SN TNS, ZDLD
K LUTEDONIEBRICRB BRI BD 5, T18hD, XRICBOTHKDOSH ST 4
YARZDONTRPPEVERERBOTVWEL, ¥LETA )V HOBREIZEAERD
Tnb, Z2D1®H, VWTFHRRT X Y HCOOTRERFETEDRINIZESBNE
BEILTHW3, LL—FHTR, ZHFTHEEHNELTHEDAVSA TV T

) [EFTo/A—7] LOSRHER, BOETTRLULLINHENN L LTORETRIEL,

EOBBLANVTHAVBE L EHNTEBHEL LTH D0 ->T0B, 1L, 2ZTWS [E
EBSN—7 ] BEAXPICEBESHLLLITHSE, £LT, TEEZLERSEREMEDATE
EhNEEZ TN, ZHROR>ED LELRAVTEB LIS ETEERDICLEKT XS,
2D, WEBESEEINA T HSBIE L RLTE EDRTE -7 B, ThITELDE
EEENEROBENEZERTELCELIOLLT, BEE L ORKSE LOBBERELTWS
DI, G UAEYLPHHOSED T Fa Y —EBALEIE LTV LiciENH LI
Bbhb, SERPIROVEYLERBERE - HZEBRTHOTHWADTRIENTH A I D, HICEE
ERCRONE 3T XTORFBZLINERRLTVE LS CBEDLNS,
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Za—F=TR4 ALY TOBRSLEBODOBELY I TWS, ChiRELE
L T Pacific Linguistics DEEDERSHRICE > T b, BB, 1 VFe«a—uoy
NERICELTRZCTEDST LU ECEL OBRBHEINTOE 4, HAHRN
KRBO THEFTH S0, b HLALKEEBRINTIRIVEY, L5, 205<
R OBERE S BT IVIKBEIRVICHE -~ 1eBlZR > T3, Z2OD, L EiCHY
BAMBACONTNEZEWBH D, TLT, Z2OLSKBR->TH-Th, HEeHks
LTRETEIHREL TS,

COEIBRERAER->TD, Bic2L dDRETERD L0 BEHOREFETE,
Bell [1978] D5 &5 78 MEHFHENCR L7 BRI ORI E & B8 » TRV DAL
PTH%, ZEETK Bell OB H-TRALZBDERIICRLTHZ o &
DFic ki, Austric, Dravidian, Indo-European ® 3 DD EE /v — 7 DX
BETXBC Lk, Ibero-Caucasian, Amerid @2 S wv—7 B84 X 3,
Austric 823 &2 DI3 Austronesian BETELC LI > THAEA, ER3ENI
Z DBFFEHS Austronesian SR F — b L2 E WS EOR D I bichr b » TH
3, T7bH b, Austronesian TOEHOEFv2FEFED I, TDRIMDOHER
WIEF SN DREREIEDTH %,

'l NV OHHELEOKR

Language Group Erftimated No. of 3500 Actual Proper
umber yeas ago number number
1. Austric 800 ca. 55 | 370 130
2. Indo-Pacific 700 est. 100 | 138 236
3. Australian 200 ca. 27 | 99 64
4. Sino-Tibetan 250 ca. 20 | 88 47
5. Eurasiatic 70 13 39 31
6. Ibero-Caucasian 35 4 2
7. Dravidian 20
8. Indo-European 90 12 54 28
9. Afro-Asiatic 200 23 47 54
10. Niger-Kordofanian 900 ( 44 123 104
11. Nilo-Saharan 100 | 18 79 43
12. Khoisan 20 5 11 12
13. Amerid 900 est. 150 66 354
14. Na-Dene 30 4 6
15. Ket 1 1 0 2
16. Burushaski 1 1 l 1 2
Total ca. 4300 478 1129 1127
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Ibero-Caucasian OFIZHEPICDIRTESE, LhL, ThiE BENESAELTD
SEbElamoni s vy T (Georgian) Eh E D BT T TH B0, BicRSh
52Xk LTORBEMA TZDORREMIE > Th b, Amerid DL X T5E
KRR E D ICAVKEROBIBRE G TE, EBRICET X Y 7 05BR OO His
THrZELICHFERABHD, SEEBHRFTOHMAS & Ui,

ZDEIIC, Bell DREMELET 2 LD OV 5 538D 5N, HEHEHIEK
FIRBPZNATABD B EEZRDRBTRETRLR 0, LRVE, 25 LkN47T
AEEZBICN NI ETEOBERRNE, DD OEET TeRoRRERLESC
EWMTEELEBDNS, X561, COFBRTRERELVTEFEI/ v—7 LOHEBEE
MEDONBZIWZIE, FEBI/ VT LT EDONIERIT, 2EB0RRELY
PR LTHNE5DEVEI LD,

L2, % & &

MR TRANIAT Y R 7 & & UTHER, B, W, M (7072 Ul I3aTRE ©8
N XA REEEEFE OGO TREBVWARIITRIERIN TS %2, HOvR T
L& UTRERY:, BEE, 235%E,
SEHBEERAVWD, EROHEIIZ
ZD2O2DYRFLADHEARIE S

(a) M g okt 3%t

R #r
DTH 5D, FHTREMNCEZRIC
o TRZED EZEZATVE, ThiC
B

XoT, k0FRTEELLEDK
S OERRANICEHBZERT B T &M
*E AR TEBLESRNBBEEZ TS,

RALicZ 0 LT, MEHICAR
%, BHAKEEE Tz b YR

(b) B W V3, Mla 0kSic, ABHIC
DT DS NFE, B WO
g % JRICIEBERENT NS, ZDEL,

BRICIELRONTIV S L EXIFER
ZDJEFTIEONONTNAD, 2
BoLxiIM1b 0k icHF X
Bl HEOKMER RO TR 5RO WHFRBSE PN T

pa g 8
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Wh, BICOWTRED SHICHYME, B, 2HE SHELVIEFE TSN
ENTV3, CORINBESLBNCEDLIELE LLKRVY, EBOENOI VDL
VLI DX UEAIC U, ZNRKRBETENEFEOHEORBICERLTS
D, B . EORFB2HBEPLIFBELY ETL TR EEERT 3DIHBABD
WEWIERBESBERLTSE, £UT dLIFILLELATHIRRINE S -

sg pl
L
A
(a) (b)
©)
sg pl
D
L
A

(d)
B2 WA HAESLZTOVEHENOESLS
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DORFIDITNGE—RMMBOBAEZRLTED, 27 0& STBKM EED

BIE->TNBTEE, 3FIhLREEERZTOREMIC2EESMIENTNEC L%
RUT5, 450 E&RISIIFESMD>TNBCLEEZRLTNS, EITI
CHPADBEELDVA, TOLIRPEOLTEMBEZINT S,

22T Bicdn LT E>DOHUNERT TEL, $4hbLE, ThZhoHE
BEY I BZETENOBLCEDBEVIRANTH B, 2L, WLt SISO
TR LDFIAZRTTEL.

WA S VNEETREHFOZ MY v 7 ABERINTHE, EAER2a ©
£ KRR PNL TR, LA L, REOBEZREDAZREVDOTIRIEL, &
& Zid, editorial we & teacher’s we RZNZENBEHEXHERL TS, Th¥
Ay ZOBRZDLNANLELIER 2 0L CHINEINETH S, ERIEBELC
ETIH 2D, WHEGLBVEHOSELF L TVAIALIKE>TIRR2D 3FY
BRTHEAHL (FT8bB, ZORDOLIICEABFHLTHIEVL), —HTiRK2a &
THLEREST, CONBBEABEHEODCLSRETELYWAIC K2b TR
M2a 22 TRAVES & LT3,

CHIBEELTH2c K20 TH LEREDHTBC S, B2c BRHROEKER
FETIBEHROBERMEREELZIVEVIERTH 5, LORANEERTHLIIBH

(a) (b) (<)
sg pl du

ul

B3 WA AD0ERBEFR®
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DEBHRIVHFOEHETLLERTET, M2c BR2b &p&h2dh, £LT
N2b 3R 2a &% 5X5iBbNEH, RRZOBHEMTILEODELTED S
DP->TN3E, THERAFETOIRN/ LT, HERNICRATOEREVWS DI
HHZT, FBKZOLINBWEENDZEEZONEINOTH B, XL, TOER
REEREERE, VTR 22 03K 2d RELLTOL~FEOBBE LEZ S
ha,

DX BEMZEZZRTTEL DR, KLICBLTIFXIORTNTETHD, 3
ALIDORAERFRTNITREAZOEBCTHIETH B, £EZLE R3Da,b,c
BRECEMTHZ, COBARAEVIBBRBICBNE LS ICEELB VD («H
REFAELULTRVHIE D272 EERT), ChHoR3BRAENE S, Z2LTH 20 a,
b,c DWFNTH LA, EOFRAMNERF TEL LbT ctiibhd T &iciis, 5l
OO UMBERBPZRICHTTET 5, Kda BB 2HBERSLETH 5,
ZODEA, B« 2HEOHENZOREIDZE5IEb, b LA - #HEERAV
BNBLEEFcLNd, ZLTLD2DO0FAR‘KICEELZL S, COXIIKKILT

sg pl du

A

7\

(b) (c)

B4 R ZbOBHDOEFA
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2EbEclRAOBEHTHECEBRUDTHLMICKY, FRTRINSERR]
TBEENICETH B, 12U, XRICEFD LS RERMTFHIEZN S OEFIZR
AHETHD, 2OBEARBaZEOTTRAVELVSERLEDEVHONVBIBIDZ
%o

2, 3OW e CTERDEDOERER LY, ZOBICEORIERTIZC LK
2T HIEDORAZMCLEBI, JVBEOBVEEEHHT A LNTEEX
DI B,

1.3. AFREBDOEDHIFFH

ERBICL- T AEBODOobINFICRIEIIZTOEEND S, b & HHE

W bDORAHREGATHD, ABLRRLTZOERES L UTRVKTC LT
&5, LAY, EAKEOXIEHE FELA KL TARLIEDBSHEIN TS,
L2, TAYH A YF4 T DEETHB X— (Siouan) ETIZ, 3EOAR
BFs, B, i) 2REILTOE0, BRHROEEHOE THET 5, #HEIZ
-pi (Teton &), -i (Ponca KE), -wi (Winnebago FE) & T, Boas &
Swanton {3, ZHOPHFFICDOCELOEXLEEERITEIDEEZELZI TS
[Boas & SwanTton 1911:932], UL, X&EOEBILE NS T EiE, EDEC
5y ABREGRAZSSUEBOERILTH R ICT B, TOLILEE, ATREK
ROBLTHE, ZOHAFEEVHTTOEDDEy P EEZTHELL T S,
O LRBIRBA—BICrELT, Eid=a—F=70D=21+3 v (Nimboran) &
DX, D> ERMTTETAT EBEBSEL, BRCERT 384 &5 5 [ANCEAUX
1965], UL, ERXBICREDEBLSOTOAHLEEBROEEEHDTH 5,
722U, BB X ) KBORBIDBERINTORORAN2HH -2, 2O
HRNICEIDDAZDDTHBcHEDH T, AECKORIBENDHE S P,
RBRHPLVEEL TS,

AFRPRIZ, JESEE - O DO, TRREBFTHA S, S5, #iE B
HIREOETHEAIM, 5 LERNRCZTR—~UrIH5T, 2OEANERR
hTn3b0851, 2hoDR&TR2EDZHEVIFEEZFNTVS, DL,
COERMRBHRLT, ABMRELFZDODDODERHTRITD, AT EBICDONTOH
BERISDTH 5,

Fho, BREICK > THAL UGB SBENS 20 RABEROBE A Z2L 550045
Hn, THENBEB->KBEETHIcEBLREBLEAONS, Z0HEE, BKRICH
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{LUIc= b ) v 7 R ZOEERCEBGBHEE LTS,

1.4 FEAKRERE & RAERERE

FRLICEE LT, EARMTEE &RAERNTERICHT 3, Ingram 3, —RHIIHE
B EIE—BHSERERBEE TRA L [INorRam  1978: 218] 23, AR TIIEE
DEAESZVREFDOBREELEEL LTV, T78b5, HEEEETII,
HRWSEELRA O LS & LTWS,

Mgl & N &5 b0, VWANADRFILAHONIBRETH S, 21,
DT EEFHNICRZEE, BLEALBRAONIBRTH D, TOCLRARICE
DTHEDHOND, THbE, ABRMEFICENT, BAWBEN &I LR
THO, FRAMUIEMIGH LB EA B EBTES, EROFNCIILDE
fMiftoFmsdNSHELOFHbHAD. Lpl, 2R TRADEN, £L
Ty ZRRBARITIEE D SMOBAMIEEICHE 2 HHESEE, &30 RREE
RERERRAT D, TN, EHWIENZERNER (basic type) &L,
BAMBERNEZZNDORAE LD EATRENER (derivative type) &g L
Yoo Mim, REHER DS SERWERBRET 20TRS200E, BILHROE
AEEIZNEZOII>ELONSY, LRRAMOAENE OIS HEERL,
Z3 LI bDRRARNIEEDEHL TS, £LT CTTOHIRBHESD, H50
BEANRBLCRERBRCT M) v 7 ADLTHLEZOEEOHAETHEHD LNLE
ARV, ¥, EANERMEZERILESERY LB, 2hBBEERNCEET
HBENIERTHY, BANEHGMOBERICE > TREELL ST EDH B L,
R cRENEHOREMNTELEBHBEND T EEFTMATELETNITES
WNTHAH Do

TOEHIC2OOHECHT B L&, EBNTHRICT L TREERE LTRESR
HIERSHLRSERICIE S L, BRSO ICE LU TRRENEESEETRKE
H-TK 5'0 ‘

LT AT, EREHWTEROFT, AANSEREBEET 5, £ORLIZT TIEH
ODORAEBREINTVS, LEZE, o0 TR, 3EHEOHRIIZ 2K
ZRHRELTEY, 2HBRYE - HOMEERHRBICL TS, LZAM, CZDKIR
HIRRICEN T ZABENTRHAINEET %, T18bDH, 2HHHE « HDOHMLOR
KHETE LI BERTH S, 2hifl, FBANTEROT T OL ) BER LG
KR LT 2 it sig % (Duality Dominant Type) & X352 129 5o '
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®2 HANER L REFNEROHBR

FBEONWER ~
BARNER |~ A5t
| Aﬁiﬁﬁﬁ 2 J e
(6.0%) ©.2%)
1,059 e S
B (93.8%) 70 1,129
(6.2%)

3T, EXANEY, RENEBRU2EESBR KT, KRTHVEE
(BRUHFE) L129FIoRW, ERWERICBT 25041, 0594 (93.8%) 2 LT
%, IRAEMIERITI68H] (6.0%) KT XL, T LT, FIARIE 2 Bl EREIL 2 4
0.2%) 3 ThHs, COXSIKAHTL BL, WHIRERNERBZENTH 20%
RLUTWBL, —FT, BEANEEADLN LTEULHCARZED L EORY
HHPARTH A D,

7%, Ingram BF71OPOD T, —RIBEBELTLEDHY, BREFOIRELLTE
D BT 7z DIZAH (699)9 it F15u [Inoram  1978: 219], iR L AN
MDI3. 8%t BB &, BICHENIKSEHLEN S —RHERES &ic L Ingram
OERRHPBOR-IZOSDOTHY, HERLLUTRRASTHEL LE2EFICER
H3,

WICHANER, RENER, 2¥ES8R )T TRANTEREEELTEL

Do

2. H ® W

2. FH AW HEA

BAMEBOER, TROLLEANBH LAY LN ORI, I 20HRMNH -
Too BERICTREL ODEI OB TICERTETRD M, COIDOEHML
DEDONEP->7cE N CEIRIEEBEEND 5,

ZNRETRE, ZOIDOPBUOEMER SICR LI, BRI ZELDHLETS
ABEKO6DLHICN D, CORMBABE, IIEBRID2ODI7NV—FHBFONS
CERERHDPNBTHA S, THLDL, [RME2 b0 EE] & [WHEH A

4) Ingram [371B LB LTIE 45, 49/71=0,6901 L7580, 69%IT L1L 5750, BifhlLFHEH
IZxD LI,
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(sg/pl) pl du tr

L | jak no | na ia | gea| guadai mo {nimo| nimoto nimoibi

Al u o | ca | ga [aea | aeadai ro | nigo| nigoto nigoibi
7 % 2.(Watam)i& 7 A= b (Asmat)i# = X (Magi)FF X 7 4 (Kiwaian)Z&(/ 7 7 R E#8)
(7P THRESE (/7T HEHE) (7 THREH)

D hita gadaed gadow : er entaro ensUl

L} au | bami gaeg | gamaed | gamow ni genem genemro | genemsUl

A| ho |hamu guur | gimead | gimeaw nek | gami gamuro gamsUl

kN /3% 7 (Toba-Batak)iE ¥ 7' (Yapuse)§&

T &7 > (Ambrym)sE

(A=A b v R TEEK) (=2 b o i TEER) (F—2+ ek THE)
ni-gi | ni-gu ju-dyi | ju-de ju-dele
ni-pa ni;go iu ju-go | "ju-yole
ni-m | ni-mu ju-mu | ju-mi ju-mile
2 (Malo)3& '} — 7 (Reefs) &
(27T HRER) (77T HEE)

M5 % K & 8 B o f

2ND 4ND 6ND 8ND
JERHREI(ND)
5Dns 8Dns ) ‘ 11Dns
[
AR R T
(Dns)
* 3D
6Ds 9Ds
(Ds)

CE®/E 9 o o B A o R
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DOHIMBFETH D, & 5IKHET [RICHEEEE bR 0EE ] & TR B L
BOBB| A3 oh, A3 205 v—FRbEEicib, ThEDIV—F%
W& T 5185, TRFFZ & 728 WHEE | 13IEXFZE (Non-Dialoquent Person Type:
B L < ND-Type), [WHr&2E D88 | 3WFH# (Dialoquent Type: D-Type), = LT
#%ER, WHIEEKER (Non-Singularity Dialoquent Person Type: Dns-Type),
W B (Singularity Dialoquent Person Type: Ds-Type) & T& 3 #Lifk
THAHI. ZUTHA DEBERXFT 513, BRTZ< MY v 20O¥EMZ 2,
e 23, IERFEO 2 48T 2ND B, 445H3 4AND BHE WS L SiCHhLT %,
¥T, HOR6 EfticHTHB L, 2ND HOFIHE - EOXFHE L, 4ND @
DFITiZH - EORB[D A, 6ND HOFTidd « #Hic 2 Kb, 8ND #Ho
FTRISKIFESMb - 7GR ENL - T B, Z2LTC, H -+ HORBDITWFiC
iZ, Dns #& Ds B iS T 2 BMER TN B, F/ Ds Bicid 3¥EE2F->ER
ZROTHE, 2ND Hidfic b LANIcd, ZOEERPPHIPLLVWEETRD
0% ThEBOLETHEHEF, CHIHIET S DnsH - Ds OB « HOXF D
ROEBENT 3D BESTFLIRI(ONPEEINS ( QIREMAELTCREVEHEX
PolcT EERT) BAED LA, COEMERNH L TRWEND, BHCHY S
LHEMTH B, 40 L2D, Ds MOIHHEER DR (+12Ds L I & b D)
HEH->ThEHLIRE L, UL, 6DsEZEFERLTEL BEBVLEHTH Y,
11Ds RBIEF SR (34D THb, 207®d, HRWICIHV AT, EE
£, 9Ds MY LoOXE, FRbH Ds BTRIFHEORMILINLZOOTHS
5, BLA, HEHEEDSANIE Ds B0 3 ¥EEARH DAL VI Dns #0 4 3k
ZFEOHE +14Dns &) OF BHEESSOTH A D, EE, = — ¥ v v (Marshal-
lese) FEiciz 43, SEEHOHENEALT 5% [BenDER 1969: 5], LxL, ¢85
BT =Yy VELBOTREFENIZSOTREL, 43 - SHOBRER D2 L
BHBLEOSTHEDSDTH b5, AIBREELHTRIETE ZADHE VD DD,
BHEOIREREBR L3DBIDICRANDHLDTHA 5,

LT AT, BIICRLAZTEL, 2ND #+ 8ND #, 9Ds B@RIEEME N ->T
L, 6Ds BHZNIFESNVERTIIE W, —F T AND &, 5Dns Baid - &%
WERTHY, £hico0T 8Dns #, 6ND Bkt T3, Fh, A—X Fox
YTEENSEZE LD CENTOEZ LSBT, JEMHE (ND #) &R
DAE) EELOERTHEBE, VIR BOT2HTEEATINTH A,

5 v— Y v VEETIRAK, SEIKUTIEL, 2HP3KD optional T bDTH 5,
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A KFEPECKD 3 AOBSORYH (D

R EAMBEOHBAHRE

non-diff. sg/pl sg/pl/du | sg/pl/duftri total
ND 2 391 90 1 484
Dns 312 179 18 509
D 0
Ds 63 3 0 66
total 2 766 272 19 1059

i 20T, B« EHORZT 5 b OBERIEEOT2% %R LEARICE D,
UL, 28EOmb 226 15 TR LTLE N, ik, ZOHh Tk 8Dns
A 6ND B SN2 HLOVHBEEEEROCLREBLTBONTINTH A
I ILWIBHEOMb > e FRIBTIRHDED, Tk 11Dns BEFEHNICE

VR EDLESTEMTEH B,

F—ND

se/pl |

@B

K7

Gk

Ds

B, Do 45 H

du.

2ND

4ND

6ND

8ND

5Dns

8Dns

9Ds

*3D

DD
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B REZEMETRAS 8425

XFTINGIDDEMERDERESTAT, RENKHETILR7TDL S
bo 7, WHZEOLELBOMICE > TIERGE (ND &) WHE DH) i
S5 5b, NDEIZHE - H#OXBBH 2ND B, ¥ . HOXABIHH 5 4ND H,
I HIC 2Bk mb -7 6ND &, 2= U T3¥MEME Sicinb -7 8ND Bicsyiy 5
Nz, DERETE - HORJBHE20EIDCL->T2 2B F o505, B HD
REDH 2 bDIL, S SKRIFCEEMZELTNEDEEDSD LICHT SN B 5]
BRBHIEBEYHR DOns B), %EIWIREEER Ds B) TH S, Dns B3
BERGORILU» LIS 5Dns B, Ziic 2 B2 - 72 8Dns B, X 5ic 3 &Kk
M -t 1Dns Bicrond, —F, Ds Bgds « #AH%EXHB|94 % 6Ds B &,
2HMAESRET S 9Ds BMicpdohd, D RMTH - H0 XIS R DD-
type ERFUCEE L b DEANTE Vo TRIZEICRRIPANBEETH 2 2 K
2k A (Duality Dominat Type) B &ETH B, T D 2 $ilh EBE 3 A%
Do ZDIHEDAIC?E 5 % iE, Dialoquent Person Duality Dominat Type & %
WANREBDTHB, T TUHE 2HKHEZEEALE&HET DD-type B LTH 3,
i, 2EERTICRRILTO b hhb 5T, B HOKRZE LTHIZNE
WOIERTH B, 5D 2ND Bicxtisd % 3D HEH LAV 51 51T, FhbH .
BORBIOBEOVEETHY, PO 2KEE&EBVERERD, K70k > AR
KEhh b it 5,

2.2 R £ 8

2HMEBA AR N AEARENIATCIohEY N5, TN RAENIER
ERTSH D, FOEKRKFER DS

* i RELIZSDTH 501 C TR

DN ERLT B, 8T, KED

. rar 139 FLORBEEEE 5D TH 5o K
khpom T, BILEDEH2 R H0BRD S
NlehEERLTELC&icT 5,

T IRENER S EOSHHICE S
A 2aen -, ND ﬁ& DﬁbCﬁU’%C&
Zldde ZUT, BEWICENZE
7 A= =3 (2 boryTEE NOBEAHEH LD, T

B8 3ND-A X b, CCTRERNEIENSTBAD
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EHH SFESHICKD 5 AOBSOERS (1)

sg pl du
L ‘and nahnu
) ‘anta >antum(®)
A antuma
(f) "anti Tanlanna

TSEYE (770« 7Y TER
m9 S5ND-L &

POREBHE LI DLELTEED, ENFNTERRERLTEL,

2.2.1. JrRApy ND 2!

FRAH 4AND B Z OB IKESTNARENERRIV EDOULRD2-> TN,
KELHONBELDIC, MHFICBOTHE - EORFDBVERTH S, 23R8
EIBHTEEERDINETHSLS, ZhE IND-ARMENILZEZHTTEL. 32
W DDRAFEEEDHERL, Al Audient person OB TH Y, ZOMNBRKERED
HBCTEERLT B,

JREH) 6ND & Z OBBCI 3 DOERNDH 5, COERIVIT IS 2 H DT
CENTEL B, £, TIEPRBLAONBG LS ICERIC 2 HEERS bOBDH
5, TNREIDI I IKRILIN G, HOTTREEANL RBRAESRELT

sg pl du
L payu papdi pali
A nundu nunduiba

4574 v (Yidin) 38 (7—X } 5 ) 7REE)
E410 SND-A #
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sg pl du
L Dgo ai
nga
A mo ne

X b7 (Nubia) 38 (7 7HREE)
E11 S5ND-du H

T < (du: duality oBS),

2.2.2. JRAEH Dns &

By REFEMETIERYE 8525

NWBZEERLTVE, COHEE
SND-L#EH 33 TEL, Lz
Loquent person OEEKTH 5,
2EEOERIL, I 2T
RLODTH 3, MIOD L S icRIL
a2, SND-A # L1531 5,
3FEHOFRIZ, 2HMOTIKE
WTHTR &S OREIDIE ST,
DIZYERISERTH 5, RID &K
S i@t &, SND-du B L1235

WA 5Dns Bl C OBEICATNESDIR4DH B, U EDIFIRER 4ND BT
BNt ERBEICIFRICE « HORBIOENERTH 5, ZhEFRORICH S > THE

TEMI2aDk ) THY 4Dns-A B E7331F 5,

2RBRBRCBTHE - HOK

BDBIBNEHTHY, MI2bo k5 icKb&i, 4Dns-L B EZ33 5605, 3FE
12, BROBEEMEENHROEBESTRLIZESTHD, UKL PERTRD S
BRIBO LS ITILLTEBL, £LT, % 4NDns-O8 # L £33 THEL,

(a) sg pl
D ia
L rau rai
A oi
4Dns-A%®!

A % & (Mekeo )38
(F—A} oz THEE)

(b)

kani

ka

inkhi,
inkhi-ni
’nkhi

4Dns—LA!
X 77 (Yakha)§&
(3F - F-4y b ERIE)

12 4Dns-A % & 4Dns—%
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HH  SEBECET S ADBEOEEH (11D

Eé()’(‘:oaiy @%@?ﬁﬁ'ﬁt%ﬁi sg pl
{HDTHY, 4Dns-pl &£
ZERTH S, COHBIZ, FxiC 5 a
UTAND B ERFITEH EBEL
Vo M5, K14 & 5 iR —
UL B3 DRI I B & /
L jau tapaudé
BREWAND B LB DEET 205
TH5, L, TTICELEDOHE
TR LS I, BRMITREEL
. A au midte
AP2ERTHY, KBLOBEIGEL
Tid, BRFoERMOREER X,
BE 2, e ™ v > b v = (Bintuni) 3
] & ICER « EEE: Lo BERD G2 b1 5 T A
LRIETXIHAELRADLNSL DD E13 4Dns-O #
BEETZEIRCOERICEDT
sg pl

D ika, ka

L ua, ué

A 08, 60 06, 86, aru, ariu

x> 7%/ (Enggano)E(F — & b v & ¥ TREIK)

4Dns-pl 4ND
K14 4Dns—pl £ & 4ND #

6) RAEMBHOGEREANBUOZNCHET S, ELTH vy VDB L DBTRRDED
BHRICIE > TR ARXFRARE, NCFREERT, TbL, ANFRZDANIKCE
WTEHMS BT 2 5k L - OPRIEER L, RICBVTHROER, INIFRZ O
KBOTHIREBREDHRBBL 5T LEBKL, RIKBOWTROERERL TN S, 7272
U, #&FieksWTid, 14 OND -du #) OAHIEFHENHOMThMSBL 5, AT
WTDIRRSRRDESTH %,

D: Dialoquent person, L: Loquent person, A: Audient person, 7275 O: oblique fusion
(D & L ohf), O’: irregular oblique fusion (L & A otif) ZRd . Hic>W\WTid,
pl: plurality, du: duality, tr: triality Tékh 3,
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EVREESUEFRRS 8%28

Hb, EHELTiZ=vH/ (Enggano) EDA L Boh > TlRNIZWNDS, 4ND
BISEIDENT VB HDDEPICREENICEILOIZNIT 4Dns-pl B EFHLH
36080 BEDOTHLLEBONGE, THNIAEATR, MUIETEL T LILLER
5% 1, 4Dns-pl #i% 4ND # & 5Dns B OB, &30 RBBHLENTH 3
EEZ TS,

JRAEH) 8Dns B! RAEMEHOZ  OBBERCOPIcEaEN D, Thi3HENIcE
COREMBEMBTHETH I EBVEDDEBTH 5, 12120, TOAXITHR
Ftr LA 11Dns HOFBL O EEIENEZ L 50325 EEIKiZ 11Dns Bo
ERILITV, Zhid 11Dns MEAEKDOHERD 8Dns MDI05D 1 &5 Z DK
WKHBLTVWAELEELZTIWTHA D, T~ T, ikRAER 8Dns B3 EEHIC 8Dns
BeRANEMEATH B EKFERBH 200 b LS, OERWEBD SR
HBELIEBRAPICEZONDIPOTHS, UL, TZTRUELAED LS BRI
BEELTOZ00BEETH LD, TORARKBICYWTEELT, EEMNIC 8Dns
HOREVFHELTLDEDP>TEL, B, ZLOFHEIBHOLNEID, &
DEZENCHRE U TRENBEREON L 2hORE, 3LU02h5DEMORLORE
BIEDOTHEBRLTE LT 3,

9, BANEE 8Dns Mh S50 L DOREMSRET 3EAEELTAHL I, BEL
DICHEBEOHBEOREL ORI L TAH S E, AHEEDCH Z2FEABIZIKISDO3 >TH S,
ECLAMTDIDELEFANRRDOL > THIEN, 72720, RiCRR3 2 DDRAEDMR
ELIBIOR, RI6DLIMWbOHHZ, chbhEAHB L, +7TDns-O & (M15a) it
BoThEBLLLE, £ MORD b, ¢ BEELTSNDTRIENTH S
I TNRZEMORATOD S L E, RUARIKBNT, BEM: SIEBEHE DL
BEATHY, FEEPBEOhTOZEEEIEHELOTRMZH AT, BEHHL2
B2 ZESKME LOPMOTEEIZIZEAERNENDI T EILLEDTHAE D,

sg pl

* * *
b j
L a
A
(2) % 7Dns-0 (b) (c)

15 Bk DFED BRI & 3 IR 8Dns MO TTHkE:
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HH AFEPHCETZAOELOEEHR ()

sg pl du
D jene
atuwa
L jene ame
A awa mija miluwa
6Dns-0-du’t¥

s a—)b(Banlol) f# (A — Ao £ TREM)

tet jelipap
tet mauteti
nim nanajun nawut ali

6Dns-0-L/du®!
£+ (Mosana)ZE (A —A oA TEEK)
EI16  FFR - 55k & B - Bk o LR

ZOT LR, EORER 6ND Hic O THELOLTOWIRAKTH 5, 2720, &
AR 8Dns M TRUHREHRETRNEZHCTTHEEZ L > Ty, MiSadk 53
BIMAREL D 5,

RICHPHEDOAFEUADRFENO LORETIHAEELTHBERTOL S K
5o %9, PFHOEHMENEE L ER2OOEAVOBEZIONE, T1DDB,
REUTERE E 2HBSPMT 28546 (1) & EEECSOTRHE BHRSHR
THHE (7)) BEILOND, LA, HAEOHRRBDONEM T, ABIKLT,
ENENOEAERYLTHBZ L, 4D20BBBBERFTHE-T, B8, HdDa
RWHLEFHOHRM, b 3 2HELEHEOPHN, c IAHEAHORMMBEL - 72
CEERLICOGDTH B, 2UT, *HREAORWHERLp-7cbDERL TV B,
734, BI18IciRART 8Dns BOFIATR L THE W,

CORZEHBEDLIBUEDOI L EPBFTEAEND, TIRLD, B - BHOHM
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By REFEMEHARE 8%25

1) . @)

)

N /

/ ) oy
c X
(3) (6

(M
E17 7Dns ZdD 8Dns &h o DjRAE

BRESKERCZ (a, »~) 3, B dFodfmdz RESWE0 Gk, ~) (O
2, W - AFHmoOhFSED SNIELY), 2D &id, Wi - BROMORIL Y LH
e AMOMEDRB D EIENDBCEERLTNVS, kEATWAE, WiHREH
FREDBEIIEL T CIREDBTULNTEE, BHEAHEOBREDBTLOSE
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TH SFESECRD s AoBRoREH (1D

sg pl du
ereita
D aijila
. elaka
anjula ara ela
L ani adjila (arao) (elao)
A ani argul ambul a(ao) e(eo) euka, auka
7Dns-pl ! 7Dns-du™d
75 v A (Waramunga)§& b7 ) & (Toaripi )&
(r—2} 79T REH) (7T REE)
ngamp ngal pinja nir
ngay ngan paia pila
nint niiy nip njipgi mula nur
7Dns-L& 7Dns-du,LE!
%4 7+ Lv B v (Wik-Munkan) 58 2> 77 4 (Mungarai) 58
(A=A 5 )VTHRERE (A=) TREEE
pian pa
a ngian mé
eh pé
7Dns-AR!

+ %> 7(Sedang)3E
(A—2 b TFPUTER

R18 JRA:#y 8Dns DR

DPRVEVEDL SO TH 5, 40 &2, B - TR 2 LEREOH

MMBEZDZ B BHICBOTRZOLIBFREBLDALNENI T ETH S,

DT ERTICH T 5 25 « ERBRBOCBIEEROCEEREL TN S,
LTAT, TZTRODLOF TORBEOEAZEZ L, WHDLEFTO25E
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ENREFEVEARARE 8425

DOBEIIREN 6ND B TT TICH XS BB AT R &8TE %, UL,
WD SEDOEBHOREEICLDNTE, 2P LRFAZMATEOLFBINTHAL D,
@ E®ICBNT, EEHEORESEE U T2 ¥k « #kdshings (=, ) &
NS CERERICNE ETh Do MBI DT 2 KHEOREEZ S EEE TN
I UC, BRI DEANTIORENEIODTH 2, T0%, 2 ¥ I
HOFMENS & X, TTEHEASOBA 2HEOBRE L TL,

BT, U E2ZE LT, RIT2E1R(TZERODE > KT S, O

0]

(2) ///// |

7Dns-pl%!
3) ma—

7Dns-du®
(4) |

(7Dns-du/LEY) 7Dns-L&

(5)

TDns-A%]

E19 7Dns D &9
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TH £EREICKIAOHES0ERH (D

1 d
& P = 6Dns-du-A%!
D yader
yai I
1. pai yarad D E—
A dyoe gor
= 2. )b= 2 )(Nyul-nyul)3&
(F—2+ 7)) TREE)
6Dns-pl-A%Y
nanu
amat —
jau amumbemonu —
au miat
7 A4 (Wamesa)5&

(F—2Z b u A PEEK)
B420 6Dns-du-A # & 6Dns-pl-A &

OEMIZAFBEORE LIE, AURZOTMULEEZRL TS, ERAT KL
T COMEBEBIFIWELTNERSIE, ZhEhORR Y/ =L 0TH20S
CENTES, LZABROIALOENE LD I LIFE L THENERGBH 2, £
NRBOWDOBETH 2, BEIPLENFNOERICHET 288ET, BicHT - 21
DL, HEVRIAHEBINTNEHONBHTL 3, DL E, B - Bfrodh
I hic (TDns-du &) 8200, 254 - EREsPRE N/ cE (7Dns-L &)
KIEBZDDPRBTHS, DL, B 2HECHBEANSIETLHIRE TS
BN EIRIE2, BRELTRPOVETVIZERTH, COBBRLTEI I B,
ZULT, 2% 7Dns-du B¢ 7Dns-L B EL L E NS T 7Dns-du/L # & L
THL T EILT B, 2PN RENEFNOBICBENT—HTOEBN T BHIZ Y

B21 6Dns ZITDREEHDH 5 $FEI
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Ry REFEYETIRRE 8425

sg du J=LTH B,
2T, 8Dns BH S 2 ODRESN
D jéne amua . B
J & L7 b D5 DOEBAED Iz,
Z05DARD 4D, iR LN
L jéne amne awa
16 6Dns-O-du &, 6Dns-O-L/du
&, X5tN20ic;”kd 6Dns-du-A
A awa mija mulua 5 6Dns-p1-A HTH Be SO
[\ i, ROR1TD XS 13RITERET
6Dns-0-0"%Y BoTHBE, MADXDREHE
Ry 7(B 5B s - >
B A5hE. LibL, chbBLThR
B2 4 s MR IO 2 FE oM OE I E
LTOBRIBOTEELICS DD
THHA9,

S0 LD, ERFYBERTH S, =2 —F=THONEZA—R ba i VTE
BED1D>THB/4 /4 (Batanta) FOEASTH %, Cowanickd &, TOEET
IR - BEE & B - BEESSRE URGE, s - Bl & B - 2 %bsE URE
THW L5 [Cowan 1953: 39] &5, ZORkF, ThETOHFETHE, &5
LTHIE 0D, MIBRT TR~ EL, 05 2RETHH, ®ER
BEALETHERETH 5. TOREHIIM2Z2HFCRAITRT ULABOVREERE >T
W3, T2 TH Cowan Iht > TIEEIL LTH < 25 Fhiz Cowan OREASE » Tl
ZOTREOPEE>TN B,

JRER 11Dns B AlgEEE LCRERE S DIREMERBZEZ DN 3D, COf
Bicgdond bR 2HAIEGH 72, TNHIRK2BD2 DO TH S, TOW,
9Dns-tr-pl #(355D 7Dns-pl BT « BFFOKF DBV 3L IMb -2 ETH
D, BHIKHDSZHBTH 5, —F, IDns-D-AMIFHICHELLEEED, 5
MOdHHHETH 5,

B v o REMN Dns BRETNIDDOTHEH, MERL -7 BREED
HB1DIcHk > TEL, BEEAY b o EICE, TBOARRELFOMICEINEZR
WEET B, ZDHEA simplefinclusive, & 3 i3 only/all Ot TH B, 2 LT
HZEE - EOMFIclAIHLEIN, [ROEV] [HFELG] L BRI 3,
BEREHHOA LBAEDLEN, [REAAB] Lo cErkicki, 1AHEE
B, $RbbRMOEREIE, cNIEFTHA75E, 4ND Zp o 5Dns HlickE
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TH SERECRDZ A0ES0ERHR (ID

sg pl du tr
D ire ialu
L inau komai komalu komaitelu
A keiko kami kamelu

9Dns-D-A%Y, 7 = (Paama) 5B (A — A 2 R THEHK)

negi
+
nangu panguneme
pai nangunindia
e e . . +
ninjt nangu nangunindia nanguneme

+: limited plural(A<3&i23%%)
9Dns-tr-pl#l /7 7= (Garama) EE(A — 2 + 7 1) THREFE)

23 ¥RAEHg 11Dns 7

%4 Tswana E D B W & &

\ absolute only all two three —
D-sg nna ndsi -— — —
D-pl rona rosi rotlhé rodbabédi | rédbararo —
Asg wéna - wesi — — —
A-pl lona 16si 16tlhé 166babédi | 16dbararo -
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B REFEHEMERE 84&2F

2 EBANTLNDOTHESY, X

““““““ 5ic “‘all three”, “‘all four” #5&

D DERLHEEL, ZOHITIZES D

OREBBNXSITH B, ThEK

________ 55 ER2UDEIIIEE, TDEK

A MREZINZDOE T BHEE Y b

B24 Towana %‘g@f%é@@}t_ ______ v BIDBRISRTH b, KL, T

N5 54T option THI3DKESIT

AND ®, H3iZ “all” OAHABBRBNTH S5 5Dns BLILE08, ZDEITHN
TSN,

sg pl du tr

2.2.3. YRR Ds B

RAK 6Ds B OBMBRBO DG BMONTN S, KiF « BRI
WTHPRILIBERTH 5, ChIZEHRO BEEEZ R0clpicBT 3 BRTHY,
5Ds-pl # & @y Z &, 4Dns-pl BicHIGT 2HH T, & bICAFROEHRMEER QA
Thb, —H BHOEHHZERSGEE, HOFE, SND-AMLITEZLEILN

——
-—

5Ds-pl&d

el

o

B

5Ds-pl T4
sg pl
D u{]ki’ye
ki'yepi ~
e 5 2 % (Lakota)7E
L mi'ye (R —KEEHE)
A ni'ye ni'yepi 25 JRHEEH 6Ds R E 2 D4
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HH  SESHEHCRI L AOESOERS (1)
du

sg ol D beno bena benonei
L me beZe L me bei-ne, bese beSi-nei
A (glwe be(g)we A (gwe be(g)we
Ab (dye bo(ni) Ab (d)ye bo(ni)
r ~
BE26 4L (Kele) 3 | ABRATRR
% (8Ds-A &)

L 4ND 8Ds-A

5 (M25-b), 97bb, RGO 2HMIEMTREETESEILELEGIN, B
MO2EBLIE > TLYRERF LT B LBDOND,

REK IDs B COFERICETNIEDRNV L o EEDH L (Kele) EDEET
BThs, COFH, 8Ds-ABTHEHEAND BMThH-7c b0, K260 LI,
AND B2 EiIc UCABKEI N/ b DTH % [ForcHHEIMER 1951: 99-100], %
VWO ETRPPHEHLTERTH 5,

X, COXIRREVEHMOMNBEE 2L THBE (FDS), Dns BOIRER D
bo LB, WIOBULERLTH S, ERANER DS OBENIZC CIicEPL
T3, 3D LHINL ATHBE, 7Dns BH234 4 SN2k D3MB R EEZRLT
By, ZEODRERCZZEH B, ULrbZNRERDOHARIKG TR, REDREILS
WTHREW, T/, FREH Dns BRI T3 SND Bicl12f] (K18%) 4% S5,
CRBERDRBPPER LTS, —FHT, RAEK Ds Bi3EFEicEhiidb0T
Hb, e Ds MEERBHENEZLBNCELEGBEBELTNETHA D,

RFEEDZT, ELOBFPRBOTERBHONEIDEADLE (R6), Ak
TH - EWHBOR 25 « EEELORBIDB NS DOBAURLGNE > E DB, £
NIEBCBTIHE - Hd 23025 - ORI DRHE ALA) O 242 E
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x5

By REF S RTRRE

REMBFHROHBABEE

JRiEH ND

JRek# Dns %

JRAER Ds B

8425

3ND-A

4 4Dns-A
4Dns-L
4Dns-O
4Dns—pl

6 5Ds-pl

2 13
4
1

6Dns—A~du
6Dns—-A~pl
6Dns—O—-du
6Dns-O-L
6Dns-0O-0O’

[ =
(2]

S5ND-L
5ND-A
5ND-du

6 7Dns-A

12 7Dns-L.

1 7Dns—du
7Dns—pl
7Dns—du/L

w

8Ds-A

23

N N 0 = O

9Dns-D-A
9Dns—tr-ol

-

S. Bantu type

16

49

THb, T LT, RHIKBY 2HOERILFAAL SN S,

CNREHREATETIR

BCOBWRREEBZTIOTHA S, —H, ABKBYIERERV L2045 ZkKk
T (OND-du #), 2T EEHOBMTHMBBC 5, W - BFicE) 3 2%
TR DL NFHILIP, EHEME ST 2120 TEE28R E8 5, ZRERAFHED
BeE32EELFZRVEE TR > T3, AHRBBOER, Wik« B TR
LAAFROERSPLEL > TVBEEZELTINTHS D, S5IC, Wi - EHEE
Eff - B Lo 7H4 o0, MMOBALHBRLTEZNEEDLRVE TR
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HH RKESECED 5 AOESOREH (1)

Wo ZLT, ZOREAER =2 —F=TREFLTWVEZLbEBICET 3,

2.3, 2 ME®E

ZOBHMITEINEODR2HROP> TV E, FRy b« ELTHEEDOF b o7
Y (Chitkhuli) /7T REZEDH v b+ 24 (Salt-Yui) BD2ATH 3,

F o )VETIR2OOMEEM 5 % [Baey 1975 (1915): 80], §8b b, H
o EHMED 1 2RO LD E I DI > T3 [K2TD (A) (B)]lo (B) DBAODX
JICEF - B LW BHRESEUERTHIICERDDIBCLETHEM, %
NIRTH - EEHESER - EEER SN IEAT, ToHRELIC 0, fiDE
BOSEEALTHBE, go BECAKT - BB THS, 71 v 7 VESTFOEEZE
LTWT, bebd ga BFH - EEHL VS THESTODOY TRITWV, (K
7 v ) (Lower Kanauri) FB IR - WHBEHBZ O LEDPADBHBEZOhHELIC
W T5E, LA EZBRVE (A) OFHBF e 7 VEELTIEYTHSL LR
bhd, 2LT, 2D (A) TRZEHERIRINIOLTNED, B HORFIRBEINT
WD 2HBEEBR LB,

sg/pl du sg pl du
D ninin ga ninin
L ga nishi ga (ni?) nishi
A kan kan
Fto7 ) EE F b7 Y EER)
kasht kishana kashan
ga, gil kisht nist ga niga nishi
ka ki kisi ka kina kishi
{E3t % F 7 1) (Lower Kanauri)3& it 7+ 7 1) (Standard Kanauri)5&

®27 7 b w7 Y (Chitkhuli) FEk L RBOEED ARET
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Forchheimer ¢ X hif, Maspero {221 5® proto-form ZHTL, ¥+ HOR
MIE LT, BEFICE e, BT ke GERICD W IZEHRE LR LTV 3)
EHTTNB, 2LT, BRICET « WHAEIIZ i 23, AFF OB ke SHE
U7 [ForcHHEIMER 1951:83] & LT3, COEZFZIF0NEE6E, F 1
v 7 VERER - HEED i BEEL2DOHD, —HTma poRELR ga BH
e BEEICBEEIND2HZBENLEDEZELONE, LML, WTFhiTLTH
2HMOBFBRICKILLTNELS3ICAITENB,

Y b e 24 ETRABREGHE LT, HicXBIoE 2ND ¢4 % [IRwiN
1974: 32], AHBAHRELHAOEMBTH 3E 0, vt » 24 FRZ2ND Hicg
DoNBEDTHB, L, COEETR, BHAPOEERDD EDL LT, subject
marker BEFEEL, K280 L 5> EMRAE L 5 [Inwin 1974: 14-15], C Z TIREMIC
BOTREKESTTIAMEL TV B, &2 —HOEHEREBHMEL THIE,
{min} LV HBREZERTOIERTD, EB5THLEOBRO—LLAEBTS
B EDBERLTOS, —F, AHORBIZIZND, 2HEELRITEERITTIC
HELTHWS, £LT 202 HEOHERIIVIR - BFFOD 2 $¥D marker & LT
HBEXhdEmicd b, O marker (F, AFHICE HFD marker TH - 7zDH»
H LNV TREREEZEZL S E 3,

TDEDIT, b« 2LFBCBOTHE - WORBZPHETIRL, —HT2HRE
DHBELTEY, 2HBEBMEAZTENTE S,

du

D sg sg/pl
{—1}
na L {—min}
—bil
ni A —n
AFf £ subject marker

(BFETOTERLLTN)
28 Ha b« 24 (Salt-Yui) ETED AP EE subject marker
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HH SFEECRD S A0SSomBHE (1D

3. &4 i W

29, #HIRE 4 Db}, EoREDHTENEFNDEE I/ V-7 ICbF T, HE
WOBRTRIERONFRERET 2, 20T FNoODLEEZBELTORIETIE S,

3.1, & B

3.1.1. A+&7=7
31L1L #—=xtuoiy7EED (Austronesian)

F=APERAVTEENOEEDSEIZ KB itEBT Voegelin & Voegelin
[1977] e L7c s » T 3 28, $AHIC MBI RAEZHA LT 3, B8R
Appendix IT /R LTH 3,

A—RPaXAYTEEOERE (BLUFE) MHIDME~ DEFEMED K 5 SHBIC
B9 2% Appendix I, BXU II ZAH TS, XD REZEHLIZOO
MBETTH 5,

AR PRRUTEESAKELTSHBE, S5DnsBA1926) E55BV L% LD B, K
SHECIEWFRA (ND #) 12 4ND & 2ND 25 bHTH 4 Bicbbilild, £ —X b
2R YT ERRIVNHHEOHBMIL D EEZTHINTH S,

A2 oA YTEEORES ST UMM ATHL L, HIRTLICHBREH B8
HELERRMLSTHAD . T1bb, 74 ) CY TRUMEEMER (Ds &) gt

7) SEOABEMRENTNDEE I/ V—FTLICRY, F—WICERT 3 ERENIEE
ThHbo, TLT, CLRROXIUBLEIHUHBEMEZELTE O, BHRIRH A5,
—,L\Eﬂfﬁ—‘bfﬁ<o

=R
RS =1I=}
K&

=2

C1=]

BOIR
B
REEH

e
12U, TSI ELDBRNE I BBERENENDEE S V— FOSEER

8) 41 VXAV THOEED AR EZFDE N Haaksma [1933] @ Inleiding tot de Studie der
Vervoegde Vormen in de Indonesische Talen [ & > TOBEAHBEN, 74 ) EVOERHDEL 1T
Reid [1971] @ Philippine Minor Languages: Word Lists and Phonologies 1€ . > TVBo A 54
TIC DWW T Ray @ A Comparative Study of the Melonesian Island Languages [Ray 1926], %,
RY) ZTIBOTIREL L Rayick 35X, The Polynesian Languages in Melanesia [Ray
1919-20] ZHWOTN3B, Fi, /77 « AS52YTEHRO Sepik HIF D EEBICOVOTIL
Z’graggen [1976], Milne Bay # 75 D E3EiC DU T i Lithgow [1976] 2T 3, X 5T,
Za— B U F=TOEETIT Leenhardt [1946] OEEP2HNTN B,
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RT ARt uoixvTHERICEY NS

Language Group 2ND 4DN 5Dns 8Dns 11Dns 6Ds  Drv. Total

1. Formosan 0 2 3 0 0 0 1 6
2. Hesperonesian

2.1. Philippine 0 0 17 1 0 38 0 56

2.2. C. & 8. Celebes 0 0 20 0 0 0 2 22

2.3. West Indonesian 0 2 14 0 0 0 4 20
3. East Indonesian

3.1. Moluccan 0 0 41 0 0 0 1 42

3.2. West Irian 0 2 12 0 5 28
4. Melanesian

4.1. Papuan Mel. 0 4 67 0 0 1 2 74

4.2. Melanesian Proper 0 1 12 47 10 0 3 73

4.2. Micronesian 0 0 6 2 0 0 0 8
5. Ploynesian 1 0 0 14 2 0 1 18

Total 1 11 192 71 14 39 19 347

M@ o b, 74 Y EVIEFIKBR>THTS, 5Dns B XD b 6Ds R Hsky 2
BEHE0, ZLT fMOEBI/INV 75303 M0MRICIITOFHIZIILALELS
NI, TOXHIC, 74 ) EVIZ Ds BOBIKER LR EV>TEIOTH S,

ASFVUTERELATCHDE, 8Dns M, 1IDns MO 2 DOFMMBEL LB D BN 5B,
#ic 8Dns Mt A — 2 F ok ¥ TEKNO 8Dns B D66 BT CicER LT 5,
%7, 1IDnsBUc B THTIHUU LR DHRIcER LTS, —Fick»T, ®Y
Y THERARIZDEOY, A 73V TEBEFARIIC 8Dns L 11Dns BOL N
TN—TThbo CDEAKHTLBE, £A—R b i Y TEESKTI 5Dns F8
B L, 74 Y EYTiZ 6Ds BOEHRLE Lh, KFEHEHIKTIE 5Dns 2555
U, 8Dns B & 11Dns BAHLOHIR LS > TN B EN S 2EKEBEBRTE->TK %,

3.1.12 <F7HREEY (Papuan, Non-Ausatronesian)

NPT REBOMNRRBALEICIT > TRRICERO#EM Lc, UL, BEHDTHO
ERIC K » TEBOHMENRB LR bUTEY, TRILAWLHROZWHIERTS 5,
17 7 REE DT Language Atlas of Pacific Area [WurM & HatTorRl 1981] %
Ao BEAFTEZ 8- LFHLLENTH 20, BHPREEINSFHED

9) NFTREBILBUINMEL TR ETDE L E -2 b DRIEWVA, West Irian TR
Voorhoeve [1971], Angan Stok-Level Family jz->1 T3 Lloyd [1975], Finisterre-Huon Stok
DT I3 McElhanon [1973], Sepik-Ramu Phylum 22T i3 Capell [1951-52] 45% 0,
Ihh o DREBIF LTS, iidtr LA, HAxDEBEEMBNCAS ENIEEICL-T
BRERELTHS,
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TH 4FEREKRT 3 ADEEOEBHR (D)

R NS TREBLCBIAEHONE

Language Group 2ND 4ND 6ND 8ND 5Dns 8Dns 6Ds 9Ds Drv. DD.|Total

1. Trans-New Guinea Phy. 31 40 1 3 6 3 12 11 97

2. West Papuan Phylum 2 4 1 3 10

3. East Bird’s Head Phy. 1 2

4. Geelvink Bay Phylum 1 1

5. Sko Phylum 1 1

6. Torricelli Phylum 1 1

7. Sepik-Ramu Phylum 1 2 7 1 11

8. East Papuan Phylum 1 1 4

9. Isolates 2 1 1 3
Total 1 36 51 1 9 9 7 1 18 1134

BObDTH B,

NWFTREBCeLERELUTHZ L, =2 —F=T7oltPEEP CERCIITEE
SEDEF/TNV-THBH LN, B ORRE - BHROEOOEES v—7, Trans-
New Guinea Phylum 2L T3 L WS R TH 5, EFEOER OB ILIIER
ORI TICD 5,

NFTREF T, ND B389 (866%), D & 2274 (#120%) <ND BHoJs
BRBEPILE W, N7 THREER ND Bichrts EEXTIVTHS I,

ETAT, DED2MRIZSHIL LML A2THB L, 21 5 D—iiX West Papuan
Phylum, East Bird’s Head Phylum, Geelvink Bay Phylum 72 &, WIhidb 4t —2
FE A Y TREROERA Y T VEHOSE L OBRMBIBICAHE T AER S v -TRE
INTHBE, £LTC 205 3HEHA s
DERBER LT > T B, ébcmm—%i,xyz/T EEE & OEMME AT
§ % East Papuan Phylum ik&Eh, 22 TREOLADsBEEF LTS, TD
LORA =R oA YTERELOEMBETCOSETR D BnE<A50, dLL
NOZEBRLIBSE, T TREEDSEFERZIELAL4ND B & 6ND Bicii-TULE
Yo HITAND XD d 6ND EREENE NS HTRERNTH Z, £/, *FTH
BETII SND # 9Ds #ME-7, ZOBOEMEL TS - & bEHER, &-
ESRHRMUBREAONZ0 COHBOBMDOV EDOTH 5,

3113 *—=zt3Y7%REHE (Australian)
F—=R2FFYTREED, YT TREFLABICGEECE - THEDR-EDEL
CEERBIN—TTHb, COEES V—7 DR Wurm [1972a] I X > T
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5, ZUT, COEHEISV—TTH/FTREFBICMUT, LiPERbHFICE  OBEH
DEFBISNV—THHETY, ORI < + =5 v# v (Pama-Nyungan) EEssL
BBEEVIWRICIE > T3, ZDIw, EROHL /7 « =2 Y VERIESD
LT3,

Z &g Capell 73 Oceania e 12 % 3 [CaPELL 1940, 1941-42, 1942-43] A3k
WICERTH 1o £/ ) (Daly) Eic2W0Tid Tryon [1974] o A% &
> THED, ZOHRL VEKRORIZ/ N7 » =2 VI VEERER O IMMOEE I/ V=T
CHB LT, BB 0AKET-> T3,

A =2+ 7Y 7HREFETIE, 8Dns BBEMIICE L, I9FIHE3R (64%) &5
BETHb, OLXDEHG2 7 2B, £—R +5 ) THREEIL 8Dns B F
REVWAZBTHALD, Thid, F)VEREMICHELTELZE>TVBENINA TR
THROUTH I BEZDERRPEBATH 3,

MHOBEBIZ LN OBREMNTH 24, HIFLIE NS DIC 6ND &, 5Dns BHiH 5
BETH B, ALV, v+ o037 (Wororan) EETIZ 241 L4 11Dns BT

£ A-RV+ 7YV TREFBCBYIEHONH

Language Group 4ND 6ND 5Dns 8Dns 11Dns 6Ds 9Ds Drv. | Total
1. Nyulnyulan 1 1 1 3
2. Bunaban 2 2
3. Wororan 2 2
4. Garaman 1 1
5. Daly 16 2 18
6. Kakadjuan 2 2
7. Tiwian 1 1
8. Iwaidjan 1 2 3
9. Gunwingguan 1 5 6
10. Mangarai : 1 1
11. Nagaran 1 1
12. Gunavudjian 1 1
13. Bureran 3 1 | 4
14. Mangerian 2 & 2
15. Andilyaugwan 1 1
16. Maran 3 \ 3
17. Nunggubuyan 1 1
18. Karawan 1 1
19. Yanyula 1 1
20. Pama-Nyungan 1 6 2 29 1 6 45
Total 2 9 7 63 4 4 1 9 99
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EFH 4SEBEECHIBAOESOENE (I)

$Y, 74 74 ¥ (Tiwain) 3P 7 L 5 (Bureran) B &icid Ds Bz o035 &,
S OIS { OREMBESHET 2 2 LB B B - 2 EHTH 5 S

3114 7 vE= v§iE (Andaman)

TYET VEETRAR LIS THRND, WFh&HMi7E 4ND BTh - 77,
COFRTHEHED, NFTREBEERALES, ER-HEHMEBNSTERT
EIENTHAD,

3.1.2. —=35v7
3121 #*—~=Rbto«7YT7EE (Austro-Asiatic)

AV3Z EOTELXRIDIEL, 2V F#EEICOVTIZ Pinnow [1966(1960)]
DHXDBERTH-1EBETH 5, ,

DI N—7 OHLMIEE I3 23A G 114% Ld % 8Dns BTH 5, 5Dns B D 4 4
EMABE, 2K ELTD BRULDZEAIZH5%EH ND ﬁ@ZZ/GCJ:tF LT
DBRIBENTH L, —HT, XPWOXKEELK S A —VETREZE LR L 3ND-A
B, EVERAND &, RPFFAERISDns MV LI, X @Fﬁ?&\%ﬁ &g
T3 LRERING, XHOHZLFEUOBHRC EREEEEXS 5012 LN
[ANAN

R0 A—Rbo-T7OTERCBTAEHOSE

Language Group 4ND 6ND 5Dns 8Dns Drv. Total
1. Mon-Khmer 3 2 3 2 10
2. Aslian 1 1
3. Munda 2 1 2 5 10
4. Nicobarese 2 2
Total | 5 1 4 1 2 23

3.1.2.2. ¥ 3794 4#EE (Dravidian)

BRI Linguistic Survey of India [Grierson 1973 (1906)] #B W T3, F3
Y4 FHEETE, »F—v (Kanar) BEROWMD 5 20EE RV d 5Dns 5
THot, Caldwell it Ihid, TR HF—~NVELROT, HBRLETWHEED
[CaLpwrLL 1974(1913):414] &35, F 794 £#HEBIIE T 5Dns WE AT I
THAH,

3.1.2.3. v« F#y FEK (Sino-Tibetan)
Bauman @ Pronouns and Pronominal Morphology in Tibeto-Burman [BauMaN 1975]
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R v Fy MERCBYZEROSE
Language Group 4ND 6ND 5Dns 8Dns Drv. DD Total
1. Tibeto-Burman
Titetan 12 5 8 11 2 1 39
Bodo-Naga 13 1 14
Naga-Chin 10 1 4 15
Lolo-Burmese 3 5 2 10
2. Kam-Tai 1 6 2 9
3. Chinese 1 1
Total 39 1 22 13 2 1 88

Mo - EbBERYMTHD, FIBIZEAECIHEBBLTNS, eI
LEFLT, SEXINATHOMELABEC LTS,

UF e FNy VERO AN DEEEETH Y, Benedict [1972], Shafer
[1974] 1 2B Uk hs, #RBREHE [1978] O4MICKRBICHETHS T &ic Ui,

BT, YF - FRy FERTI, 2720FBIERFLTHS, 0&DII4ND B
50, 3021k DnsMTH B, ¥, 6DNEHPL 8DnsHOLdicEhbD L
DEMEMUCEH OB LTORAB D, KVFH UL ATHBE, Fy PERTRR,
hEICENHFB LU E= 5 ¥ & 5Dns £ 8Dns BAHE LTV 5, BEI
LY EHED 8Dns M L EFANCHBRRNS > I L2 THRIES, o215
EDPHEEER SDns T, Hick33E D B3 EAND B,

3124 w35 T4 ERDO (Ural-Altaic)

Y INEEELTNAABEETENENR IS ELE>TVBRYD, Blxick-%k
EOMEOEBRDbNS, ETUYINVEEESLTHDE, 4ND&EE 6ND #Ho220UL
DED LN, Lrd 6ND BB EE 5D TIN5, v 7 viliiEd 6ND Bic

F12 U5 TR ABEROBEBDN

4ND 6ND 5Dns Total
v 3 W 7 5 0 12
TNEA 7 0 9 16
& & 14 5 9 28

10) w5 AEEDOHILIF E A E Collinder ¢ Survey of the Uralic Languages [CoLLinpER  1957] %
ATV 3, ThTE A #EETIZ Handbuch der Orientalistik @ Mongolistik [PoppE et al
1964] & Tungusologie [Fuchs et al 1968] b5 & > T3,
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FTH KEFEHECED 3 AOE2OEIS (D

S ND B EBTENTHE5, —F, TNEA5ER AND & & 5Dns B L s>
B3 5%, £ LUT, FETII 4ND ®, HI T2 5Dns WML 15, TAx [T L
PPBfic D 8 E ND # i LT 5,

3.1.2.5. a-—#+#:E (Caucasian)

A-AYREEELTR, S vP T (Georgian) D1 HI LB T THE W, L
TENRAND B TH 208, 3 —H 4 AEELAKE LT, B LAIND & E 5Dns B
PWTT BTNV —TThHb, THhbL, BEHORY >~ (Svan) &, HILEOT 7%
N Z (Abkhaz) 38, k04T, EEFO T » v (Avar) ZERU 7 v 4+ (Andi)
EHOALT, VXF7 v (Lezgian) EE O FE0 1 WM 8B 505 [CoMriE
1981: 211], &k E UTH B 2% 5Dns B EE 2 Sh, 205 < RkFicoHhm
LT3,

3.1.2.6. 4 v F.3—ny,EHk (Indo-European)

AVEF 3 —myEREBS - LS EFRIHAOEATNEZ I N—TTH B, %
LG RRFETHEpED, 41V Fea -0y ERIS > EHHHEL AND Bp o
BB, UL, 8EBLLTHTEELH5L 6ND LA LN, COT &R
YFea—myotE ﬁ®§<®E%M~EMGNDﬁ$TK§%mL,ﬁ@mmat
FICHRLINTAND B -0 EEBBREIEZ, WFhicL TS, AV F -3
=8y BRI AND BAELE L ND B TH BT E13F AT,

7L, LI POFRBRDOENE, 7Y% F— b (Gujarati) i3 5Dns BT
%, Caldwell it X% &+ 5 —7 4 — (Marathi) 2 W#H% b 5 [CaLbweLL 1974
(1913): 414], 5Dns BEi 5, Chdid, FI¥ 4 X EBEEOEMICE > T - -
ERTHBLEALND, TKEFD NFOH - O IO REMER TS 2
SND-LEThb, UL, 7+HXFETI yours WOIEND B E0bh, T
COT A ) ANE you all O THEORANE UL D &T2EAHSSH D, KEL4ND
BADEMHIED 5N 5B,

RIZ A YV 3—ny SEEOERON

4ND 6ND  5Dns 3ND-L| Total

B K B 49 3 1 1 54
H = 2 7 0 0 9

Total 51 10 1 1 63
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3.1.2.7. |[H¥~Y 7#3E (Paleosiberian)

COMEEESEENCILIVDOHEb0TRECDLLA, v TAEAGE
PDADY XY TTHEINTOEEFZED LD TH 3, FHHRMICRV LoD
TN—=FEEFVZIBNITNV—FTHB, F27F (Chukchee) BRI LF v & —1v
(Kamchadal) §53 4ND #TH 552 Y ¥—2 (Koryak) i3 6ND #TH 3, £
LT zR%+%— (Eskimo) ZE{Z 6ND &, 71 v b (Aleut) EFEZSND-LBTHD,
FU+¥—7 (Gilyak) FEOAH M SDns RERL > T 5, FTRIENHFMELTEINT
555,

313 7794

T7VARIBADDERB I NV—TBH D, ThbELTEDTRTEEUDES K
7%, &KL LTH3 L AND BMEAMICE L, 260551854 (71.2%) %53,
RILZ WD 5SDns M TIIDH 5 HM861(18.5%) TH 51T £, iz & Sz
BREIL>TNE, 2D, T7YARKLELTRAND BELTINTH S S,

3.1.3.1 77w 7Y TERY (Afro-Asiatic)

T3 ETEZE L (Semitic) ERICEAINZEETHBH, LEBROBT, H—,
EEDRELZLDEETH B, 2L, BT 2HBEREL, |, MikcEy
oNb, €D, SND-L BENHHINE, v LEBROEFELEHTH2HEORE
BAaoNT, 505, 77ETRHRLEGHHNTH S5 L [Moscatt  1969: 106],

FBREA VN a3 —oy YEELRBEL-T, bLdELAND HThH-7cEEL
BB, TZETERTRZ BRRERICLSHES DL LS, LIVIERELE
EEARFNITE S8 [Moscatt 1969: 111], 75 E7E TR, BHOsdME
EI30 28I L, W, M, BTERT A ERAREFAC ZEEXS D, TS E
THRTHEIALRZ, BAUABBIOHEZELA TG, T8bL, PRDBKHLTI .
Y P Y IIRALIEDNE LHIED,

T7a T YTEREORTR, bFhics v (Cushitic) FERDYV <Y (Somal) 5F
EF % v F (Dasenech) EENSDns TH 508, FIANBEDEEZZTEINTHAS,
L»U, F¥F (Chadic) ERICED SN ETEHF » ¥ (West Chadic) BEF 13
F % F « /~ & (Chado-Hamitic) EERZ 5Dns b MERI TH 3 L Bbh b, T

11) Z:(D jﬁg’dj Bender ¢t al (eds.) O Langugae in Ethiopia [BENDER et al 1976], Bender
(ed.) @ The Non-Semitic Languages of Ethiopia [BENDER 1976], Tucker and Bryan & Linguistic
Analyses: The Non-Bantu Languages of North-Eastern Africa [Tucker & Bryan 1966] BXU%
@ Supplement @ The Ethiopic Languages [LEstav  1966] &k & LT3,

346



HH SEBHCKY 3 A0MSoREESR (D

R4 77 ) 2 RBITBZEYMED H

Language Group 4ND 6ND 5Dns 8Dns Drv. | Total
AFRO-ASIATIC
1. Semitic 14 1 15
2. Chadic 2 3
3. Berber 1 1
4. Cushitic 18 2 20
5. Omotic 7 1 8
Total 42 2 2 47
NILO-SAHARAN
1. Chari-Nile
1.1. Central Sudanic 14 1 15
1.2. Eastern Sudanic 35 10 45
1.3. Others 2 3
2. Saharan 8 8
3. Maba 2 2
4. Xoman 1 4 5
5. Fur 1 1
Total 63 15 79
NIGER-KORDOFANIAN
1. Kordofanian 7 8 16
2. Niger-Congo
2.1. Adamawa-Eastern
2.1.1. Adamawa 3 3
2.1.2. Eastern 13 7 24
2.2. West Atlantic 2 3 5
2.3. Kwa 7 8
2.4, Mande 4 4
2.5. Benue-Congo
2.5.1. Bantu 35 11 7 56
2.5.2. Bantoid 5 1 6
2.5.3. Other 1 1
Total 77 30 7 123
KHOISAN 3 1 1 11
Total 185 48 10 260
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BT v FEBORENSZ N Y Y (Hausa) FFBIZIND B TH S5, NUHERTLAH

HNT, BEZS D ENCDEHOVD EDDOEEBEM &L > T 5 [WESTERMANN

and BRYaN 1970: 160-161].7z & i3, = 4 (Masa) 25 & WH# & > [WESTERMANN

and BRyan 1970: 176] 23, BAKBIEHIAS 07D EOIICITHBL L T,
Ubeglwsd, 770 - TYVTERETRL2AKELTIRAND ®, z047, F

¥ F e NLEBHOHL ODns B, £ LTC7 VERICE SDns MBbEhicHONS &

WH T Eitie s,

3.1.3.2. FA w4, 355EHK (Nilo-Saharan)

SicdHF 7z Tucker and Bryan [1966] 52 OBERIB LT3,

FANW « INFERECBNTS, 245E L TH 5 & 4ND BB &> T
W5, TIBIhE3R(80%) F THAND BTH 3, 7L, ¥+ Y »+ 4 s (Chari-Nile)
FEIRDHE R — 4 ~ (Eastern Sudanic) #EDF Y = (Daju) FEE T X £ — v (Nuer)
%, Y aswy (Shilluk) 5B, 57V (Teso) E, 79 v (Teuso) T E i 5Dns Hps
BB L, 37 (Koman) ERbIP LA 5Dns BTH 5,

3.1.3.3. =Yax—weank7y viE#E? (Niger-Kordofanian)

=Y 2= aNET 7 VEBEETRERNICI AND 2 TH 245, 5Dns B, 6Ds
BBDEHoTHDENE, FTH, aF7 > v (Kordofanian) iR, 74 =7
B (Adamawa-Eastern) 3435 OH IR (Eastern) AZEH, ATERER (West Atrantic)
i, <Xz« 23 (Benue-Congo) s DOHD /N t+ » (Bantu) EERICE L 45
N3,

awbk7y VERRE =Yz—neavad—5ER (Niger-Congo) Eird 3, »
BORIE SIFFIRTA—F Y OPRFOB LY OHIBICHHT 5 5ETH 5. CDFE
KT, 4ND B & SDns M5 TH B, FMAERICHE TS, 4ND & & 5Dns
B +6Ds METRELFLIIIE>TNS, EHEREEHOAD+ Leny Fw (Sere-
Mundu) B#ERU/NV L « N¥ o v H V54 (Banda-Gbaya-Ngandi) E#DEID
T TH B %/, 74 <7 (Adamawa) KER D 7 7 (Lala) iE, 0 v 7' 4 (Longuda)
EREMRLOBRFHE S B [WESTERMANN and Bryan  1970: 111-112], H#HKA
BREOTES T < UERHOG ND HE D BTRET L4414 7Th 5,

12) Tucker and Bryan @ Linguistic Analyses: The Non-Bantu Languages of the North-Eastern Africa
[Tucker & Bryan 1966], %/, Westermann and Bryan @ The Languages of West Africa
[WesTERMANN and Bryan 1970], Doke ¢ The Southern Bantu Languages [Doxe 1967],
Richardson @ Linguistic Survey of the Northern Baniu Borderland vol. 2. [RicHarDsoN 1957] %

EREHEELTVS,
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HH SEBEKSCIAOHBAOERR (1)

KEGHERBETIE, 70~ (Fulbe) BEZDHEW 5Dns BMTHEI3N o407
(Wolof) 25, + 1 — (Serer) IR E bICAND BCH %, B UL T VEIERT
BHBBDME LRI,

sg pl
D boyo bayans
1. me bora
6Ds
A o ben® w
Ab a bo 9Ds
sg pl du
manayonabo manayonazt
D boyo
boyene
+
bayabo bayozt
L m
bara
bénbo bénzt
A 0
bén®
Ab a bo

B29 v s (Ngemba) O ARAFRET

+ : BFHEY menea N IFAET b,
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NP BROTII SDns MABASNEH, THROTHEFEH Y B TH B,
TTIRBNI XS, BNV P oETR, only/all o7 0H 2BEERILELT S
o, ERELTHDns B3, ¥5i, 2%, 3L LEEHOHDRIRENER
DRI/ P o BICIE B, NV Py BEBLU/NY T o R (Bantoid) FEFICE VT,
FEARBICIE 4ND BH 503 6Ds MThHE b0, TNENDORAESELAEDIN
52 &,itk->T 8Dns B IDs ML E BB, &5 LBk IAE LT
Vb o KEBER D v A% (Ngemba) ZEDF [EastLack  1972: 62-68] % K29ic
RLTHL,

3.1.3.4. a4y viE#H (Khoisan)

a4 ¥ VEKICDWO TR, HRAF o Schapera [1930] © %%} & Westphal @ The
Non-Bantu Languages of Southern Africa [WestpHAL 1956] &k & LTW 3,
REASERTHEH, chbdbicks s, 6ND BEZV, Lrl, WHZEEDS
w—7&+= (Nama) A SN 5 &5 [ScuapEra  1930: 429], £51 5 K
T4 VEKII D HE ND BBUTT 3EETE 5,

3.1.4. TAYA

T2V HELERELTHE L, AND B ES 25D 5, Lpl, BHeH
WAHENAOFRED L, PRYERTHEEEREL TV S,

F » F33EHK (Na-Dene) BEANICIE 4ND BTh 555, -3+ (Navajo) 55D
&3 6ND HTH B, 4 Y v ¥ (Salish) BERERZEHROERORAELZ LD LRRF
FA ot & RSN EREN SV —FTh B ZHIEY 2R » 7 (Shuswap)

KI5 T AY)DAUCEBGTIHEBOHM

Language Group 4ND 6ND 5Dns 8Dns 6Ds Drv. Total

1. Na-Dene 5 1 6
2. Salish 3 1 4
3. Wakashan 1 1
4. Macro-Algonquian 3 1 3 7
5. Macro-Siouan 1 3 7
6. Penutian 22 1 7 4 2 1 37
7. Aztec-Tanoan 4 . 2 1 7
8. Hokan 1 1
9. Oto-Manguean 1 1
10. Andean-Equatorial 1 1

Total 38 3 12 8 6 5 72




HH LIEBEHICRT s A0BESoBEEHR (1D

s oh, HER SDns BTH 50, BHROBRKOLRFYERTHD, Richd
sfebDEBbhd, LL, BHICRLTCOEKIZAND BEE 5,

U+ ¥+ ¥ (Wakashan) BER 1AL M LT TWIRW, ZO1HTHB2 7
# 2 — bov (Kwakiutl) 513 4Dns-A I & 0 5 JREKERTH 2,

7= v %7 v (Macro-Algonquian) K&E# i3, A& LTHIFcdDTiE 4ND
& 5Dns Blic =4 &h b, LdL, Forchheimer it ki, 1207 &7V
BEHROSETROTNOWHAE D E LT3 [ForcrHEIMER 1951: 73], Zhilg,
TNTVFTVERIL LA Dns MTHB EBbN S,

— (Macro-Siouan) KZEKIZPPH TS L 6Ds BTH B, SDs-pl B2 FldH

D, ENZMABETHPSHH6Ds B, H302EDORENERTHY, 6Ds &
LATEOTH A, T2, TTIRIREADLNTWIEVY V7 1 — (Santee) 73D
B ELWMMHAED > T3 L [Forcaeme 1951: 58], 4 v a4 (Iroquoi) &
8Dns HTHY, DHTHZCEREBHBVH BT,

<X — b (Penetian) FEHETRI7TOMOH, 27T~ ¥ (Maya) #ELLL-TED,
T VHBICREMOTV D, T VREELTICR->TH S E, 4AND BEEHNIICS
Vo LML, 5Dns#Eicd 641, 8Dns Bas1 4, 6Ds Hicd 1 ALN, &b L
WHBBD -1 EBELONBINV—TThHb, v ¥HEEER L, G LA 8DnsBHE
{720, 5Dns P 6Ds MbAHOh, HAMIKII D BOEFE I/ V—7EEILLN 5,

TA5 7 « £/ 7 (Aztec-Tanoan) FEHK T 4ND EhPP £ 043, 8Dns P
6Ds By B 5N, DM, ND BOWEBHE I/ v—TFEELbNB, &4 (Hokan)

EHEBIALLERD EFTH5F, £02< (Yuma) EiZ 4ND BEThH-72DT,
CCTR—GE ND&#ELTEL A4+« = ¥4 (Oto-Manguean) 3B TH L H L
B EFTHIE0D, 204 + 3 (Otomi) Ei2 8Dns M TH B4, DEIKHTT
¥, 7 YFR « #i& (Andean-Equatorial) EETH 1 T, 7 F = 7 (Quechua)
ZEiZ SDns MTH -7,

3.1.5. KR

ROBEOW, BEAER AND BTH L 0HKER SDns WTH 5, B - HEHE
watt’a: &t LIFR « BB wa:tza: BEETIDINLTH 3,

74 %L 5Dns MTHY, 7 ¥+ R+— (Burushaski) 3, vz 7 (Basque)
ZEZAND BTH - I,

13) PRBBERD/ S~V F Ve aIahr— g vitkd,

351



BYREFEYEAARE 8425

3.1.6. Pidgin English

it?zT&Ui—xbiUTﬁﬁénéPMgn&thd,%ﬂ%ﬂ@i%@
SEOXEAEZY, ARDFEFEZ IND-ABTHEEY, IFXIELLTHS,
Melanesian Pidgin English Ti2 5Dns #ic, =2 —F=7 Q{EHIETS 5Dns &g,
BT IDns BIc?E - T3, A —2 + 5 Y 70 Pidgin English ©i2 8Dns #
ERBENST LI TH D, WITNBHERINTHEEINALODTHD, THL1K
BERFBICE->T, b EOHE»OMOBBICENT S L3, HRHOEML - RELV
IbDEEZL LTHRENOOED B, 1B, BRIMNLNLI, 1,129 fiorh
RESEN TRV,

3.2. #& i

ZNFNOEFE IS V=T CECHEMOSHEBTELD, Thid EDledbonR
16TH 5, 7, FHOBB LTV EIEEB I N—T2HTHZE, F—A b7
B, TTREE ARV TREEDI DD/ —TREL OFHERD,
BIC 7 TREFIZE LS, ERWER TS, RENERETIRS, I5I2HHEER
HMETHhD, CNERBHICYS Ve TVEAFEE, AV F 3 —0y/EKR, F4
W FNSEHBEBRERDTHLOER LIED LN, 2O ERNANHICERT
EBN, CCTREELEHITILFIEED TS, AxOEREATH B L,
9Ds #1% 11Dns %, 8ND &0 X 5 72 BB BRI RICH T 1 ILmT 5877 v —
TRELEOND, Fi, 6DsBII7 4 V) €Y BEEKICE Y, 8Dns i34 —R 7Y
THREBEA—R L uix VYTRHRELELALNEN, F—XFF I TREEBICALN
BEMOPTHCDERIP—BEL, T-A I Y TREBECELE-TREELGHEAUT
Hb, —f, 6NDBINFTREEICE N, CNOCLODEEI/SN—T2EBHIT 5
BUTHD, FILEDISV—-FIcd B HNAEENEERIL AND HTH 5, 20T
5Dns BTHY, ChbMEAEL THREAEDEE I/ V—T IS 5B,

RICBFBE I V=T EIRHBTOL E, A—X b i v 7iERKIE S5Dns Bt O
HMTHY, £ihHIcEOK, 74V EVC6Ds BpERL, A520TPEYFY
7 i3 8Dns BKR U 11Dns BB, A7 TREBTIIAND B 3L A 6ND
BBEZEN, ZLT A—R 7Y TREBTRERMIC 8Dns BlicEh LT L,
TYE=2 I3 AND BThH - 7o,

A—Rbo e« 7OTERKIZ8Dns M, F5% 4 F#HEEFEIOSDnsE, ¥9 « ¥y b
3513 AND & & 5Dns8Dns HOMA LT 241 7 THolco TR AFEER
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Language Group 2ND 4ND 6ND 8ND 5Dns 8Dns 11Dns 6Ds 9Ds Drv. DD Total
1. Austronesian 1 11 192 71 14 39 19 347
2. Papuan 1 36 51 1 9 9 7 1 18 1 134
3. Australian 2 9 7 63 4 4 1 9 99
4. Andaman 4 4
5. - Austro-Asiatic 5 1 ) 4 11 2 23
6. ‘Dravidian 1 5 6
7. Sino-Tibetan 39 1 22 13 2 1 88
8. Altaic 7 9 16
9. Uralic 7 5 » 12
10. Caucasian 1 1
11. Indo-European 49 3 1 1 54
12. Paleosiberian ' 3 2 1 1 8
13. Afro-Asiatic 42 2 1 2 47
14. Nilo-Saharan 63 15 1 ‘ 79
15. Niger-Kordofanian 77 30 2 6 1 7 123
16. Khoisan 3 5 : 1 1 1 11
17. Amerid 38 3 12 8 6 5 72
18. Unclassified
Japanese 1 o1 2
Ainu 1 1
Burushaski 1 ) 1
Basque 1 1
Total 2 -391 90 1 312 179 18 63 3 68 2 1,129

=]
F

< H

o

EHOTH QY Lok H &5
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4ND # & 5Dns Micipikd 344 7 THY, —F, U5 vEER 4ND6ND R
EHLTWBE, 4V Fe«a—oy EKER 4ND 8L 6ND #4560 5085001
IND BTH 3, a—-hHREERIWVELTR—FALLHF TN, Kichick
51, 4ND Z & 5Dns BCAH#ET 55 v—TThH %,

TZYVHDT7u « TYVTERIBZAND MELTID, LU, F4 8 LEH
(FEERF + FEH) 0AHE S5Dns MTHB5 LW, FA v 1 58EERS 4AND ET
HBH, TR —F #EEITAND 8 & 5Dns BB LTRSSV —FThHb, I~
i2ts LA SDns ML DEB I/ V—7ThD, chdidF 4« ¥ 57EKROHN
THb, =Vz—ieaNF7 5 vEHES AND BTiEH 55, 3V F7 > VBRI
4ND % &~ 5Dns Blic 3T 341 7 TH O, HEHAERS 4ND £ & 5Dns-6Ds &
BT 5447 ThHb, NV b o BBICSH S5Dns A LNBH, ZOREALRFE
NV P BRTCHo7z0 T4 % vERKS 4ND-6ND H & 5Dns-8Dns Hic s
2424 7THY, 5Dns-8Dns BIFEFHICE L H51 5,

COESICATL BE, KEB I/ NV—FRENTHORE &b 3BOREERSS
5T LRARTH B, TnE XD LA OER TH B WA (D B) & IERFE (ND )
THHEL, BEEUCSOEZMREEEAATAH S ERDLS Kb, EBHF
DxHIZDs BOEFLTWEEFELDLIODTH B, COMEALABL, WD
HORICERH < TT, £ 0BA, D/N'D M3 ninicsnT D e ND ®
ORI BT 5, T3, 53 ?%ﬁﬁ&b\')cc‘:%é:')bfﬁmb\tbéﬁé ES
7o, Rz b Toi@ngs, D & ND #LIEENCELTHIERR, £
DOERH72D T ND Hodic D BOERBHHLTHWEH», D Hodic ND 2
AHLTOBC LN TH S, CONTREES NV —FDHEHED LAV TE
EDTNED, Tibh, DINDEEWS bOHET M, dLEFEVLD
o7y b LTWIHIE, %?%7“»—7"@%%&@2’& DUTFOmEGIcD BE
ND BBAD CAREBTEDBELETHS D, TNRCONEREL-12bD L
250, RRBULAZOBEOMBEDHBHEYETRIETOLLEZEL TS,

WiZ, DsBIREBLTHBE, 74 ) VBV EDDOHRLTHY, IbHiC, ¥7

TREZBLAITNBEEMSHT I ) —T7#EEHILD, T7VHD=YVz—)e AN
F7 7 VEEORBKERO—H, TAYVHIDOR—KEERSDICHLBHEESIC
AHT oMb, COXDI, T <BEbhtﬂtﬁﬁ@ébcﬁﬁi%f:ﬁ@ﬁe‘fﬁﬁkmﬁﬂﬂf&
D, TRNORENREREL, MEBCHRU/CSDLEEINS,

D MOMHICEE LTHE L, PEBESSEDICOESD D BOHLHSED,
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ChoBEHICRL Y LH#E, P94 FHEN BHCRYF - FxXy MEKROH
oo BAFEIE, LVAEBEHROIA—R o s TOTER, Ib0IA~RAbuiy
THEENEIEB- T lc kD IKgesh END, LAFRICIIDEFAERE, 7Tva 1 HEE,
ZUTET A )AL, BE-RDTRIEODTHALI e LML, A= b5 YT
T7YAODRE, PEEESEEODMERZERLTHELI, DHOREZDD
D, BLARBIEZLLTRIZDDTH b, MUMCRET LB LAUR
DCETHD, A=A 3V T7ODBRZOVEDITHD, T7)HDZhHHO
BTHH9,

T7YHOEE, TOHNIT IR« TITEEDF + F « ~NLHEEDLVIRFA
NVe HNSERDOIATER, =V —Ne aVFT » VERDOINFT » VERDT
DILHBEEZLOND, BA—F VEEPT A <7 « KEKEN KAEEEEDHS
W7 VEROD BB IWOOBBTRELILODTHD, a4 3 VEEODHD
WEICEBBNL T I B8RREOSDTH A5, £ LT, BB NV oFERaAH Y
BROEZBOSL LICHEEBHTDREER L EBEbNhE, 34y VERNT 70
TYTEESHERRND S LOREZIANDIESIE, GLAF ¥ F o NLFHEE
R LIHWEENZOERTREVWILLEDNS,

4. B8 Hb bh

ARTRLIVOEE (RUFE) hOERWEEA O DL, RAEMEM2, 2%
MR 2 DOEHEXRE Ulco £ LT, ERIPERENHE &IERBRICHT, 'IE
XS IR EMYER & WAHRIERBEER I T . RENEMOSBRIIC I TREE
HICEANBEE D S OREORE LA THEINTH S,

ZH S DFEELOBERICBOT, ROLI O L OhDBAMMEERD -,

1) BHERAULH->Th, BHREHHERILEOAREH, 2ThRHEDIC
MRTELCETRDABEZDOIDEFEHLTEL,

(2 SEEHRCEOVTHEENTHEIIHEORETHD, BENCRZIEBRLSLC
ERIEV,

3) L1209 flow, 2HEHEBERO2HAZRNT, 3HEMORMNOS 3 & XR3HNT
2HHEDSRMINTED, 2HENEET 2L S3H - HORFBRIN TS,

@) REMERICENT, WHEBHEOPMBEC DI 58, WL dFend
MIBCOAT, BHREAHEOFMOMTDH %,
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() FRAHERICEWT, ¥« ERO2HEME - G L oPFMIEHCBOTRE
z03 5%, BHRTRFEELLUT2HYE - B0 TLOEL, B -HTRELA
WFr » EREE B - BMEoMTRCD, MHTRIEEALE I 50,

(6) FRAEMBRICENT, 2HUSEET S LS, HEMEE 2HMld 50 3 EHH
EOHRE, FOAHBIKBOTHRECVET, 23 ERMELOMOHRILAEC
DEI, Ff2 U, BFp - EEE LB - BB LR 2HEUEBFEELTHTHIECD
2%,

CCREBSHULBAEDN L 2, BITOHRE RO EHBPSHIMETRS 3
P, AMMHELBEEEIBNTOAOESLICEB LT, RUTTELDARCLEEZLTY
BOTRBVCEEHITRT HDOTH A9, HiCORRILIKBELTEETE®REZ S -
T3, THbb, EERIHE 28« 3R -WEUNZIEFEHE-H - 2% 3HL
WRIDIBDWZ TH B, B - EHMERZ2EBEPIHMLBRE-7HDTH
D, XOERBENLBLDTHBEENIBHBO LTk >TWNDB, ZLT DT EILEn
T2HMERALEEILRETEEDOTH S, T8bL, OLEDOOERRELTOE
EUEREDIFETLENTEZDTH 5,

X5k, ZORREREMFECEOTEAILDICE, WOLITHHRIBERE
OPRIBH SN L1, BWHEEHERBBET LTSS 5, TRERD 1 AT,
SAFHENIREEICHZIET, AABTBZVROAFTLOIEGHIVELETHA 50,

14) Hymes [1972] i, 25 &0 & 1 AFR - AEPEHOL U AFRERY, € i 4 AFR (fourth
person) WD ZHEEZI TV, ULhL, ZNR 1A, 2AH, 3SAHMNH-T, £0D%
KEOHEINIZEDE LT AARE LLILT ER D, 2 REEROBRIILLED, £LT
WOHILDOPIC L DHELERBHTH A EERT T EMBRROENT NG, THEDLB,
Hymes @ Greenberg  marked/unmarked 4% & BT, HIEDEER)JEF L LT unma-
tked DJEICAFRELRTN S, FICENT, 3AW 1 AT 2 A 4 AFRDIRICI S &
VI, ZOJEFEEGZDIEFEFDPUS—FK LI,

EDEC A, FAIZDIEREICIZER L2, unmarked DJETH L, FIES 3ATH/2A
WU AARERRBTELD . 2AE LATDOIEFED L0, HROHEBIELO
THD, Hymes (3 (GEED) @HHIKE 2ATFERANINC EEBRICLTOE XD IR
Ehd, L, DX/ — (Hanunbo) ED phonesthematic 7847 Ti3, 1 AFNS -
Edvalue DHBEDE LTERRIN TS (2 AFRDZENICHEL ) —HT, Salt-Yui ZET
12 1 ABROBIEIZSME LT BDIC 2 AFRIE » HOMEDSH SN T &, JRER 4ND
BICBNTH 2 AFNCHB T B8 « HOHRREDLNTS (44, L AHTRZ DRRE/T
b EREZIHbTE, FiiZ 1 ATFOTH 2 AFMNCK LT marked Th % EBbHNS,
LT, 29 TH 51U LHE, VAHSEMIOATRE LI FBHRBHTHEEED.

OABENS HLZIRMOGEERBETEEEI BT > &Y LBWELDTEL, T TICITN
Ve =2 MK > TEERBHUIC 3SATICEL o ATREVIEBDTONTNS [NV T 2=
b 1983:206], 5 L7 EiX 4 AFRIC B R 5N, £ Y7 7 (Ojibwa) B F 9 7 & (Navajo)
) ‘obviative’ IC 4 AFREWV I EMSRIIVITHN TS [Hymes 1972: 105], DXL,
VWFRIZ LTS, ZNETOEI VIR B/EARC LB TOBEHEDR, VDETS
REAERSHERSE, BEEE#ETIZIEILTELN,

357



Ey BB EmEmiRmE 8%2%

DL ERZBICAND EOATGOFBELLbZ LEVIZ LIS, UL, O
ABEVIBAZRPROFR R ODOTH S, Hica —m v QIR / YY) Xp %
BRT2L0IETOBRTREL, 2O E2NBTELDICLEILTHHLL
MARRBBELIE 7, Z LT, 6), GOOHAMEEFFE RS RLTE/ORRI
BUBATONET, BOEFSBEYTH - EEFIEH LTV B,
BULEWIFRERANT, AEHORRCER» S, TNUBRHOVD EDODOHEE
HIERBTH oo TLTC TNRBEAED IR, 70O BERBNEARICEEES
T, BHEULBERERBLTORRTH 7o BELDOVTRKFBTHELIRFAT S
TEiICZzRTTH B,
BEBIN-TBIZNODHB DS ZHE Lic, ZORKR, &S/ v—
FTE, ENENHEED 2ER L OBBRARSL SN, DT &R, TOEEM
SEINV-TDORILEEDCERINIZOTRIEOIPENIBHRELZIZTE, X
bit, zhoz ko TH5 D EE ND BicHdTiRic 7o » F LTH 3 &,
WA DRE#E LT3 D2OFEEDH 5 L &R LU,

(1) ShEFEERE R

2 A—Z P37y TEE

(3 77U HEE

Themi s, -2 35U 7TORKNSEFLD 2 0V BBEOEF I/ Vv—7%2HE
ETHCERBELL. LL, T7YVATR, F4 F NLEBEHROEEOHENER
THETRRENR N LBDLNE, —7, TEEERERIL, A—2to . TITEEL
F59 4 FH#E, AL 2 A8E DEEE TAEAEE LTAYVAIOERE A
—X beRYTHEROLBOREME LTRESN - DTH B9, 2hb0FES
N—FOHBOHEEREL T EIDLIFTREBVL, TTREZENLOEE IS V—TK
HMEL Tz EBBEELTOIR N, 28, 25 LERBOHFBZOH 2D TREL,
ENHBHEHOLNBZEZF /N —TOZNETNRFFOBNIEEL TN, T, T
DLHINB—RBOBEENETF oV —L LTOKRER, BELULIERDD S DT
Vo LU, COXIELBZZELICEST, BEZIRALNBERZELDILHE
BTEBELIOBTEEZNELDTRUENVERIES, BETRIICLTHLD
ABEMICHATE2ZZI TN ZNELE D0 ERS, LRVE, BBEISZE

15) /Sy z =X MCHEZIT, unmarked DJEICATREN~NS E3AR/ AT/ 1AHEILE
Sy =2+ 1983:210-211), 2L T, BUTRNCEE2HETII, CCTHW:
2 Y7 RRFRDES KD, Tbb, HFMICI L 5T~ marked DJEIC, FAHICI
= 54 unmarked DJFICHEATNB Z LI > T3,
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HIZXZINRIHTH B, FiFCoBIcEICERT IR,

BE, ZLOERFEDOP->TVDED, SERLBEXARNVIABHEZ NG LT
e T, BEHEUTEUTHEPNEIDOBRRH L TORBWICHRET LD
bbsLBbLNE, bLZNSDRKBERN FIKBNTE DI BRIz, 22
L, COBDOHMITRHFECEROREY X DEENIBINTE M, CORITRD
BODBOPZESDh->TEYD, FD20~30BDOBELNLEYTH B LD DL 5
FETHo0 L2xOFFEETRABORRNEICRZEASEEEDIZBNEE
ATW3, LD, BRIEADOBRNCORIX TRUECENORBEY X TSIEHETE 3
BRES > T3 (6Dns-O-O’ OHEBM), Tl TTRONRTEWVIKIKK, K

REBEDOH/INTRDLLDEN, EBEEDHDIPVENBNK SR ICERLD
ToNT B, BRI, EEFORANEEBENEREZACTHYT S L E, 24 FA
BEODOEETEBENELTLES CEBEXILLTH B, SRICLLOLIBELIIIZD
Lich 2BOBRENPENTEIERBDEDDTH D, KBTI L HEENDD
DTN EZRFH-> TN 3B,

b=l S

CORTEEEE B 1.2 T Mannheim Kb SHOBAOMI [Manvaem  1982] %%
Stz MEIRC DBRX T, T4 <5 (Aymara) & 4 F 2 TED ‘inclusiveness’ @iﬁd)ffw?&@nf
L, 74 < 73 person system, 4 F 2 TEE{Z number system & LT ‘inclusiveness’ 2 RE L
TOBENSBENIEHmBEB LI > TV B0 AREDO DY KB THEREODR, TA<7
ERAMBITHRICBDNTE BREFENTEINLEVI A TH S, §78bH 5, Mannheim KiCfEZ
&, 747 7BRECHhLbLBOATMERERHSC EITILD, KXPOERHFRIDOIE TH~
fe¥3D BLIND L ERILB, THDHDL, D EHBEROD-ENITETH S0

16) D &S RFEIZ R UTHDIED T E W3 biF TS, Fochheimer [319514EDEAT R
T EFEN] « BERgothiv% “somewhere in south-eastern Asia” |3 &, HOD1BMEDKT
12 “somewhere near Himalayas” BT3B, 72770, HORBITIEDIT O MLUNEGRDS
BEANTNS (F2& 71T [HousenoLper 1955], [Hymes 1965]), HED#IEIIZNFNIC
ELWEFLIZHEDN, HOBRMRHEFEL > TRVIBEBERFTORMDH LD EEDLN
3, WEABREMC S UEABERMICS, $lEZNOIFRMED A v5 4« 7 Y DSIBKRIERE
WThH3Z ERBREBENDEINC ETHAD, WEDHEIRKN 2 HERICR—Y ¥ I EiFE
BotcbEZ LN, ZOHABKRADE ~ T EERBEEDEELRZT - EE D
DTHBICLTD, EEMLIDIRTTIE->TWITHEAD, TLTILA LT EZTHI
ERTELELDERLBOTHAD, 712, THI UL EREEFETHONPIEBDERER
W, EEESWIDZ B LD RIZEPDEIDOHRETH S5, L LEOEBEIHZ—FED
BEXAHEND DRI EEESWN 2 WEAZMATUEBMO L2 LAREL TS, AMBTLCT
HOPBIELTVECERZEI LALCET, EEXOLOTHRTNIRERONZEBRY
BERINIHEETERD, 20EAICH 3 TH A D LHEEINDIEL FdH 5 VTR BOL AN
RIS DTH b, BEDIBELAITONELIB LTV, FiKE » TREAWSEREDOES
HIEBIS EICHOBINMNIE WV, FNEBI - ECAREERD D EARBEL TS, ZDET
{Z Fochheimer jz&, %7 Hymes % Householder MEHIC AT » TIRINIT,
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A —Z b A gy TERECOD TR EEORLE SR, v Fy FRERICOVWTRER
REPFIC, 7V TVEAFBRCOVTCRETEEYF, X7 THBLCOOTREFRER—B
BhRIT, = ¥HEEBROO T/ EERBIFIC, 770 - 79 TERIOVTIIEHBERIERI
ZNEFNOEEBERSVTOXBRIZ OV TBIMTZICE o720 F/z, SETLEOEZICOVTRAE
H—BIE L VIR ERE Ul RBUTESRT 20 7KL, FhEROTOERLMLLENE, &
NREFEOEETH T, LEDHL2DEETELCATRILTIEV, 2720, KigicERR
a2 Y bR > KFE—HFE, EREEBFOMKCIEN LT3, AR LED
HEPTEIE, TR 08 - FRICOVTORKENHE] (REE—MHEERBERR Kb
THELLBDOEZKIBICEEZELLODTH %0

Appendix I: Identification of Types

1. OCEANIAN (Milne Bay District)
Sewa Bay (Lithgow 1976)
I. 1. Austronesian
4.2. Melanesian
(2ND) (Solomon)

5. Polynesian Marau Wawa Is. (Ray 1926)

Leuaniua (Ray 1919-1920)

(6ND)
(4ND) _ 4. Melanesian
. F 4.1. Papuan Melanesian
. Formosan o
(Sepik District)
2“1“? (11&:611533(?) Ali (Laycock 1976)
ukai (Abe 1930) Sera (Laycock 1976)

9. Hesperonesian Sissano (Sisano) (Laycock 1976)

2.3. West Indonesian

(Malay Peninsula)
Malay, Penang (Haaksma 1933) (5Dns)
Malay, Perak (Haaksma 1933) 1. Formosa
Ami (Abe 1930)
3. East Indonesian Paiwan (Abe 1930)
3.2 WestIrian Puyuma (Abe 1930)
Namatote (Cowan 1953)
Woi (Anceaux 1961) 2. Hesperonesian
2.1.  Philippine
4. Melanesian Bikol (Mintz 1971)
4.1. Papuan Melanesian Cebuano (Bunye & Yap 1971)
(Sepik District) Gaddang (Reid 1971)

Tumleo (Laycock 1976)
Ulau-Suain (Laycock 1976)
Wogeo (Laycock 1976)
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Ivatan, Batanes Is. (Reid 1971)
Mimanwa (Reid 1971)
Manobo, Ata (Reid 1971)

Manobo, Kalamansig Cotabato (Reid 1971)

Manobo, Tigwa (Reid 1971)
Mansaka (Reid 1971)
Subanun, Sindangan (Reid 1971)

Subanun, Siocon (Reid 1971 ; Brichoux 1977)

Tagbanwa, Kalamian (Reid 1971)
(Gum)

Chamorro (Topping 1973)
(Palau)

Palauan ( Josephs 1975)

2.2. C. &S. Celebes

Impo (Haaksma 1933)
Karunsi’e (Haaksma 1933)
Laiwui (Lalak) (Haaksma 1933)
Loinang (Haaksma 1933)
Moiki (Haaksma 1933)
Molio’a (Haaksma 1933)
Molongkuni (Haaksma 1933)
Mori (Haaksma 1933)

Padii (Haaksma 1933)
Tambee (Haaksma 1933)
Tinompo (Haaksma 1933)

Tiu (Haaksma 1933)

Toraja, Bada’ (Haaksma 1933)

. Toraja, Besu (Haaksma 1933)
Toraja, Bare’e (Haaksma 1933)
Toraja, Leboni (Haaksma 1933)
Toraja, Napu (Haaksma 1933)
Toraja, Sa’dan (Haaksma 1933)
Ulu Uwoi (Haaksma 1933)
Watu (Haaksma 1933)

2.3. West Indonesian
{Madagascar)

Malagasy (Parker 1883)
(Malay Peninsula)

Malay (Haaksma 1933)
(Sumatra)

Ache (Haaksma 1933)
Batak, Dairi (Haaksma 1933)
Batak, Karo (Haaksma 1933)

Batak, Mandailing (Haaksma 1933)

Batak, Toba (Haaksma 1933)
Gayo (Haaksma 1933)
Lebong (Haaksma 1933)

Malay, Palembang (Haaksma 1933)

Mentawai (Haaksma 1933)

Napal-Lichin (Haaksma 1933)
Nias (Haaksma 1933)
Simalur (Haaksma 1933)

(Jawa)
Old-Javanese* (Haaksma 1933)

3. East Indonesian

3.1. Moluccan
(Alor-Timor)

Bai (Haaksma 1933)

Bilba (Haaksma 1933)
Bokai (Haaksma 1933)
Bunak (Capell 1976a)
Dengka (Haaksma 1933)
Fataluku (Capell 1976a)
Galoli (Haaksma 1933)
Kisar (Haaksma 1933)
Kolobafo (Haaksma 1933)
Kupang (Haaksma 1933; Capell 1976a)
Leti (Haaksma 1933)
Makassai (Capell 1976a)
Oirata (Capell 1976a)
Roma (Haaksma 1933)
Ringgou (Haaksma 1933)
Roti (Haaksma 1933; Capell 1976a)
Termanu (Haaksma 1933)
Tettum (Haaksma 1933)
Ti (Haaksma 1933)

Unale (Haaksma 1933)
(Seram)

Amahei (Haaksma 1933; Capell 1976a)
Liambata (Haaksma 1933)
Lisabata (Haaksma 1933)
Makabala (Haaksma 1933)
Manusela (Haaksma 1933)
Paulohi (Haaksma 1933)
Seleman (Haaksma 1933)

'Wahinama (Haaksma 1933)

Wemale (Haaksma 1933; Capell 1976a)
Wolu (Haaksma 1933)
(Ambon)

Ambonese (Haaksma 1933)
(Tanimbar)

Fordat (Haaksma 1933)
Jamden (Haaksma 1933)
Kei (Haaksma 1933)
(Flores-Savu)

Hawu (Capell 1976a)
Manggarai (Capell 1976a)
Ngad’a (Capell 1976a)

* Old language
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Sikka (Haaksma 1933 ; Capell 1976a)
Solor (Haaksma 1933 ; Capell 1976a)
(Bima-Sumba)

Bima (Haaksma 1933)

Sumba (Haaksma 1933)

3.2. WestIrian

Ansus (Anceaux 1961)

Arguni (Cowan 1953)

Kaitero (Irahutu) (Cowan 1953; Anceaux
1961) ’

Papuma (Anceaux 1961)

Pom (Anceaux 1961)

Sekar (Cowan 1953)

Serui-Laut (Anceaux 1961)

Wandamen (Cowan 1953; Anceaux 1961)

Windesi, Vogelkop (Cowan 1953)

(South Halmahera)

Buli (Haaksma 1933; Maan 1951)

Patani (Haaksma 1933)

Weda (Haaksma 1933)

4. Melanesian

4.1. Papuan Melanesian

(Sepik District)

Bam (Laycock 1976)

Kaiep (Laycock 1976)

Kis (Laycock 1976)

(Madang District)

Arop (Z’graggen 1976)

Bilbil (Z’graggen 1976)

Biliau (Z’graggen 1976)

Gedaged (Z’graggen 1976)

Ham (Z’graggen 1976)

Malalamai (Z’graggen 1976)

Manam (Z’graggen 1976; Capell & Laycock
1976)

Matukar (Z’graggen 1976)

Medebur (Z’graggen 1976; Laycock 1976)

Megiar (Z’graggen 1976)

Mindiri (Z’graggen 1976)

Roindji (Z’graggen 1976)

Sepa (Z’graggen 1976; Laycock 1976)

Tikia (Z’graggen 1976)

Wab (Z’graggen 1976)

(Central)

Aroma (Dutton 1976)

Balawaia (Kolia 1975)

Bina (Dutton 1976)

Kabadi (Gadabi) (Dutton 1976)

Keapara (Dutton 1976)
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Kuni (Dutton 1976)

Magori (Dutton 1976)

Motu (Lawes 1979 (1896) ; Dutton 1976)

Opyan (Capell 1976a)

Pokau (Lala) (Dutton 1976)

Sinagoro (Dutton 1976)

Yoba (Dutton 1976)

(Milne Bay)

Anuki (Capell 1976a)

Are (Lithgow 1976)

Boanaki (Lithgow 1976)

Bohutu (Lithgow 1976)

Bosilewa (Lithgow 1976)

Budibad (Lithgow 1976)

Bwaidoga (Lithgow 1976)

Dawawa (Lithgow 1976) v

Dobu (Capell 1971b; Lithgow 1976)

Duau (Lithgow 1976)

Gadaisu (Dutton 1976)

Galeya (Lithgow 1976)

Garuwahi (Lithgow 1976)

Kakabai (Lithgow 1976)

Kilivila (Lithgow 1976)

Kukuya (Lithgow 1976)

Kurada (Lithgow 1976)

Misima (Lithgow 1976)

Molima (Lithgow 1976)

Mukawa (Capell 1976a)

Mwatebu (Lithgow 1976)

Nimowa (Lithgow 1976)

Paiwa (Gapapaiwa) (Capell 1976a; Lithgow
1976)

Panayati (Dutton 1976; Capell 1976a)

Rogea (Dutton 1976)

Sabari (Dutton 1976; Capell 1976a)

Sinaki (Lithgow 1976)

Suau (Dutton 1976; Lithgow 1976)

Sud-Est (Dutton 1976; Lithgow 1976)

Tawala (Lithgow 1976) ’

Tubetube (Dutton 1976; Lithgow 1976)

Wagawaga (Lithgow 1976)

Wataluma (Lithgow 1976)

Wedau (Capell 1976a; Lithgow 1976)

(Adzera)

Adzera (Holzknecht 1973)

(New Britain)

Kandoka-Lusi (Kaliai-Kove) (Counts 1969)

Ubir (Capell 1976a)

4.2. Melanesian
(New Hebrides)
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Baki (Ray 1926)

Tasiko (Ray 1926)

(Espiritu Santo)

Tasiriki (Ray 1926)

(Solomon)

Bambatana (1) (Babatana) (Ray 1926;
Capell 1976b)

Bush (Ray 1926)

Kia (Ray 1926; Capell 1976b)

Halia (Capell 1976b)

Mono (Ray 1926; Capell 1976b)

Roviana (Ray 1926; Capell 1976b)

Teop (Capell 1976b)

Varise (Capell 1976b)

(New Irelands)

Buka (Gapell 1971b)

4.3. Micronesian

Kusaiean (Lee 1975)
Marshallese (Bender, 1969)
Mortlock Is. (Ray 1919-1920)
Puluwat (Elbert 1974)
Ulithian (Sohn & Bender 1973)
Woleaian (Sohn 1975)

(8Dns)

2. Hesperonesian
2.1. Philippine
Sangil, Sarangani Is. (Reid 1971)

3. East Indonesian

3.2. WestIrian

Amber (Northern Waigeo) (Cowan 1953) .

Biak (Anceaux 1961) .

Kawit (Cowan 1953)

Kurudu (Anceaux 1961)

Maja (Cowan 1953)

Mor (Cowan 1953 ; Anceaux 1961)

Windesi, Wandamen Bay (Cowan 1953,
1955-1956; Anceaux 1961)

4. Melanesian

4.2. Melanesian

(Loyalty)

Lifu (Ray 1926; Leenhardt 1946)

Iai (Ray 1919-1920, 1926 ; Leenhardt 1946)
Nengone (Ray 1926; Leenhardt 1946)
(New Hebrides)

Aulua (Ray 1926)

Eromanga (Ray 1926)

Makura (Ray 1926)

Meaun (Ray 1926)

Nguna (Ray 1926; Schiitz 1969)
Tongoa (Ray 1919-1920)
Uripiv (Ray 1926)

(Santa Crus)

Utupua (Ray 1919-1920, 1926)
Vanikolo (Ray 1926)
(Solomon)

Arosi (Capell 1971a)
Bambatana (2) (Ray 1926)
Bugoto (Ray 1919-1920)

Fiu (Ray 1926)

Malu (Ray 1926)

Wango (Ray 1919-1920)

(New Caledonia)

‘aeké (Leenhardt 1946)

Ajie (Leenhardt 1946)

Anest (Leenhardt 1946)
‘araguré (Leenhardt 1946)
Arha (Leenhardt 1946)

Aro (Leenhardt 1946)

‘aveke (Leenhardt 1946)

Belep (Nenema) (Leenhardt 1946)
Boewe (Leenhardt 1946)
Camuki (Leenhardt 1946)

Ciri (Leenhardt 1946)

Dubea (Leenhardt 1946)

Jawe (Leenhardt 1946)
Kapone (Leenhardt 1946)
Koumac (Nenema) (Leenhardt 1946)
‘moacke (Leenhardt 1946)
‘moaveke (Leenhardt 1946)
Moenebeng (Leenhardt 1946)
Neku (Leenhardt 1946)

Neémi (Leenhardt 1946)

Nua (Leenhardt 1946)

Pati (Leenhardt 1946)

Pinje (Leenhardt 1946)

Poai (Leenhardt 1946)

Poamei (Leenhardt 1946)
Poapoi (Leenhardt 1946)
Sirhé (Leenhardt 1946)
Wamoang (Leenhardt 1946)
Yalasu (Nenema) (Leenhardt 1946)

4.3. Micronesian
Mokilese (Harrison 1976)
Yapese ( Jensen 1977)
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5. Polynesian

Hawaiian (Andrews 1978 (1854); Elbert
1979)

Horn Is. (Ray 1919-1920)

Mae (Ray 1919-1920)

Maori (Ray 1919-1920; Ngata 1979(1939))

Mele (Ray 1919-1920)

Mo-iki (Ray 1919-1920)

Nukuoro (Ray 1919-1920)

Pilheni (Ray 1919-1920)

Rotuman (Churchward 1978 (1940))

Samoan (Neffgen 1978(1918); Ray 1919-
1920; Marsack 1962; Brichoux 1977)

Sikiana (Ray 1919-1920)

Tonga (Ray 1919-1920)

Uvea (Ray 1919-1920)

Wallis Is. (Ray 1919-1920)

(11Dns)

3. East Indonesian

3.2. WestIrian

Ambai (Anceaux 1961)
Waropen (Anceaux 1961)

4. Melanesian

4.2. Melanesian

(New Hebrides)

Ambrym (Ray 1926; Paton 1971)
Kwamera (Ray 1919-1920, 1926)
Sakao (Guy 1974)

Tolomako (Guy 1974)

(Esperitu Santo)

Lang. of SS. Philip. & James (Ray 1926)
Nogugu (Ray 1926)

(Santa Crus)

Nifilole (Nifiloli) (Ray 1919-1920)
(Solomon)

Hanahan (Ray 1926)

Sa’a (Saa) (Ray 1919-1920)

(New Irelands)

Mira, Eastern (Capell 1971)

5. Polynesian
Aniwa (Ray 1919-1920)
Futuna (Ray 1919-1920)

(6Ds)

2. Hesperonesian
2.1. Philippine
Agta (Reid 1971)
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Atta, Pamplona (Reid 1971)

Balangaw (Reid 1971)

Batak, Palawan (Reid 1971)

Bilaan, Koronadal (Reid 1971)

Bilaan, Sarangani (Reid 1971)

Binukid (Reid 1971)

Bontok, Guinaang (Reid 1971)

Dumagat, Casiguran (Reid 1971; Headland
& Healey 1974)

"Hanunéo (Conklin 1962)

Ifugao, Amganad (Reid 1971)

Ifugao, Batad (Reid 1971)

Ifuago, Bayninan (Reid 1971)

Ilocano (Thomas 1955)

Inibaloi (Reid 1971)

Isneg (Reid 1971)

Itneg, Binongan (Reid 1971)

Kalagan (Reid 1971)

Kalinga, Guinaang (Reid 1971)

Kallahan, Kayapa Proper (Reid 1971)

Kallahan, Keleyqiq (Reid 1971)

Kankanay, Northern (Reid 1971)

Manobo, Agusan (Weaver & Weaver 1969)

Manobo, Dibabawon (Reid 1971)

Manobo, Ilianen (Brichoux & Brichoux
1977)

Manobo, Sarangani (Reid 1971)

Manobo, Western Bukidnon (Reid 1971)

Maranao (McKaughan 1959)

Pangasinan (Benton 1971)

Samal (Reid 1971)

Sambal, Botolan (Reid 1971)

Sangir (Reid 1971)

Tagabili (Reid 1971)

Tagalog (Blake 1967(1925) ; Schachter 1972)

Tagbanwa, Aborlan (Reid 1971)

Tausug (Reid 1971)

Yakan (Hooker 1975)

(Borneo)

Murut (Prentice 1971)

4. Melanesian

4.1. Papuan Melanesian
(Milne Bay District)
Muyuw (Lithgow 1976)

Derivative Types

(3ND-A)

1. Formosan
Yami (Abe 1930)
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(4Dns-pl)

2.3. West Indonesian
Enggano (Haaksma 1933)

(4Dns-A)

2.2. C.&S. Celebes
Bugis (Haaksma 1933)
Makassar (Haaksma 1933)

2.3. West Indonesian
(Sumatra)

Lampung (Haaksma 1933)
Minagkabau (Haaksma 1933)

4.1. Papuan Melanesian
(Central)
Mekeo (Dutton 1976)

(4Dns-L)

4.1. Papuan Melanesian
(Central)
Ouma (Dutton 1976)

(4Dns-O)

3.2. WestIrian
Bintuni (Cowan 1953)

(6Dns-pl-A)

3.2. WestlIrian
Wamesa (Cowan 1953)

(6Dns-O-L)

3.2. WestIrian
Mosana {Cowan 1953)

(6Dns-O-du)
3.2. WestIrian

" Banlol (Cowan 1953)
(6Dns-0-0’)

3.2. WestIrian
Batanta (Cowan 1953)

(7Dns-du)

4.2. Melanesian
(New Hebrides)
Kuliviu (Ray 1926)
Senesip (Ray 1926)

(7Dns-pl)

3.2. WestIrian
Nufoor (Haaksma 1933)

(7Dns-du/L)

3.1. Moluccan
(Seram)
Uhei-Kachlakin (Haaksma 1933)

(7Dns-A)

2.3. West Indonesian
(Borneo)
Busang (Dayak) (Haaksma 1933)

(9Dns-D-A)

4.2. Melanesian
(New Hebrides)
Paama (Ray 1926)

I. 2. Papuan

(2ND)

7. Sepik-Ramu Phylum
Watam (Capell 1951-52)

(4ND)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Angan)

Obi (Lloyd 1975)

(Border)

Manem (Voorhoeve 1971)
Waris (Voorhoeve 1971)
(Central & South-East)

Barai (Dutton 1969; Olson 1975)
Daga (Murane 1974)

Koiari (Dutton 1969)

365



Koita (Dutton 1969, 1975)
Managalasi (Dutton 1969)

Omie (Dutton 1969; Austing & Upia 1975)
(Central & South New Guinea)

Aghu (Drabbe 1957, 1959)

Asmat (Drabbe 1963 ; Voorhoeve 1965)
Jénimu (Drabbe 1959)

Kaeti (Drabbe 1959; Voorhoeve 1971)
Kaigir (Voorhoeve 1971)

Ok (Franklin & Voorhoeve 1975)

Pisa (Drabbe 1959; Voorhoeve 1971)
Sawuy (Voorhoeve 1971)

Syiagha (Drabbe 1959; Voorhoeve 1971)
Telefol (Healey 1965)

Tifal (Franklin & Voorhoeve 1975)
Wambon (Drabbe 1959)
(Dani-Kwerba)

Dani (Greenberg 1971)

(Inland Gulf)

Minanibai (Franklin 1975)

(Kayagar)

Kaugat (Voorhoeve 1971)

Tamagario (Voorhoeve 1971)
(Mairasi-Tanah Merah)

Faranyao (Ciowan 1953)

(Senagi)

Dera (Voorhoeve 1971)

(South Bird’s Head)

Konda (Cowan 1953)

(Teberan)

Daribi (MacDonald 1975)

Polopa (MacDonald 1975)

(West Bomberati)

Kapaur {(Cowan 1953)

2. West Papuan Phylum
Ajamaru (Cowan 1953)
Kalabra (Cowan 1953)

5. Sko Phylum
Sko (Voorhoeve 1971)

7. Sepik-Ramu Phylum
Annaberg (Capell 1951-52)
Vanémbere (Capell 1951-52)

(6ND)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Angan)
Ampale (Safeyoka) (Lloyd 1975)
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Angaataha (Lloyd 1975)

Ankave (Lloyd 1975)

Baruya (Lloyd 1969, 1975)

Ivori (Lloyd 1975)

Kapau (Lloyd 1975)

Kawacha (Lloyd 1975)

Lohiki (Lloyd 1975)

Menya (Lloyd 1975)

Yogwoia (Lloyd 1975)

(Central & South-East)

Magi (Thomson 1975)

Yareba (Weimer & Weimer 1975)

(East New Guinea Highlands)

Awa (Loving & McKaughan 1973)

Fore (Scott 1973)

Kanite (Yate D.) (Greenberg 1971)

Kewe (Kewa) (Franklin 1971; Franklin &
Voorhoeve 1975)

Kuman (Chimbu D.) (Trefry 1969)

Tairora (Vincent 1973)

Usarufa (Auyana D.) (Bee 1973)

Wiru (Franklin 1975)

Yagaria (Renck 1975)

(Finisterre-Huon)

Deduae (Greenberg 1971)

Kewieng (McElhanon 1973)

Kovai (McElhanon 1973)

Kube (McElhanon 1973)

Magobineng (Greenberg 1971)

Nabak (McElhanon 1973)

Ono (McElhanon 1973)

Rawa (McElhanon 1973)

Selepet (McElhanon 1972, 1973)

Suroi (Claassen & McElhanon 1970)

Uri (McElhanon 1973)

Wantoat (Claassen & McElhanon 1970;
McElhanon 1973)

(Inlands Gulf)

Ipiko (Franklin 1975)

Tao-Suamoto (Franklin 1975; Reesink 1976)

(Tsumrud)

Bunabun (Capell 1951-52)

(Kutubuan)

Fasu (Franklin & Voorhoeve 1975)

Foe (Franklin & Voorhoeve 1975)

(Pihom)

Ulingan (Capell 1951-52)

(Turama-Kikorian) e

Kairi (Porome) (Franklin 1975)
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6. Torricelli Phylum
Lilau (Capell 1951-52)

7. Sepik-Ramu Phylum
Banara (Capell 1951-52)
Bosngun (Capell 1951-52)
Gamei (Capell 1951-52)
Makarub (Capell 1951-52)
Murusapa (Capell 1951-52)
Nonumbo (Capell 1951-52)
Tanggum (Capell 1951-52)

8. East Papuan Phylum
Yeletnye (Yele) (Henderson 1975)

9. Isolates
Kibiri (Franklin 1975)
Pawaian (Trefry 1969)

(8ND)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Trans-Fry) R )
Inland Kiwai (Wurm 1975)

(5Dns)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Central & South-east) '
Onjob (Capell 1976a)

(Sentani) »

Sentani (Cowan 1965)

(South Bird’s Head)

Puragi (Cowan 1953)

2. West Papuan Phylum
Abui (Capell 1976a)
Galela (Baarda 1903) °
Tabaru (Fortgens 1928)
Tobelo (Hueting 1936)

4. Geelvink Bay Phylum
Mantembu (Yava) (Cowan 1953)

9. TIsolates
Maisin (Capell 1976a)

(8Dns)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Binandere)

Korafe (Farr & Farr 1975)
Suena (Wilson 1969)

(East New Guinea Highlands)
Wahgi (Phillips 1976)
(Finisterre-Huon)

Kate (Forchheimer 1951)
(Nimboran)

Nimboran (Anceaux 1965)
(Rai Coast)

Bongu (Forchheimer 1951)

2. West Papuan Phylum
Tehit (Flassy & Stokhof 1979)

3. EastBird’s Head Phylum
Manikion (Cowan 1953)

8. East Papan Phylum
Savosavo (Capell 1969)

(6Ds)

1. Trans-New Guinea Phylum

(Binandere) .

Orokaiva (Healey, Isoroembo & Chittle-
borough 1969)

(Central & South-East)

Mountain Koiari (Garland & Garland 1975)

(West Bomberai)

Karas (Cowan 1953)

8. East Papuan Phylum

Malo (Wurm 1969, 1972, 1976)
Nanggu (Wurm 1969, 1972, 1976)
Nemboi (Wurm 1969, 1972, 1976)

. Nooli (Wurm 1969, 1972, 1976)

(9Ds)

8. East Papuan Phylum
Reefs (Wurm 1969, 1972, 1976)

Derivative Typers

(3ND-A)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Border)
Awyi (Voorhoeve 1971)
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(5ND-L)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Central & South New Guinea)
Kamoro (Drabbe 1953)

(5ND-A)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Angan)
Simbari (Lloyd 1975)

2. West Papuan Phylum
Kar6n (Cowan 1953)

(5ND-du)

7. Sepik-Ramu Phylum
Nubia (Capell 1951-52)

(4Dns-O)

1. Trans-New Guinea Phylum
(West Bird’s Head)

Waipu (Yafpan) (Cowan 1953)
(West Bomberai)

Patimuni (Baham) (Cowan 1953)

3. EastBird’s Head Phylum
Mantion (Cowan 1953)

(7Dns-du)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Eleman)

Orokolo (Brown 1975)

Sepoe (Toaripi D.) (Brown 1975)
Toaripi (Brown 1975)

2. West Papuan Phylum
Madik (Cowan 1953)
Moraid (Cowan 1953)

(7Dns-pl)

1. Trans-New Guinea Phylum
(Central & South New Guinea)
Samo (Nomad D.) (Shaw 1975)

3. EastBird’s Head Phylum

Mansibabér (Meax) (Cowan 1953)
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(7Dns-A)

1. Trans-New Guinea Phylum
(South Bird’s Head)

Kampong Baru (Gowan 1953)
Yahadian ( Jahadian) (Cowan 1953)
(West Bird’s Head)

Moi (Cowan 1953)

Duality Dominant Types

1. Trans-New Guinea Phylum
(East New Guinea Highlands)
Salt-Yui (Chimbu D.) (Irwin 1974)

I. 3. Australian

(4ND)

8. IwaidjanF.
Amarag (Capell 1942-43)

20. Pama-NyunganF.
(Queensland)
Gidabul (Gidabal) (Geytenbeek 1964)

(6ND)

6. KakadjuanF.

Gagadu (Kakadu) (Capell 1940, 1941-42)
Gunu (Wurm & Hercus 1976)

9. Gunwingguan F.
Gunbalang (Harris 1969)

20. Pama-NyunganF.

(Western)

Pitjantjatjara (Trudinger 1943; Love 1945-
46)

(Northern)

Andakerebina (Strehlow 1942-43)

Aranda, Eastern (Strehlow 1942—43)

Aranda, Northern (Strehlow 1942-43)

Aranda, Southern (Strehlow 1942-43)

Aranda, Western (Strehlow 1942-43)

(5Dns)

2. BunabanF.
Bunaban (Capell 1940)
Gunian (Capell 1940)
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8. IwaidjanF.
Margu (Capell 1942-43)
Maung (Hinch 1964; Capell & Hinch 1970)

12. Gunavudjian F.
Gunavidji (Capell 1940, 1942-43)

20. Pama-NyunganF.
(Northern)

Djimba (Capell 1942-43)
Wadaman (capell 1967)

(8Dns)

1. NyulnyulanF.
Wa:rwa (Capell 1940)

5. DalyF.
Ami (Tryon 1974)
Kamor (Tryon 1974)
Manda (Tryon 1974)
Maramanandji (Tryon 1974)
Maranunggu (Maranungku) (Tryon 1970,
1974)
Marengar (Tryon 1974)
Marithiel (Tryon 1974)
Matngala (Tryon 1974)
Mullukmulluk (Tryon 1974)
Mgangikurrungurr (Tryon 1974)
Ngengomeri (Tryon 1974)
Pungupungu (Tryon 1974)
Tyeraity (Tryon 1974)
Wadjiginy (Tryon 1974)
Wo:gaidj (Capell 1940)
Yunggor (Tryon 1974)

9. GunwingguanF.

Buan (Capell 1942-43)
Gundangbon (Capell 194243)
Ngélagan (Capell 1941-42)
Rainbarngo (Capell 1942-43)
Ngandi (Capell 1941-42)

11. NagaranF.
Nagara (Capell 1942-43)

13. BureranF.

Gudjilavia (Capell 1941-42)

Gunaidbe (Capell 1941-42)

Gungorogone (Gorogone) (Capell 1942-43)

14. Mangerian F.
Mangeri (Capell 1941-42)
Uningangk (Urningangk) (Capell 1941-42)

16. MaranPF.

Alawa (Capell 1942-43; Sharpe 1972)
Mara (Capell 1942-43)

Wandarang (Capell 1941-42)

17. Nunggubuyan F.
Nunggubuyu (Capell 1941-42)

18. KarawanF.
Karawa (Garawa) (Furby 1972)

19. YanyulaF. (Anyula F.)
Yanyula (Anyula) (Capell 1941-42; Kirton
1964, 1971)

20. Pama-Nyungan

(Northern)

Dalwongo (Capell 1942-43)
Djadjala (Capell 1967)
Djambarbwingu (Capell 1942-43)
Djaru (Capell 1940)

Dyirringan (Forchheimer 1951)
Galbu (Capell 1942-43)
Garadjeri (Capell 1940)
Gobabwingu (Capell 1942-43)
Golba (Capell 1942-43)
Gomaidj (Capell 1942-43)
Jajawurung (Capell 1967)
Mangala (Mangarla) (Capell 1940}
Manggalili (Capell 1942-43)
Mararba (Capell 1942-43)
Mudbura (Capell 1940)
Ridarngo (Capell 1942-43)
Riraidjango (Capell 1942-43)
Saibalgal (Forchheimer 1951)
Wan’guri (Capell 1942-43)
Warameri (Capell 1942-43)
Wolmeri (Capell 1940)
Yanango (Capell 1942-43)
(Queesland)

Kunjen (Sommer & Sommer 1967)
Lamalama (Laycock 1969)
Lardil (Ladil) (Capell 1942-43)
Parimankutinma (Laycock 1969)
(New South Wales)

Jajala (Capell 1967)

Kamilaroi (Forchheimer 1951)
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(South)
Diyari (Austin 1981)

(11Dns)

3. WororanF.
Ngarinyin (Coate & Oates 1970)
Worora (Love 1945-46)

15. Andilyaugwan F.
Andilyaugwa (Capell 1941-42)

20. Pama-Nyungan F.
Kalkatungu (Blake 1969)

(6Ds)
1. Nyulnyulan F.
Njigina (Capell 1940)

5. DalyF.
Malakmalak (Brik 1976)
Melville (Capell 1940)

7. TiwianF.
Tiwi (Osborne 1974)

(9Ds)

13. BureranF. )
Burera (Glasgow 1964)

Derivative Types

(5ND-A)

20. Pama- NyunganF. »
Adnjamathanha (Schebeck 1973)
Yidin (Dixon 1977)

(6Dns-du-A)

1. Nyulnyulan F.
Nyulnyul (Forchheimer 1951)

(7Dns-du)

20. Pama-Nyungan F.
Gugu-Yalanji (Hershberger 1964; Oates &
Oates 1964)
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(7Dns-pl)

20. Pama-NyunganF.
Gugada (Platt 1972)
Waramunga (Capell 1952-53)

(7Dns-du/fL)

10. Mangarai F
Mangarai (Capell 1940)

(7Dns-L)

20. Pama-NyunganF.
Wik-Munkan (Godfrey 1964; Godfrey &
Kerr 1964)

(9Dns-tr-pl)

4. GaramanF.
Garama (Capell 1940)

I. 4. Andaman

(4ND)

Balawa (Temple 1903) -

Bea (Temple 1903)

Bojigyab (Temple 1903)

Tawai (Tawara) (Temple 1903)

II. EURASIAN

II. 1. Austro-Asiatic

(4ND)

1. Mon-Khmer

Boloven (Pinnow 1965)

Khasi (Forchheimer 1951)

Mon (Pinnow 1965; Sakamoto 1981)

3. Munda
Gasaba (Grierson 1973(1906) )
Gutob (Pinnow 1966(1960) )

(6ND)

3. Munda .
Juang (Mahapatra 1976; Pinnow 1966
(1960))
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(5Dms)

1. Mon-Khmer
Chrau (Thomas 1971)
Vietnamese (Thompson 1965)

3. Munda
Pareng (Pinnow 1966(1960))
Sora (Pinnow 1966(1960))

(8Dns)

1. Mon-Khmer

Bahnar (Pinnow 1965)
Katu (Sakamoto 1981)
Palaung (Berling 1970)

2. Aslian
Temiar (Benjamin 1976)

3. Munda

Kharia (Grierson 1973 (1906); Pinnow 1966
(1960) ; Mahapatra 1976)

Kherwari (Pinnow 1966(1960))

Kurku (Grierson 1973 (1906); Pinnow 1966
(1960)) .

Mundari (Grierson 1973 (1906); Pinnow
1966 (1960))

Santali (Grierson 1973 (1906) ; Pinnow 1966
(1960))

4. Nicobarese
Car (Pinnow 1965)
Nancowry (Pinnow 1965)

Derivative Types

(3ND-A)

1. Mon-Khmer
Khmer (Jacob 1968 ; Sakamoto 1981)

(7Dns-A)

1. Mon-Khmer
Sedang (Sakamoto 1981)

II. 2. Dravidian

(4ND)
Kanarese (Greirson 1974(1906) )

(5Dns)
Koya (Tyler 1969)

Kurukh (Greirson 1974(1906) )
Malayalan (Greirson 1974 (1906) )
Tamil (Greirson 1974(1906) )
Telugu (Caldwell 1974(1913) )

II. 3. Sino-Tibetan

(4ND)

1. Tibeto-Burman
(Tibetan)

Amdo (Bauman 1975)
Bhramu (Bauman 1975)
Chaudangsi (Bauman 1975)
Chhingtang (Bauman 1975)
Chourasya (Bauman 1975)
Dé-jong Ké (Bauman 1975)
Gurung (Bauman 1975)
Kulung (Bauman 1975)
Lahul (Bauman 1975)
Magar (Bauman 1975)
Pahri (Bauman 1975)
Rangkas (Bauman 1975)
(Bodo-Naga)

Banpara (Bauman 1975)
Bodo (Bauman 1975)
Chutiya (Bauman 1975)
Digaru (Bauman 1975)
Dimasa (Bauman 1975)
Gallong (Bauman 1975)
Miju (Bauman (1975)
Miri (Bauman 1975)
Moshang (Bauman 1975)
Nansangia (Bauman 1975)
Nocte (Bauman 1975)
Tableng (Bauman 1975)
Tamlu (Bauman 1975)
(Naga-Chin)

Ao (Bauman 1975)

Arung (Bauman 1975)
Dhimal (Bauman 1975)
Empeo (Bauman 1975)
Lhota (Bauman 1975)
Lushei (Bauman 1975)
Maring (Bauman 1975)
Meithei (Bauman 1975)
Sema (Bauman 1975)
Tangkhul (Bauman 1975)

371



(Lolo-Burmese)

Aka (Bauman 1975)
Burmese (Bauman 1975)
Trung (Bauman 1975)

2. Kam-Tai
Lao (Hospitalier 1937)

(6ND)

1+ Tibeto-Burman

(Tibetan)

Chepang (Bauman 1975)

Kham (Bauman 1975) .

Lepcha (Mainwaring 1971(1876); Bauman
1975)

Sunwar (Bauman 1975)

Thaksya (Bauman 1975)

(Naga-Chin)

Sho (Bauman 1975)

(Lolo-Burmese)

Bisu (Nisida 1973)

Kachin (Bauman 1975)

Lahu (Matisoff 1973; Bauman 1975)

Maru (Bauman 1975)

Rawang (Bauman 1975)

(5Dns)

1. Tibeto-Burman
(Tibetan)

Balii (Bauman 1975)
Nachhereng (Bauman 1975)
Newari (Bauman 1975)
Purik (Bailey 1975(1915) ; Bauman 1975)
Rodong (Bauman 1975)
Taman (Bauman 1975)
Thulung (Bauman 1975)
Waling (Bauman 1975)
(Bodo-Naga)

Garo (Bauman 1975)
(Naga-Chin)

Angami (Bauman 1975)
Chang (Bauman 1975)
Mikir (Bauman 1975)
Tiddim (Bauman 1975)
(Lolo-Burmese)

Lisu (Bauman 1975)

Sani (Bauman 1975)
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2. Kam-Tai

Jui (K 1980)

Kam (22 1980a)

Kjam (F, ¥51980)

Li (Lai) (BPH, %5 1980)
Ma:una:n (Na:n) (4 1980b)
Sui (5K 1980)

3. Chinese
Chinese (Yuen 1970)

(8Dns)

1. Tibeto-Burman
(Tibetan)

Bahing (Bauman 1975)
Bunan (Bauman 1975)
Ch’iang (7 1981)

Dumi (Bauman 1975)
Jyarung (Bauman 1975)
Khaling (Bauman 1975)
Kanauri (Bauman 1975)
Lohorong (Bauman 1975)
Limbu (Bauman 1975)
Manchati (Bauman 1975)
Vayu (Bauman 1975)

2. Kam-Tai
Chuang (35, ¥ 1980)
Tai-Lu (&, % 1980)

Derivative Types

(4Dns-L)
Yakha (Tibetan) (Bauman 1975)

(7Dns-pl)

Lower Kanauri (Tibetan) (Bailey 1975
(1915)) '

Duality Dominant Type

Chitkhuli (Tibetan) (Bailey 1975(1915))
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II. 4. Ural-Altaic
1. Uralic

(4ND)

Cheremis (Collinder 1957)
Estonian (Collinder 1957)
Finnish, Suomi (Collinder 1957)
Hungarian (Collinder 1957)
Mordvin (Collinder 1957)
Votyak (Collinder 1957)
Ziryene (Collinder 1957)

(6ND)

Kamassian (Collinder 1957)
Lappish (Collinder 1957)
Ostyak (Collinder 1957)
Selkup (Collinder 1957)
Yurak (Collinder 1957)

2. Altaic

(4ND)

Chagatay (Eckmann 1966)

Korean (Ramstedt 1939)

Mongour (Schréder 1964)

Nanai (Menges 1968)

Oirat (Aalto 1964)

Turkish, Osmanli (Forchheimer 1951)
Turkmen (Hanser 1977)

(5Dns)

Dagur (Poppe 1964)

Evenk (Menges 1968; Comrie 1981)
Kalmiik (Posch 1964b)

Khalkha (Posch 1964a)

Lamut (Menges 1968)

Manchu (Méllendorff 1892)

Moghol (Pritsak 1964)

Mongolian, Ordos (Forchheimer 1951)
Udihe (Menges 1968)

II. 5. Caucasian

(4ND)
Georgian (Shimomiya 1981)

II. 6. Indo-European

(4ND)

1. Indo-Iranian

Assamese (Das Gupta n.d.)

Bahramgala (Bailey 1975(1915))

Bakhli Khad (Bailey 1975(1915))

Barari (Bailey 1975(1915))

Bengali (Beames 1970(cf 18171))

Bilaspuri (Bailey 1975(1915))

Bishnupriyas (Sinha 1981)

Bishshau (Bailey 1975)1915))

Braj (Grierson 1968(1908))

Bundeli (Grierson 1968(1908))

Chitpavani (Grierson 1968(1905))

Dami (Bailey 1975(1915).)

Gipsy (Beames 1970(cf 1871))

Gurkhali (Meerendonk 1971(1949))

Halbi (Grierson 1968(1905))

Handuri (Bailey 1975(1915))

Hindi (Beames 1970(cf 1871); Das Gupta
1981)

Hindustani (Saihgal 1945(1917))

Kagani (Batley 1975(1915))

Koci (Bailey 1975(1915))

Koli (Grierson 1968(1905))

Konkani (Grierson 1968(1905))

Marathi (Beames 1970(cf 1871); Grierson
1968(1905))

Nagpuri (Grierson 1968(1905))

Nepali (Beames 1970(cf 1871))

Oriya (Beames 1970(cf 1871); Das Gupta
1980)

Persian (Buchler & Freeze 1966)

Punjabi (Beames 1970(cf 1871))

Rajasthani (Grierson 1968(1908))

Sindhi (Beames 1970(cf 1871))

Siraiki (Shackle 1976)

Suket Siraji (Bailey 1975(1915))

Suketi, Eastern (Forchheimer 1951; Bailey
1975(1915))

Varhadi Kundi (Grierson 1968(1905))

2. Germanic

Dutch (n.d.)

German (n.d.)

German, Old Highland* (Prokosch 1939;
Brugmann 1972(cf 1892))

3. Italic
French (Buchler & Freeze 1966)
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Italian (n.d.)

Latin* (Forchheimer 1951)
Portuguese (Buchler & Freeze 1966)
Spanish (n.d.)

4. Slavic
Bulgarian (De Bray 1969)
Byelorussian (De Bray 1969)
Czech (De Bray 1969)
Macedonian (De Bray 1969)
Polish (De Bray 1969)
Russian (De Bray 1969)
Serbo-Croatian (De Bray 1969: Grozdié¢
1969)
Slovak (De Bray 1969)
Ukrainian (De Bray 1969)

(6ND)

1. Indo-Iranian
Sanskrit* (Whitney 1973(1889))

2. Germanic

English, Old* (Prokosch 1939)

Gothic* (Prokosch 1939; Brugmann 1972
(cf 1892))

Norse, Old* (Prokosch 1939)

Saxon, Old* (Prokosch 1939)

4. Slavic

Lusatian (De Bray 1969)

Slavic, Old* (De Bray 1969; Brugmann 1972
(cf 1892))

Slovenian (De Bray 1969)

5. Baltic
Lithuanian* (Brugmann 1972 (cf 1892))

6. Greek
Greek (Goodwin 1892)

(5Dns)

1. Indo-Iranian
Gujarati (Beames 1970(cf 1871) ; Tisdall 1961
(cf 1892))

Derivative Type

(3ND-A)

2. Germanic
English (n.d.)
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II. 7. Paleosiberian

(4ND)

Chukchee (Bogoras 1922)
Kamchadal (Bogoras 1922)
Kottish (Forchheimer 1951)

(6ND)

Eskimo, West Greenland (Thalbitzer 1911) .
Koryak (Bogoras 1922)

(5Dns)
Gilyak (Austerlitz 1959)

Derivative Types
(5ND-L)

Aleut, Atkan (Bergsland & Dirks n.d.)
Aleut, Eastern (Bergsland & Dirks n.d.)

III. AFRICA
III. 1. Afro-Asiatic

(4ND)

1. Semitic

Akkadian* (Forchheimer 1951; Moscati
1969)

Ambharic (Leslau 1966 ; Cowley et al. 1976)

Arabic, Egyptian (Khalafallah 1969)

Arabic, Iraqi (Erwin 1963)

Arabic, Moroccan (Harrell 1962)

Argobba (Leslau 1966)

Chaha (Leslau 1966)

Gafat (Leslau 1966)

Ge’ez (Leslau 1966)

Giiz (Bender, Fulass & Cowley 1976)

Harari (Leslau 1966)

Hebrew (Moscati 1969)

Syriac (Moscati 1969)

Tigre (Leslau 1966)

Tigrinya (Leslau 1966; Bender, Fulass &
Cowley 1976)

2. Chadic
Bolewa (Bolanchi) (Benton 1968(1912))
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Hausa (Forchheimer 1951; Westermann &
Bryan 1970)

3. Berber
Berber (Applegate 1971)

4, Cushitic

Afar (Bliese 1976)

Alagwa (Tucker & Bryan 1966)

Awiya (Tucker & Bryan 1966)

Beja (Hudson, R. 1976)

Bilin (Tucker & Bryan 1966)

Burji (Hudson, G. 1976)

Burunge (Tucker & Bryan 1966)

Dahalo (Elderkin 1976)

Galla (Tucker & Bryan 1966; Bender, Eteffa
& Stinson 1976)

Gebela (Tucker & Bryan 1966)

Hadiyya (Bender, Eteffa & Stinson 1976;

Hudson, G. 1976)

Iraqw (Tucker & Bryan 1966; Elderkin
1976)

Kambata (Hudson, G. 1976)

Ma’a (Elderkin 1976)

Oromo (Gragg 1976)

Saho (Tucker & Bryan 1966)

Sidamo (Hudson, G. 1976)

Werizoid (Black 1976)

5. Omotic

Gene (Allan 1976a)

Gonga (Kefa) (Fleming 1976)

Hamer (Lydall 1976)

Jimma (Allan 1976a)

Ometo (Tucker & Bryan 1966)

Waka (Allan 1976a)

Wolamo (Welamo) (Ohman et al. 1976)

(5Dns)

4. Cushitic

Dasenech (Sasse 1976)

Somali (Forchheimer 1951 ; Tucker & Bryan
1966) .

(6Ds)

2. Chadic
Margi(Wigeria) (Hoffmann 1963)

Derivative Type

(5ND-L)

1. Semitic
Arabic (Wright 1977(1859); Forchheimer
1951; Haywood & Nahmad 1976(1962))

5. Omotic
Dizi (Allan 1976b)

III. 2. Nilo-Saharan

(4ND)

1. Chari-Nile

Berta (Tucker & Bryan 1966; Triulzi,
Dafallah & Bender 1976)

Tabi (Tucker & Bryan 1966)

(Central Sudanic)

Bagirmi (Tucker & Bryan 1956, 1966)

Baka (Tucker & Bryan 1966)

Bale (Bender 1976)

Bongo (Tucker & Bryan 1936)

Efe (Tucker & Bryan 1966)

Kresh (Tucker & Bryan 1966)

Lugbara (Tucker & Bryan 1966)

Ma’di (Tucker & Bryan 1956, 1966;
Crazzolara 1960)

Mamvu (Tucker & Bryan 1966)

Mangbetu (Tucker & Bryan 1956, 1966)

Morokodo (Tucker & Bryan 1966)

Moru (Tucker & Bryan 1956, 1966)

Oke’bu (Tucker & Bryan 1966)

Sara Mbai (Tucker & Bryan 1966)

(Eastern Sudanic)

Acooli (Crazzolara 1955(1938) )

Afitti (Tucker & Bryan 1966}

Bari (Tucker & Bryan 1966)

Barya (Tucker & Bryan 1966)

Baygo (Tucker & Bryan 1966)

Darfur (Tucker & Bryan 1966)

Debri (Tucker & Bryan 1966)

Didinga (Tucker & Bryan 1956, 1966;
Bender 1976) ‘

Dinka (Tucker & Bryan 1966)

Dongola (Tucker & Bryan 1966)

Fadicca (Tucker & Bryan 1966)

Jirru (Tucker & Bryan 1966)

Kadaru (Tucker & Bryan 1966)

Kordofan, Western (Tucker & Bryan 1966)
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Kwegu (Bender 1976)

Lango (Tucker & Bryan 1966)

Longarim (Tucker & Bryan 1966; Bender
1976)

Lotuho (Tucker & Bryan 1966)

Luo (Tucker & Bryan 1966; Stafford 1967)

Maasai (Tucker & Bryan 1966)

Mahas (Tucker & Bryan 1966)

Majang (Bender 1976)

Mandi (Tucker & Bryan 1966)

Mararit (Tucker & Bryan 1956, 1966)

Muguji (Bender 1976)

Murle (Tucker & Bryan 1966; Bender 1976)

Musri (Bender 1976; Turton & Bender
1976)

Nera (Nara) (Thompson 1976)

Njagulgule (Tucker & Bryan 1966)

Nyimang (Tucker & Bryan 1966)

Pikot (Tucker & Bryan 1966)

Sungor (Tucker & Bryan 1966)

Suri (Tucker & Bryan 1966)

Tama (Tucker & Bryan 1966)

Temein (Tucker & Bryan 1966)

2. Saharan

Bideyat (Tucker & Bryan 1966)
Daza (Tucker & Bryan 1966)
Kanuri (Tucker & Bryan 1966)
Kashirda (Tucker & Bryan 1966)
Kreda (Tucker & Bryan 1966)
Teda (Tucker & Bryan 1966)
Tubu (Tucker & Bryan 1966)
Zaghawa (Tucker & Bryan 1966)

3. Maba
Maba (Tucker & Bryan 1966)
Masalit (Tucker & Bryan 1966)

4. Koman
Ganza (Tucker & Bryan 1966)

5. Fur
Fur (Tucker & Bryan 1966)

(5Dns)

1. Chari-Nile

(Central Sudanic)

Lendu (Tucker & Bryan 1966)
(Eastern Sudanic)
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Anyuak (Anywa) (Lusted 1976; Ohman et
al. 1976)

Bodi (Bender 1976)

Liguri (Tucker & Bryan 1966)

Midob (Tucker & Bryan 1966)

Nuer (Tucker ; Br:an 1966)

Shatt (Tucker & Bryan 1966)

Shilluk (Tucker & Bryan 1966; Westermann
1974)

Sila (Tucker & Bryan 1966)

Teso (Tucker & Bryan 1966)

Teuso (Tucker & Bryan 1966)

4, Koman

Gumuz (Bender 1976)

Koma (Tucker & Bryan 1966; Bender 1976)
Kwama (Bender 1976)

Uduk (Tucker & Bryan 1966; Bender 1976)

(8Dns)

I. Chari-Nile
Kunama (Tucker & Bryan 1966)

III. 3. Niger-Kordofanian

(4ND)

1. Kordofanian

Katla (Tucker & Bryan 1966)
Lafofa (Tucker & Bryan 1966)
Moro (Tucker & Bryan 1966)
Rashad (Tucker & Bryan 1966)
Tagoi (Tucker & Bryan 1966)
Tima (Tucker & Bryan 1966)
Tira (Tucker & Bryan 1966)

2. Niger-Congo

2.1.  Adamawa-Eastern

(Adamawa)

Bua (Tucker & Bryan 1966)

Nielim (Tucker & Bryan 1966)

Tunya (Tucker & Bryan 1966)

(Eastern)

Barambu (Tucker & Bryan 1966)

Ghaya (Tucker & Bryan 1966)

Gbaya Buli (Richardson 1957; Tucker &
Bryan 1966)

Gbaya Kara (Tucker & Bryan 1966)

Mba (Tucker & Bryan 1966)
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Ndunga (Modunga) (Tucker & Bryan 1966)

Ngbandi (Tucker & Bryan 1966)

Ngbaka Gbaya (Tucker & Bryan 1966)

Ngbaya (Tucker & Bryan 1966)

Nzakara (Tucker & Bryan 1966)

Pambia (Tucker & Bryan 1966)

Sango (Tucker & Bryan 1966; Samarin
1967)

Zande (Tucker & Bryan 1966)

2.2. West Atlantic
Serer (Faidherbe 1963)
Wolof (Gamble 1963; Diagne 1971)

2.3. Kwa

Fante-Akan (Balmer & Grant 1942)

Gé (Akra) (Zimmermann 1958)

Grebo (Westermann & Bryan 1970

Igbo (Adams 1932; Green 1962; Wester-
mann & Bryan 1970)

Kolokuma (Ijo D.) (Williamson 1965)

Twi (Westermann & Bryan 1970)

Yoruba (Delano 1958; Rowlands 1969)

24. Mande

Kpelle (Westermann & Melzian 1974)
Mandinka, Gambian (Rowlands 1969(1959))
Tiv (Westermann & Bryan 1970)

Vai (Vei) (Koelle 1854; Welmers 1976)

2.5. Benue-Congo

(Bantu)

Amba (Tucker & Bryan 1957)
Bafaw (Bafo) (Richardson 1957)
Bakosi (Richardson 1957)
Bakota (Richardson 1957)
Bangandou (Richardson 1957)
Basosi (Richardson 1957)
Bemba (Sharman 1963)

Caga (Tucker & Bryan 1957)
Dabida (Tucker & Bryan 1957)
Duala (Ittmann 1939)

Elong (Richardson 1957)
Ganda (Tucker & Bryan 1957)
Giryama (Tucker & Bryan 1957)
Gisu (Tucker & Bryan 1957)
Gogo (Tucker & Bryan 1957)
Kaa (Richardson 1957)
Kikuyu (Tucker & Bryan 1957)
Konzo (Tucker & Bryan 1957)
Kuria (Tucker & Bryan 1957)

Langi (Tucker & Bryan 1957)

Mbati (Richardson 1957)

Mbo (Richardson 1957)

Nata (Tucker & Bryan 1957)

Nilyamba (Tucker & Bryan 1957)

Nineng (Richardson 1957)

Pokomo (Tucker & Bryan 1957)

Rimi (Tucker & Bryan 1957)

Shambaa (Tucker & Bryan 1957)

Sukuma (Tucker & Bryan 1957)

Swahili (Ashton 1976(1944); Tucker &
Bryan 1957)

Teri (Tucker & Bryan 1957)

Tooro (Tucker & Bryan 1957)

Vanuma (Tucker & Bryan 1957)

Xaayo (Tucker & Bryan 1957)

Zigula (Tucker & Bryan 1957)

(Bantoid)

Bandem (Richardson 1957)

Keaka (Richardson 1957)

Tikar (Richardson 1957; Westermann &
Bryan 1970)

Widekum (Westermann & Bryan 1970)

Woute (Richardson 1957)

(Others)

Efik (Westermann & Bryan 1970)

(5Dns)

1. Kordofanian

Kadugli (Tucker & Bryan 1966)
Kamdang (Tucker & Bryan 1966)
Katcha (Tucker & Bryan 1966)
Keiga (Tucker & Bryan 1966)
Krongo (Tucker & Bryan 1966)
Masakin (Tucker & Bryan 1966)
Miri (Tucker & Bryan 1966)
Otoro (Tucker & Bryan 1966)

2.1. Adamawa-Eastern

(Eastern)

Banda (Tucker & Bryan 1966)

Dongo (Tucker & Bryan 1966)

‘dongo (Tucker & Bryan 1966)
Mayogo (Tucker & Bryan 1966)
Mundu (Tucker & Bryan 1966)
Ngbaka Ma’bo (Tucker & Bryan 1966)
Togbo (Tucker & Bryan 1966)

2.2, West Atlantic
Fulani (Fulbe) (Forchheimer 1951; Arnott
1970)
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Fulani (Fulbe, Adamawa) (Westermann &
Bryan 1970)

Pular (Fulbe, Senegal) (Westermann &
Bryan 1970)

2.5. Benue-Congo
(Bantu)

Kalanga (Doke 1967)
Karanga (Doke 1967)
Korekore (Doke 1967)
Manyika (Doke 1967)
Ndau (Doke 1967)
Ronga (Doke 1967)
Tonga (Doke 1967)
Tsonga (Doke 1967)
Tswa (Doke 1967)
Venda (Doke 1967)
Zezuru (Doke 1967)
(Bantoid)

Bamileke (Voorhoeve 1967)

(8Dns)

2.3. Kwa
Ewe (Forchheimer 1951)

2.5. Benue-Congo
(Bantu)
Nkosi (Forchheimer 1951)

(6Ds)

1. Kordofanian
Koalib (Tucker & Bryan 1966)

2.1. Adamawa-Eastern
(Eastern)

Dai (Tucker & Bryan 1966)
Bviri (Tucker & Bryan 1966)
Ndogo (Tucker & Bryan 1966)
Sere (Tucker & Bryan 1966)

2.5, Benue-Congo
(Bantoid) )
Dshang (Westermann & Bryan 1970)

(9Ds)

2.5. Benue-Congo
(Bantoid)
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Ngemba (Eastlack 1972)

Derivative Types
(Southern Bantu Type)

2.5. Benue-Congo

Sotho, Southern (Doke 1967)
Sotho, Northern (Doke 1967)
Swazi (Doke 1967)

Tswana (Doke 1967)

Xhosa (Doke 1967)

Zulu (Doke 1967)

(8Ds-A)

2.5. Benue-Congo
(Bantu)
Kele (Forchheimer 1951)

III. 4. Khoisan

(4ND)

Hadza (Hatsa) (Westphal 1956)
Kung (Schapera 1930)
Sandawe (Westphal 1956)

(6ND)

Auen (Schapera 1930; Westphal 1956)
tkora (Westphal 1956)

Naron (Schapera 1930)

Tshwau (Westphal 1956)

Zhu/oase (Kung D.) (Westphal 1956)

(5Dns)
/xam (Schapera 1930)

(8Dns)
Nama (Schapera 1930; Westphal 1956)

Derivative Type

(5ND-L)

Hiechware (G/ [abake) (Westphal 1956)
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IV. AMERICA

(4ND)

1. Na-Dene

Chippewayan (Forchheimer 1951)
Haida (Swanton 1911b)

Hupa (Goddard 1911)

Mattole (Forchheimer 1951)
Tlingit (Swanton 1911a)

2. Salish

Bella Coola (Newman 1969)
Selish (Mengarini 1861)
Squeamish (Kuipers 1967)

4. Macro-Algonquian
Mikmaque (Maillard 1970(1864))
Tunica (Forchheimer 1951)
Wiyot (Forchheimer 1951)

6. Penutian

Acatec (Yasugi 1980)
Achi (Yasugi 1980)
Aguacatec (Yasugi 1980)
Cakchiquel (Yasugi 1980)
Chorti (Yasugi 1980)
Chuj (Yasugi 1980)
Huastec (Yasugi 1980)
Itz4 (Yasugi 1980)

Ixil (Yasugi 1980)
Kanjobal (Yasugi 1980)
Kekehi (Yasugi 1980)
Jacaltec (Yasugi 1980)
Mopén (Yasugi 1980)
Mutsun (Arroyo de la Cuesta 1970(1861))
Pocomam (Yasugi 1980)
Pocomchi (Yasugi 1980)
Quiché (Yasugi 1980)
Takelma (Sapir 1922)
Teco (Yasugi 1980)
Tsimshian (Boas 1911a)
Tzutyjil (Yasugi 1980)
Uspantec (Yasugi 1980)

7. Aztec-Tanoan .

Aztec (Milpa-Alta) (Forchheimer 1951)
Hopi (Forchheimer 1951)

Nahuatlan (Buchler & Freeze 1966)
Pima (Névome) (Smith 1970 (1862) )

8. Hokan
Yuma (Forchheimer 1951)

(6ND)

1. Na-Dene
Navajo (Reichard 1974(1951))

4. Macro-Algonquian
Tonkawa (Forchheimer 1951)

6. Penutian
Maidu (Dixon 1911)

(5Dns)

2. Salish
Shuswap (Kuipers 1974)

4. Macro Algonquian

Blackfoot (Uhlenbeck 1978(1938))
Fox (Jones 1911)

Ojiwa (Forchheimer 1951)

6. Penutian

Chol (Yasugi 1980)

Chontal (Yasugi 1980)

Mam (Yasugi 1980)

Tojolabal (Yasugi 1980)

Tzotzil (Yasugi 1980)

Yucateco (Yasugi 1980)

Sierra Popoluca (Forchheimer 1951)

10. Andean Equatorial
Quechua (Wonderly 1952 ; Parker 1969)

(8Dns)

5. Macro-Siouan
Iroquoian (Forchheimer 1951)

6. Penutian

Chinook (Boas 1911¢; Forchheimer 1951)
Siuslawan (Frachtenberg 1922b)

Tzeltal (Berlin 1963; Yasugi 1980)
Yokuts (Forchheimer 1951)

7. Aztec-Tanoan
Kiowa (Forchheimer 1951)
Shoshoni (Forchheimer 1951)

9. Oto-Manguean
Otomi {Forchheimer 1951)
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(6Ds)

5. Macro-Siouan

Dakota (Boas & Swanton 1911; Forch-
heimer 1951)

Ponca (Boas & Swanton 1911; Forchheimer
1951)

Winnebago (Boas & Swanton 1911; Forch-
heimer 1951) '

6. Penutian
Lacandén (Yasugi 1980)
Yakama (Yakima) (Pandosy 1970(1862))

7. Azetc-Tanoan

Southern Paiute (Forchheimer 1951)
Derivative Types

(5ND-A)

5. Macro-Siouan

Carrier (Forchheimer 1951)
(4Dns-A)

3. Wakashan .
Kwakiutl (Boas 1911b, 1976(1947))
(7Dns-pl)

6. Penutian

Coos (Frantenberg 1922a)

(5Ds-pl)

5. Macro-Siouan
Lakota (Buechel 1939; Forchheimer 1951)
Siouan, Assimiboine (Buchler & Freeze 1966)

V. UNCLASSIFIED
V. 1. Basque

(4ND)
Basque (Shimomiya 1979, 1981)
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V. 2. Burushaski

(4ND)
Burushaski (Lorimer 1935)

V. 3. Ainu

(5Dns)
Ainu (Batchelor 1889; Tamura 1981)

V. 4. Japanese

(4ND)
Japanese (n.d.)

(5Dns)
Ryukyuan (n.d.)

VI. PIDGIN-ENGLISH

(5Dms)

Melanesian Pidgin (Forchheimer 1951)
New Guinean Pidgin (Coastal & Lowland)
(Laycock 1974)

(8Dns)
Australian Pidgin (Sharpe 1975)

(11Dns)

New Guinca Pidgin (Highlands) (Wurm
1971)
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Appendix II: Index of Languages

I. Classification of Languages;

I. Ocean
1. 1.
I

ian
Austronesian
. 1.1, Formosan

I. 1.2. Hesperonesian

. 1.2.1. Philippine
. 1.2.2. C. & S. Celebes

1.2.3. West Indonesian
East Indonesian

. 1.3.1. Moluccan

1.3.2. West Irian
Melanesian

. 1.4.1. Papuan Melanesian
. 1.4.2. Melanesian Proper
. 1.4.3. Micronesian

I. 1.5. Polynesian
I. 2. Papuan (Non-Austronesian)

I. 2.1. Trans-New Guinea
I. 2.2. West Papuan
I. 2.3. East Bird’s Head
I. 2.4. Geelvink Bay
I. 2.5. Sko
I. 2.6. Torricelli
I. 2.7. Sepik-Ramu
I. 2.8. East Papuan
I. 2.9. Isolates
I. 3. Australian
I. 3.1. Nyulnyulan
I. 3.2. Bunaban
I. 3.3. Wororan
I. 3.4. Garaman
I. 3.5. Daly
I. 3.6. Kakadjuan
I. 3.7. Tiwian
I. 3.8. Iwaidjan
I. 3.9. Gunwingguan
1. 3.10. Mangarai
I. 3.11. Nagaran
I. 3.12. Gunavudjian
I. 3.13. Bureran
1. 3.14. Mangerian
I. 3.15. Andilyaugwan
I. 3.16. Maran
1. 3.17. Nunggubuyan
I. 3.18. Karawan
I. 3.19. Yanyula
I. 3.20. Pama-Nyungan
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II.

III1.

By REFSORIRSRS
I. 4. Andaman

Eurasian
II. 1. Austroasiatic
II. 1.1. Mon-Khmer
II. 1.2, Aslian
II. 1.3. Munda
II. 1.4. Nicobarese
II. 2. Dravidian
IL. 3. Sino-Tibetan
IL. 3.1, Tibeto-Burman
II. 3.2. Kam-Tai
II. 3.3. Chinese

II. 4. Ural-Altaic

II. 4.1. Uralic
II. 4.2. Altaic
II. 5. Caucasian
IT. 6. Indo-European
II. 6.1. Indo-Iranian
II. 6.2. Germanic
II. 6.3. Ttalic
Il. 6.4. Slavic
II. 6.5. Baltic
II. 6.6. Greek
II. 7. Paleosiberian

African

III. 1. Afroasiatic
IIT. 1.1. Semitic
III. 1.2. Chadic
IIT. 1.3. Berber
IIT. 1.4. Cushitic
III. 1.5. Omotic

IIL. 2. Nilo-Saharan
II1. 2.1. Chari-Nile
IIL. 2.2. Saharan

III. 2.3. Maba
“III. 2.4. Koman
IIT. 2.6. Fur

II1. 3. Niger-Kordofanian
III. 3.1. Kordofanian
IIT. 3.2. Niger-Congo
IIT. 3.2.1. Adamawa-Eastern
ITI. 3.2.2. West Atlantic
IIT. 3.23. Kwa
III. 3.24. Mande
ITI. 3.2.5. Benue-Congo
II1. 4. Khoisan

American
IV. 1. Na-Dene
IV. 2. Salish

84257
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IV. 3. Wakashan

IV. 4. Macro-Algonquian
IV. 5. Macro-Siouan

IV. 6. Penutian

IV. 7. Aztec-Tanoan

IV. 8. Hokan

IV. 9. Oto-Manguean

IV. 10. Andean-Equatorial

Unclassified

V. 1. Basque
V. 2. Burushaski
V. 3. Ainu

V. 4. Japanese

Pidgin

II. Index;

Abui

Acatec

Ache

Achi

"Acooli
Adnjamathanha
Adnyamatana
Adzera

‘acke

Afar

Afitti

Aghu

Agta
Aguacateco
Ainu
Ajamaru

Ajie

Aka
Akkadian*
Akra

Alagwa
Alawa

Aleut, Atkan
Aleut, Eastern
Ali

Amahei
Amarag .
- Amba

- Ambai

Amber (Northern Waigeo)
Ambonese

Ambrym

Amdo

Ambharic

I. 2.2,
IV. 6.
I. 1.2.3.
IV. 6.
IIL. 2.1.
I. 3.20.
see Adjamathanha
I. 14.1.
I. 1.4.2.
III. 1.4.
III. 2.1.
I. 2.1
I 1.2.1.
IV.6.
V. 3.
see Ayamaru
I. 1.4.2.
II. 3.1.
III. 1.1,
See Gé
III. 1.4.
I. 3.16.
II. 7.
II. 7.
I 14.1.
I. 1.3.1.
I. 3.8.
II1. 3.2.5.
I. 1.3.2.
I. 1.3.2.
I. 1.3.1.
I. 1.4.2.
II. 3.1.
IIL. 1.1.

5Dns
4ND
5Dns
4ND
4ND
5ND-A

5Dns
8Dns
4ND
4AND
4ND
6Ds

4ND
5Dns

8Dns
4ND
4ND

4ND
8Dns
5ND-L
5ND-L
6ND
5Dns °
4ND
4ND
11Dns
8Dns
5Dns
11Dns
4ND
4ND
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Ami

Ami

Ampale
Andakerebina
Andilyaugwa
Anestt
Angaataha
Angami

Aniwa

Ankave

Anaberg

Ansus

Anuki

Anyuak

Anyula

Anywa

Ao

Arabic

Arabic, Egyptian
Arabic, Iraqi
Arabic, Moroccan
‘aragure
Aranda, Eastern
Aranda, Northern
Aranda, Southern
Aranda, Western
Are .
Argobba

Arguni

Arha

Aro

Aroma

Arop

Arosi

Arung

Asmat

Assamese

Atta, Pamplona
Auen -

Aulua

‘aveke

Awa

Awiya

Awye

Awyi

Ayamaru

Aztec (Milpa-Alta)
Baa

Babatana

Bafaw

Bafo

B REESH R RRE

. 1.3.2.

. 1.4.1.
II1. 2.1.
see Yanyula
see Anyuak
IT. 3.1.
III. 1.1.
ITL. 1.1.
III. L.1.
III. 1.1.
I. 1.4.2.
I. 3.20
1. 3.20.
I
I
I

I
1
I. 2.7.
I
I

. 3.20.
. 3.20.
. 141,
IIL. 1.1
I. 1.3.2.

I. 1.4.2.

1. 1.4.2.

I. 1.4.1.

I. 14.1.

1. 1.4.2.

II. 3.1.

I 2.1.

II. 6.1.

I. 1.2.1.

III. 4.

I. 1.4.2.

I. 1.4.2.

I 2.1.

I 1.4,

see Awyi

I 2.1

122

Iv. 7.

I. 1.3.1.

see Bambatana(1)
I1I. 3.2.5.

see Bafaw

5Dns
8Dns
6ND
6ND
11Dns
8Dns
6ND
5Dns
11Dns
6ND
4ND
5Dns
5Dns
5Dns

4ND
5ND-L
4ND
4ND
4ND
8Dns
6ND
6ND
6ND
6ND
5Dns
4ND
5Dns
8Dns
8Dns
5Dns
5Dns
8Dns
4ND
4ND
4ND
6Ds
6ND
8Dns
8Dns
6ND
4ND

3ND-A
4ND
4ND-
5Dns

4ND

8H25
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Bagirmi IIL. 2.1, 4ND
Baham see Patimuni

Bahing II. 3.1. 8Dns
Bahnar 11 1.1, 8Dns
Bahramgala II. 6.1. 4ND
Bai _ III. 3.2.1. 6Ds
Baka : II1. 2.1. 4ND
Bakhli Khad II. 6.1. 4ND
Baki I. 14.2 5Dns
Bakosi II1. 3.2.5. 4ND
Bakota II1. 3.2.5. 4ND
Balangaw I. 1.2.1. 6Ds
Balawa 1.4. 4AND
Balawaia I. 1.4.1. 5Dns
Bale III. 3.1, AND
Balti II. 3.1. 5Dns
Bam I. 14.1. 5Dns
Bambatana(l) 1. 1.4.2. 5Dns
Bambatana(2) I. 1.4.2. 8Dns
Bamileke IIT. 3.2.5. 5Dns
Banara I. 2.7. 6ND
Banda IIT. 3.2.1. 5Dns
Bandem III. 3.2.5. 4ND
Bangandou IIT. 3.2.5. 4ND
Banlol 1. 1.3.2, 6Dns-O-du
Banpara II. 3.1. 4ND
Barai I. 2.1. 4ND
Barambu . I11. 3.2.1. 4ND
Barari II. 6.1. 4ND
Bari III. 2.1. - 4ND
Baruya . I. 2.1, 6ND
Barya III. 2.1. 4ND
Basosi III. 3.2.5. 4ND
Basque V. L 4ND
Batak, Dairi I. 1.2 3 5Dns
Batak, Karo I. 1.2.3. 5Dns
Batak, Mandailing I. 1.2.3. 5Dns
Batak, Palawan I. 1.2.1. 6Ds
Batak, Toba 1. 1.2.3. 5Dns
Batanta 1. 1.3.2 "6Dns—-0~-O’
Baygo IIL. 2.1. 4ND
Bea I 4 4ND
Beja II1. 14, 4ND
Belep (Nenema) I. 1.4.2. 8Dns
Bella Coola v, 2. 4ND
Bemba IIT. 3.2.5. 4ND
Bengali II. 6.1. 4ND
Berber II1. 1.3. v 4ND
Berta ) . IIT. 2.1. 4ND
Bhramu II. 3.1. 4ND
Biak I. 1.3.2, 8Dns
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Bideyat
Bikol

. Bilaan, Koronadal

Bilaan, Sarangani
Bilaspuri
Bilba
Bilbil
Biliau
Bilin
Bima
Bina
Bintuni
Binukid
Bishnupriyas
Bishshau
Bisu
Blackfoot
Boanaki
Bodi
Bodo
Boewe
Bohutu
Bojigyab
Bokai
Bolanchi
Bolewa
Boloven
Bongo
Bongu
Bontok, Guinaang
Bosilewa
Bosngun
Braj

Bua
Buan
Budibad
Bugis
Bugoto
Buka
Bulgarian
Buli
Bunaban
Bunabun
Bunak
Bunan
Bundeli
Bunun
Burera
Burji
Burmese
Burunge

By REFBURFRRE

III. 2.2.
I. 1.2.1.
I 1.2.1.
I. 1.2.1.
IT. 6.1.
I. 1.3.1.
I. 14.1.
I. 1.4.1.
III. 1.4.
I 1.3.1.
I. 1.4.1.
I. 1.3.2.
1. 1.2.1.
II. 6.1.
II1. 6.1.
IT. 3.1.
IV. 4.
I. 14.1.
III. 2.1.
1. 3.1.
I. 1.4.2.
I. 1.4.1.
1. 4.

I. 1.3.1.
see Bolewe
IIT. 1.2
II. 1.1.
IIL 2.1.
I. 2.1.
I. 1.2.1
I. 1.4.1.
I. 2.7.
II. 6.1.
III. 3.2.1.
I. 3.9.
I. 1.4.1.
I. 1.2.2
I. 1.4.2.
1. 1.4.2.
II. 64.
I. 1.3.2.
I. 3.2.
I. 2.1.
I. 1.3.1.
1I. 3.1.
II. 6.1.
I. 1.1.
I. 3.13.
II1. 1.4.
II. 3.1.
III. 1.4.

4ND
5Dns
6Ds
6Ds
4ND
5Dns
5Dns
5Dns
4ND
5Dns
5Dns
4Dns-O
6Ds
4ND
4ND
6ND
5Dns
5Dns
5Dns
4ND
8Dns
5Dns
4ND
5Dns

4ND
4ND
4ND
8Dns
6Ds
5Dns
6ND
4ND
4ND
8Dns
5Dns
4Dns-A
8Dns
5Dns
4ND
5Dns
5Dns
6ND
5Dns
8Dns
4ND
4ND
9Ds
4ND
4ND
4ND
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Burushaski V. 2. 4ND
Busang (Dayak) I. 1.2.3. 7Dns-A
Bush I. 1.4.2. 5Dns
Bviri III. 3.2.1. 6Ds
Bwaidoga I. 14.1. 5Dns
Byelorussian II. 6.4. 4ND
Caga IIT. 3.2.5. 4ND
Cakchiquel IV. 6. 4ND
Camuki I. 1.4.2. 8Dns
Car II. 14, 8Dns
Carrier IvV. 5. SND-A
Cebuano I. 1.2.1. 5Dns
Chagatay II. 4.2, 4ND
. Chaha IIL. 1.1. 4ND
Chamorro I. 1.2.1. 5Dns
Chang : II. 3.1. 5Dns
Chaudangsi II. 3.1. 4ND
Chepang IT. 3.1. 6ND
Cheremis II. 4.1. 4ND
Chhingtang II. 8.1. 4ND
Ch’iang II. 3.1. 8Dns
Chinese II. 3.3. 5Dns
Chinook IV. 6. 8Dns
Chippewayan Iv. 1. 4ND
Chitkhuli II. 3.1. ) DD
Chitpavani II. 6.1. 4ND
Chol IV. 6. 5Dns
Chontal IV. 6. 5Dns
Chorti IV. 6. 4ND
Chourasya II. 3.1, 4ND
Chrau II. 1.1. 5Dns
Chuang 1I. 3.2 8Dns
Chuyj IV. 6. 4ND
Chukchee IL. 7. 4ND
Chutiya II. 3.1. 4ND
Ciri I. 1.4.2, 8Dns
Coos IV. 6. 7Dns-pl
Czech II. 6.4. 4ND
Dabida III. 3.2.5. 4ND
Daga 1. 2.1. 4ND
Dagur II. 4.2 5Dns
Dahalo II1. 1.4, 4ND
Dakota IV. 5. 6Ds
Dalwongo I. 3.20 8Dns
Dami II. 6.1. 4ND
Dani I. 2.1, - 4ND
Darfur III. 2.1. 4ND
Daribi I. 2.1, 4ND
Dasenech III. 1.4. 5Dns
Dawawa : I. 14.1. 5Dns
Daza III. 2.2 4ND
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Dé-jong Ké
Debri
Deduae
Dengka
Dera
Dhimal
Didinga
Digaru
Dimasa
Dinka
Diyari
Dizi
Djadjala
Djambarbwingo
Djaru
Djimba
Dobu
Dongo
‘dongo
Dongola
Dshang
Duala
Duau
Dubea

Dumagat, Casiguran

Dumi
Dutch
Dyirringan
Efe

Efik

Elong
Empeo
Enggano
English
English, Old*
Eromanga

Eskimo, West Greenland

Estonia
Evenk

Ewe
Fadicca
Fante-Akan
Faranyao
Fasu
Fataleka
Fataluku
Finnish, Suomi
Fiu

Foe

Fordat

Fore

By REF S Em RS

IL. 3.1.
IIL. 2.1.
I. 2.1.

I. 1.3.1.
I. 2.1.

II. 3.1.
TI1. 2.1.
II. 3.1.
II. 1.1.
IIT, 2.1.
I. 3.20.
IIT. 1.5.
I. 3.20.
1. 3.20.
L. 3.20.
I. 3.20.
I. 14.1.
IIT. 3.2.1.
II1. 3.2.1.
III. 2.1.
IIL. 3.2.5.
IIT. 3.2.5.
I. 1.4.1.
I. 1.4.2.
I. 1.2.1.
II. 3.1.
II. 6.2.
1. 3.20.
II1, 2.1.
ITI. 3.2.5.
IIT. 3.2.5.
II. 3.1.
1. 1.2.3.
II. 6.2.
II. 6.2.

1. 1.4.2.
II. 7.

II. 4.1.
I1. 4.2.
III. 3.2.3.
II1. 2.1.
II1. 3.2.3.
I. 2.1.

I. 2.1.
see Fataluku
1. 1.3.1.
II. 4.1.

1. 1.4.2.
I. 2.1.

I. 1.3.1.
I 2.1.

4ND
4ND
6ND
5Dns

4ND

4ND
4ND

- 4ND

4ND
4ND
8Dns
5ND-L
8Dns
8Dns
8Dns
5Dns
5Dns
5Dns
5Dns
4ND
6Ds
4ND

. 5Dns

8Dns
6Ds
8Dns
4ND
8Dns
4ND
4ND
4ND
4ND
4Dns—pl
3ND-A
6ND
8Dns
6ND
4ND
5Dns
8Dns
4ND
4ND
4ND
6ND

5Dns
4ND
8Dns
6ND
5Dns
6ND
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Fox IV. 4. 5Dns
French II. 6.3. 4ND
Fulani see Fulbe

Fulbe IT1. 3.2.2. 5Dns
Fulbe, Adamawa A IIT. 3.2.2. 5Dns
Fulbe, Senegal III. 3.2.2. 5Dns
Fur III. 2.5. 4AND
Futuna I. 1.5, 11Dns
G/ |abake see Hiechware

Gadabi see Kabadi

Gadaisu 1. 1.4.1. 5Dns
Gaddang I. 1.2.1. 5Dns
Gafat II1. 1.1, 4ND
Gagadu I. 3.6. 6ND
Galbu I. 3.20. 8Dns
Galela I. 2.2 5Dns
Galeya I. 14.1. - 5Dns
Galla II1. 1.4. 4ND
Gallong IT. 3.1. 4ND
Galoli I. 1.3.1. 5Dns
Gamei 1. 2.7, 6ND
Ganda IIT. 3.2.5. 4ND
Ganza IIT. 2.4. 4ND
Gapapaiwa see Paiwa .
Garadjeri I. 3.20. 8Dns
Garama I. 34. 8Dns-tr-pl
Garawa : see Karawa

Garo IL. 3.1. 5Dns
Garuwahi L 14.1. 5Dns
Gasaba IL. 1.3. 4ND
Gayo I. 1.2.3. 5Dns
Gbaya III. 3.2.1. 4ND
Gbaya Buli III. 3.2.1. 4ND
Gbaya Kara III. 3.2.1. 4ND
Gé IIT. 3.2.3. 4ND
Ge'ez IIT. 1.1. -4ND
Gebela IIT. 1.4. 4ND
Gedaged I. 1.4.1. 5Dns
Gene III. 1.5. ) 4ND
Georgian II. 5. 4ND
German II. 6.2. 4ND
German, Old Highland* II. 6.2. 4ND
Gidabal see Gidabul

Gidabul I. 3.20. 4ND
Giiz III. 1.1. 4ND
Gilyak L. 7. 5Dns
Gipsy : II. 6.1. 4ND
Giryama III. 3.2.5. 4ND
Gisu III. 3.2.5. 4ND
Gobabwingu 1. 3.20. 8Dns
Gogo III. 3.2.5. 4ND

389



390

Golba
Gomaidj
Gonga
Gorogone
Gothic*
Grebo
Greek
Gudjilavia
Gugada
Gugu-Yalanji
Gujarati
Gumuz
Gunaidbe
Gunavidji
Gunbalang
Gundangbon
Gungorogone
Gunian
Gunu
Gurkhali
Gurung
Gutob
Hadiyya
Hadza
Haida

Halbi

Halia

Ham

Hamer
Hanahan
Handuri
Hanunéo
Harari
Hatsa

Hausa
Hawaiian
Hawu
Hebrew
Hiechware
Hiligaynon
Hindi
Hindustani
Hopi

Horn Is.
Huasteco
Hungarian
Hupa

Iai

Ifugao, Amganad
Ifugao, Batad
Ifugao, Bayninan

By R EYBTIREE

1. 3.20.
1. 3.20.
II1. 1.5.
see Gungorogone
I1. 6.2.
II1. 3.2.3.
II. 6.6.
1. 3.13.
1. 3.20.
I. 3.20.
II. 6.1.
II1. 2.4.
3.13.
3.12
3.9.
3.9.
3.13.
3.2

. 3.6.
II. 6.1.
IL. 3.1.
II. 1.3.
II1. 1.4.
III. 4.
Iv. 1.
II. 6.1.
I. 1.4.2.
I. 14.1.
III. 1.5.
I. 1.4.2.
IL. 6.1.
I. 1.2.1.
IIL. 1.1,
see Hadza
III. 1.2
I. 1.5,
I. 1.3.1.
IIL. 1.1.
II1. 4.
I. 1.2.1.
II. 6.1.
II. 6.1.
Iv. 7.
I. 1.5
IV. 6.
II. 4.1.
IV. L
I. 1.4.2.
1. 1.2.1.
I. 1.2.1.
1. 1.2.1.

O

8Dns
8Dns
4ND

6ND
4ND
6ND
8Dns
7Dns—-pl
7Dns-du
5Dns
5Dns
8Dns
5Dns
6ND
8Dns
8Dns
5Dns
6ND
4ND
4ND
4ND
4ND
4ND
4ND
4ND
5Dns
5Dns
4ND
11Dns
4ND
6Ds
4ND

4ND
8Dns
5Dns
4ND
SND-L
5Dns
4ND
4ND
4ND
8Dns
4ND
4ND
4ND
8Dns
6Ds
6Ds
6Ds
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Igbo IIT. 3.2.3. 4ND
Ilocano I. 1.2.1. 6Ds
Ilongot, Kakiduge:n I. 1.2.1. 5Dns
Impo I. 1.2.2. 5Dns
Inibaloi I. 1.2.1. 6Ds
Ipiko I 2.1. 6ND
Irahutu = see Kaitero

Iraqw - III. 1.4. 4ND
Iroquoian IV. 5. 8Dns
Isneg I 1.2.1. 6Ds
Italian II. 6.3. 4ND
Itbayaten, Batanes Is. I. 1.2.1. 5Dns
Itneg, Binongan I. 1.2.1. 6Ds
Itza IV. 6. 4ND
Ivatan, Batanes Is. I. 1.2.1. 5Dns
Ivori I 2.1 . 6ND
Ixil IV. 6. 4ND
Jacalteco IV. 6. 4ND
Jahadian see Yahadian

Jajala: I. 3.20. 8Dns
Jajawurung 1. 3.20. 8Dns
Jamden I. 1.3.1. 5Dns
Japanese : V. 4 4ND
Javanese, Old* I. 1.2.3. 5Dns
Jawe I. 1.4.2. 8Dns
Jénimu I. 2.1. 4ND
Jimma III. 1.5. 4ND
Jirru II1. 2.1. 4ND
Juang II. 1.3. 6ND
Jui II. 3.2. 5Dns
Jyarung ' II 3.1. 8Dns
Kate I. 2.1. 8Dns
Kaa III. 3.2.5. 4ND
Kabadi I. 1.4.1, 5Dns
Kachin II. 3.1. 6ND
Kadaru IIL. 2.1. 4ND
Kadugli IIT. 3.1. 5Dns
Kaeti I 2.1. 4ND
Kagani . II. 6.1. 4AND
Kaiep I. 14.1. 5Dns
Kaigir 1. 2.1. 4ND
Kairi I. 2.1. 6ND
Kaitero I 1.3.2. 5Dns
Kakabai I. 14.1. 5Dns
Kakadu see Gagadu

Kalabra I. 2.2, 4ND
Kalagan . I. 1.2.1. 6Ds
Kalanga III. 3.2.5. 5Dns
Kaliai-Kove see Kandoka-Lusi

Kalinga, Guinaang I 1.2.1. 6Ds
Kalkatungu I. 3.20. 11Dns
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Kallahan, Kayapa Proper I. 1.2.1. 6Ds
Kallahan, Keleyqiq . I. 1.2.1. 6Ds
Kalmiik 1I1. 4.2. 5Dns
Kam 1I. 3.2, 5Dns
Kamassian II. 4.1. 6ND
Kambata II1. 1.4. 4ND
Kamchadal II. 7 4ND
Kamdang III. 3.1. 5Dns
Kamilaroi I. 3.20. 8Dns
Kamor I. 3.5. 8Dns
Kamoro 1. 2.1. 5ND-L
Kampong Baru I. 2.1, . 7Dns-A
Kanarese II. 2. 4ND
Kanauri II. 3.1. 8Dns
Kanauri, Lower II. 3.1. 7Dns-pl
Kandoka-Lusi . I. 1.4.1. 5Dns
Kanite (Yate D.) I. 2.1. 6ND
Kanjobal V. 6. 4ND
Kankanay, Northern I. 1.2.1. 6Ds
Kanuri IIT. 2.2. 4ND
Kapau I. 2.1. 6ND
Kapaur I. 2.1. 4ND
Kapone I. 14.2. 8Dns
Karanga IIT. 3.2.5. 5Dns
Karas 1. 2.1. 6Ds
Karawa 1. 3.18. 8Dns
Kardn I. 2.2. 5ND-A
Karunsi’e 1. 1.2.2. 5Dns
Kashirda II1. 2.2. 4ND
Katcha IIT. 3.1. 5Dns
Katla III. 3.1. 4ND
Katu IL. 1.1, 8Dns
Kaugat I. 2.1, 4ND
Kawacha L 2.1. 6ND
Kawit 1. 1.3.2. 8Dns
Keaka IIT. 3.2.5. 4ND
Keapara I. 14.1. 5Dns
Kefa see Gonga

Kei 1. 1.3.2. 5Dns
Keiga IIL. 3.1. 5Dns
Kekchi IV. 6. 4ND
Kele III. 3.2.5. " 8Ds-A
Kewa see Kewe )
Kewe : I. 2.1 6ND
Kewieng I. 2.1, 6ND
Khaling II. 3.1. 8Dns
Khalkha II. 4.2. 5Dns
Kham II. 3.1. 6ND
Kharia II. 1.3. 8Dns
Khasi II. 1.1. 4ND
Kherwari II. 1.3. 8Dns
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Khmer . II. 1.1, 3ND-A
Kia 1. 14.2. 5Dns
Kibiri 1. 2.9. 6ND
Kikuyu III. 3.2.5. 4AND
Kilivila . I. 14.1. 5Dns
Kiowa Iv. 7. 8Dns
Kis ‘ 1. 1.4.1. 5Dns
Kisar I. 1.3.1. 5Dns
Kiwai, Inland I. 2.1. 8ND
Kjam II. 3.2. 5Dns
Koalib . IIL. 3.1. 6Ds
Koci II. 6.1. 4ND
Koiari 1. 2.1. 4ND
Koiari, Mountain I. 2.1. 6Ds
Koita I. 2.1. 4ND
Koli II. 6.1. . 4ND
Kolobafo ' I. 1.3.1. 5Dns
Kolokuma (Ijo D.) IIT. 3.2.3. 4ND
Koma IT1. 2.4. 5Dns
Konda I. 2.1. 4ND
Konkani II. 6.1. 4ND
Konzo 1IL. 3.2.5. 4ND
tkora 11I1. 4. 6ND
Korafe I. 2.1. 8Dns
Kordofan, Western III. 2.1. 4ND
Korean II. 4.2. 4ND
Korekore III. 3.2.5. 5Dns
Koryak IL 7. 6ND
Kottish II. 7. 4ND
Koumac (Nenema) ' I 1.4.2. 8Dns
Kovai I. 2.1. 6ND
Koya . II. 2. 5Dns
Kpelle III. 3.24. 4ND
Kreda III. 2.2 4ND
Kresh IIL. 2.1. 4ND
Krongo III. 3.1. 5Dns
Kube I. 2.1. 6ND
Kukuya ' I. 14.1. 5Dns
Kuliviu 1. 1.4.2. 7Dns~-du
Kulung II. 3.1. 4ND
Kuman (Chimbu D.) 1. 2.1. 6ND
Kunama ) IIL. 2.1. 8Dns
Kung III. 4. 4ND
Kuni I. 1.4.1. 5Dns
Kunjen . 1. 3.20. 8Dns
Kupang I. 1.3.1. 5Dns
Kurada I. 1.4.1. 5Dns
Kuria IIL. 3.2.5. 4ND .
Kurku II. 1.3. 8Dns
Kurudu 1. 1.2.3. 8Dns
Kurukh 1I. 2. 5Dns
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Kusaiean 1. 1.4.3. 5Dns
Kwakiutl V. 3. 4Dns-A
Kwama II1. 2.4. 5Dns
Kwamera 1. 1.4.2. 11Dns
Kwegu III. 2.1. 4ND
Lacandén IV. 6. 6Ds
Ladil see Lardil

Lafofa I11. 3.1. 4ND
Lahu II. 3.1. 6ND
Lahul 1I. 3.1. 4ND
Lai see Li

Laiwui 1. 1.2.2. 5Dns
Lakota IV. 5. 5Ds-pl
Lala see Pokau

Lalak see Laiwui

Lamalama I. 3.20. 8Dns
Lampung I. 1.2.3. 4Dns-A
Lamut 11. 4.2. 5Dns
Langi III. 3.2.5. 4ND
Lango IIL. 2.1. 4ND
Lao II. 3.2. 4ND
Lappish II. 4.1. 6ND
Lardil 1. 3.20. 8Dns
Latin* II. 6.3. 4ND
Lebong I. 1.2.3. 5Dns
Lendu III. 2.1. 5Dns
Lepcha II. 3.1. 6ND
Leti I. 1.3.1. 5Dns
Leuangiua see Leuaniua

Leuaniua I. 1.5 2ND
Lhota II. 3.1. 4ND
Li - II. 3.2. 5Dns
Liambata L 13.1 5Dns
Lifu I. 1.4.2. 8Dns
Liguri IIL. 2.1. 5Dns
Lilau I. 2.6. 6ND
Limbu II. 3.1. 8Dns
Lissabata I. 1.3.1. 5Dns
Lisu : IT. 3.1. 5Dns
Lithuanian* II. 6.5. . 6ND
Lohiki I. 2.1. 6ND
Lohorong IT. 3.1. 8Dns
Loinang I. 1.2.2. 5Dns
Longarim ITI. 2.1. 4ND
Lotuho III. 2.1. 4ND
Lugbara IIT. 2.1. 4ND
Luo IIT1. 2.1. 4ND
Lusatian 1I. 6.4. 6ND
Lushei II. 3.1. 4ND
Ma:una:n ’ II. 3.2. 5Dns
Ma’a IIL. 1.4. 4ND
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Ma’di L. 2.1. 4ND
Maasai . III. 2.1. 4ND
Maba II1. 2.3. 4ND
Macedonian II. 6.4 4ND
Madik I. 2.2. 7Dns—du
Mae I. 1.5. 8Dns
Magar II. 3.1. 4ND
Magi I 2.1. 6ND
Magobineng I. 2.1 6ND
Magori I. 14.1. : 5Dns
Mahas II1. 2.1. 4ND
Maidu IV. 6. ) 6ND
Maisin . 1. 2.9. 5Dns
Maja (Salawati) I. 1.3.2. 8Dns
Majang ) III. 2.1. 4ND
Makabala I. 1.3.1. 5Dns
Makarub 1. 2.7. 6ND
Makassar I. 1.2.2. 4Dns-A
Makassai I. 1.3.1. 5Dns
Makura I. 1.4.2. 8Dns
Malagasy 1. 1.2.3. 5Dns
Malakmalak I. 3.5. 6Ds
Malalamai I. 1.4.1. 5Dns
Malay I. 1.2.3. 5Dns
Malay, Palembang 1. 1.2.3. 5Dns
Malay, Penang I. 1.2.3. 4ND
Malay, Perak I. 1.2.3. 4ND
Malayalan II. 2. 5Dns
Malo I. 2.8. 6Ds
Malu I. 14.2. 8Dns
Mam IV. 6. 5Dns
Mamanwa I. 1.2.2 5Dns
Mamvu III. 2.1. 4ND
Managalasi : I. 2.1. . 4ND
Manam I. 14.1. 5Dns
Manchati IL. 3.1. 8Dns
Manchu II. 4.2. 5Dns
Manda 1. 3.5. 8Dns
Mandi III. 2.1. 4ND
Mandinka, Gambian IIT. 3.2.4. 4ND
Manem 1. 2.1. 4ND
Mangala I. 3.20. 8Dns
Mangarai 1. 3.10. 7Dns-du/L
Mangarla . see Mangala

Mangbetu III. 2.1. 4ND
Mangeri I. 3.14 8Dns
Manggalili I. 3.20. 8Dns
Manggarai I. 1.3.1. 5Dns
Manikion I. 2.3. 8Dns
Manobo, Agusan I. 1.2.1. 6Ds
Manobo, Ata I 1.2.1. 5Dns
Manobo, Dibabawon I. 1.2.1. 6Ds
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Manobo, Ilianen I. 1.2.1. 6Ds " -
Manobo, Kalamansig Cotabato I. 1.2.1. 5Dns
Manobo, Sarangani I. 1.2.1. 6Ds
Manobo, Tigwa I. 1.2.1. 5Dns
Manobo, Western Bukidnon I. 1.2.1. 6Ds
Mansaka I 1.2.1. 5Dns |
Mansibabér I. 2.3. 7Dns-pl
Mantembu 1. 24, 5Dns -
Mantion I. 2.3. 4Dns-O
Manusela I. 1.3.1. 5Dns
Manyika IIL. 3.2.5. 5Dns
Maori I. 1.5. 8Dns
Mara I. 3.16. 8Dns -
Maramanandji I. 3.5. 8Dns
Maranao I. 1.2.1. 6Ds
Maranunggu I. 3.5. 8Dns
Mararba 1. 3.20. 8Dns .
Mararit ITI1. 2.1. 4ND
Marathi II. 6.1, 4ND
Marau Wawa Is. 1. 1.4.2. 4ND
Marengar I. 3.5. 8Dns
Margi II1. 1.2. . 6Ds
Margu I. 3.8. 5Dns
Maring II. 3.1. 4ND
Marithiel 1. 3.5. 8Dns
Marshallese 1. 1.4.3. 5Dns
Maru II. 3.1. 6ND
Masakin III. 3.1. 5Dns
Masalit III. 2.3. 4ND
Matngala : I. 3.5. 8Dns
Mattole Iv. 1. 4ND
Matukar : L 14.1. 5Dns
Maung I. 3.8. 5Dns
Mayogo III. 3.2.1. 5Dns
Mba III. 3.2.1. 4ND
Mbati IIT. 3.2.5. 4ND
Mbo II1. 3.2.5. 4ND
Meaun - L 1.4.2. 8Dns
Meax see Mansibabér

Medebur I. 1.4.1. 5Dns
Megiar I. 1.4.1. 5Dns
Meithei II. 3.1. 4ND. .
Mekeo L 14.1. 4Dns~-A
Mele, I. 1.5, 8Dns
Melville I. 3.5. 6Ds-
Mentawai I. 1.2.3. 5Dns
Menya I. 2.1. 6ND
Midob ‘ III. 2.1. 5Dns
Miju II. 3.1. 4ND
Mikir . II. 3.1. 5Dns
Mikmaque IV. 4. 4ND
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Minagkabau I. 1.2.3. 4Dns-A
Minanibai I. 2.1, 4ND
Mindiri I. 14.1. ) 5Dns
Mira, Eastern - I. 1.4.2. [1Dns
Miri II. 3.1. 4ND
Miri IIT. 3.1. 5Dns
Misima 1. 14.1. 5Dns
‘moaeké I. 1.4.2. 8Dns
‘moaveke I. 1.4.2. 8Dns
Mo-iki I. 1.5. 8Dns
Modunga see Ndunga .
Moenebeng I. 1.4.2. 8Dns
Moghol II. 4.2 5Dns
Moi I. 2.1. 7Dns—-A
Moiki- 1. 1.2.2. 5Dns
Mokilese I. 1.4.3. 8Dns
Molima I. 1.4.1. 5Dns
Molio’a I. 1.2.2. ) 5Dns
Molongkuni I. 1.2.2. 5Dns
Mon II. 1.1, - 4ND
Mongolian, Ordos II. 4.2. 5Dns
Mongour II. 4.2. 4ND
Mongul o see Moghol

Mono L I 1.4.2. 5Dns
Mopéan ‘ IV. 6. 4ND
Mor : 1. 1.3.2 8Dns
Moraid 1. 2.2, 7Dns-du
Mordvin ' II. 4.1. 4ND
Mori 1. 1.2.2. 5Dns
Moro ‘ III. 3.1. 4ND
Morokodo III. 2.1. 4ND
Mortlock Is. 1. 1.4.3. 5Dns
Moru IIT. 2.1. 4ND
Mosana I. 1.3.2. ) 6Dns—-O-L
Moshang II. 3.1. 4ND
Motu I. 1.4.1. 5Dns
Mudbura 1. 3.20. 8Dns
Muguji III. 2.1. 4ND
Mukawa I. 1.4.1. 5Dns
Mullukmulluk I. 3.5. 8Dns
Mundari II. 1.3. 8Dns
Mundu III. 3.2.1. 5Dns
Murle III. 2.1. 4ND
Murusapa I. 2.7. 6ND
Murut I 1.2.1. 6Ds
Musri . III. 2.1. 4ND
Mutsun IV. 6. . 4ND
Muyuw I 1.4.1. 6Ds
Mwatebu I. 1.4.1. 5Dns
Nua I. 1.4.2. 8Dns
Na:n - see Ma:una:n
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- Nlabak

Nachhereng
Nagara
Nagpuri
Nahuatlan
Nama
Namatote
Nanai
Nancowry
Nanggu
Nansangia
Napal-Lichin
Nara

Naron

Nata
Navajo
Ndau
Ndogo
Ndunga
Névome
Némi

Neku
Nemboi
Nengone
Nepali
Nera
Newari
Ngalagan
Ngad’a
Ngandi
Ngangikurrungurr
Ngarinyin
Ngbaka Gbaya
Ngbaka Ma’bo
Ngbandi
Ngbaya
Ngemba
Ngengomeri
Nguna

Nias

Nielim
Nifilole
Nifiloli
Nilyamba
Nimboran
Nimowa
Nineng
Njalgulgule
Njigina
Nkosi

Nocte

B REZEYRHRRE
1. 2.1. 6ND
1I. 3.1. 5Dns
I. 3.11. 8Dns
II. 6.1, 4ND
. 7. 4ND
II1. 4. 8Dns
I. 1.3.2. 4ND
1I. 4.2. 4ND
II. 1.4. 8Dns
1. 2.8. 6Ds
II. 3.1. 4ND
1. 1.23. 5Dns
see Nera
II1. 4. 6ND
III. 3.2.5. 4ND
Iv.L 6ND
IIT. 3.2.5. 5Dns
III. 3.2.1. 6Ds
I1I. 3.2.1. 4ND
see Pima
I. 1.4.2. 8Dns
1. 14.2. 8Dns
I 2.8. 6Ds
1. 1.4.2. 8Dns
1I. 6.1. 4ND
II1. 2.1. 4ND
IT. 3.1. 5Dns
I. 3.9. 8Dns
I. 1.3.1. 5Dns
I. 3.9. 8Dns
1. 3.5. 8Dns
I. 3.3. 11Dns
II1. 3.2.1. 4ND
II1. 3.2.1. 5Dns
II1. 3.2.1. 4ND
IIT .3.2.1. 4ND
IIT. 3.2.5. 9Ds
I. 3.5. 8Dns
I. 1.4.2. 8Dns
1. 1.2.3. 5Dns
IIT. 3.2.1. 4ND
I. 1.4.2. 11Dns
see Nifilole
IIT. 3.2.5. 4ND
I. 2.1 8Dns
I. 14.1. 5Dns
II1. 3.2.5. 4ND
IIL. 2.1. 4ND
1. 3.1. 6Ds
IIL. 3.2.5. 8Dns
1. 3.1. 4ND
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Nogugu I. 1.4.2. 11Dns
Nonumbo I. 2.7. 6ND
Nooli I.28. 6Ds
Norse, Old* II. 6.2. 6ND
Nubia 1. 2.7. 5ND-du
Nuer II1. 2.1, 5Dns
Nufoor I. 1.3.2. 7Dns-pl
Nukuoro I. 1.5. 8Dns
Nunggubuyu I. 3.17. 8Dns
Nyimang III. 2.1. 4ND
Nyulnyul I. 3.1. 6Dns-A-du
Nzakara III. 3.2.1. 4ND
Obi I. 2.1, 4ND
Oirat IL. 4.2. 4ND
Oirata I. 1.3.1. 5Dns
Ojibwa IV. 4. 5Dns
Ok I 2.1. 4ND
Oke’bu III. 2.1. 4ND
Ometo III. 1.5. 4ND
Omie I. 2.1. 4ND
Onjob 1. 2.1. 5Dns
Ono I 2.1. 6ND
Oriya II. 6.1. 4ND
Orokaiva I 2.1. 6Ds
Orokolo I 2.1. 7Dns~du
Oromo III. 1.4. 4ND
Ostyak II. 4.1. 6ND
Otomi Iv. 7. 8Dns
Otoro IIT. 3.1. 5Dns
Ouma I. 14.1. 4Dns-L
Oyan I 1.4.1. 5Dns
Paama 1. 1.4.2. 9Dns-D-A
Padii I. 1.2.2. 5Dns
Pahri II. 3.1. 4ND
Paiute, Southern Iv. 7. 6Ds
Paiwa I. 14.1. 5Dns
Paiwan I. 1.1. 5Dns
Pikot IIL 2.1. 4ND
Palauan I 1.2.1. 5Dns
Palaung II. 1.1. 8Dns
Pambia IIL. 3.2.1. 4AND
Panayati ) I. 1.4.1. 5Dns
Pangasinan I. 1.2.1. 6Ds
Papuma I. 1.3.2. 5Dns
Pareng I1. 1.3. 5Dns
Parimankutinma I. 3.20. 8Dns
Patani I. 1.3.2. 5Dns
Pati 1. 14.2. . 8Dns
Patimuni I. 2.1. 4Dns-O
Paulohi I. 1.3.1. 5Dns
Pawaian I. 2.9. 6ND
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Persian II. 6.1. 4ND
Pidgin, Australian VI. 8Dns
Pidgin, Melanesian VI. 5Dns
Pidgin, New Guinea (Highlands) VI. 11Dns
Pidgin, New Guinean (Coastal & Lowland) VI. 5Dns
Pilheni I. 1.5. 8Dns
Pima IV. 7. 4ND
Pinje 1. 1.4.2. 8Dns
Pisa I. 2.1. 4ND
Pitjantjatjara 1. 3.20. 6ND
Poai’ I. 1.4.2. 8Dns
Poamei 1. 1.4.2. 8Dns
Poapoi 1. 1.4.2. 8Dns
Pocomam IV. 6. 4ND
Pocomchi IV. 6. 4ND
Pokau I. 1.4.1. 5Dns
Pokomo III. 3.2.5. 4ND
Polish II. 64. 4ND
Polopa I 2.1. 4ND
Pom I. 1.3.2. 5Dns
Ponca V. 5. 6Ds
Porome see Kaire

Portuguese II. 6.3. 4AND
Pular see Fulbe, Senegal

Puluwat 1. 14.3. 5Dns
Pungupungu I. 3.5. 8Dns
Punjabi ) II. 6.1. 4ND
Puragi I. 2.1. 5Dns
Purik II. 3.1. 5Dns
Puyuma I. 1.1, 5Dns
Quechua IV. 10. 5Dns
Quiché IV. 6. 4ND
Rainbarngo : I. 3.9. 8Dns
Rajasthani II. 6.1. 4ND
Rangkas II. 3.1. 4ND
Rashad ’ III. 3.1. 4ND
Rawa I 2.1. 6ND
Rawang II. 3.1. 6ND
Reefs . I. 2.8. 9Ds
Ridarngo I. 3.20. 8Dns
Rimi II1. 3.2.5. 4ND
Ringgou I. 1.3.1. 5Dns
Riraidjango 1. 3.20. . 8Dns
Rodong II. 3.1. 5Dns
Rogea I. 14.1. 5Dns
Roindji 1. 14.1. 5Dns
Roma I. 1.3.1. 5Dns
Ronga . IIT. 3.2.5. 5Dns
Roti I. 1.3.1. 5Dns
Rotuman I. 1.5. 8Dns
Roviana I. 1.4.2. 5Dns
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Rukai 1. 1.1, 4ND
Russian II. 6.4. 4ND
Ryukyuan V. 4. 5Dns
Sa’a 1. 14.2, 11Dns
Saa see Sa’a
Sabari 1. 1.4.1. 5Dns
Safeyoka see Ampale
Saho IIL 14. ~ 4ND
Saibalgal 1. 3.20. 8Dns
Sakao I. 1.4.2. 11Dns
Salt-Yui (Chimbu D.) I. 2.1. DD -
Samal I. 1.2.1. 6Ds
Sambal, Botolan 1. 1.2.1. 6Ds
Samo (Nomad D.) I. 2.1. 7Dns-pl
Samoan I. 1.5 8Dns
Sandawe IIT. 4. 4ND
Sangil, Sarangani Is. I. 1.2.1. 8Dns
Sangir I. 1.2.1. 6Ds
Sango III. 3.2.1. 4ND
Sani II. 3.1. 5Dns
Sanskrit* I1. 6.1, 6ND
Santali II. 1.3. 8Dns
Sara Mbai II1. 2.1. 4ND
Savosavo I. 2.8. 8Dns
Sawuy 1. 2.1 4ND
~ Saxon, Old* II. 6.2. 6ND
Serbo-Croatian II. 6.4. 4ND
Sedang II. 1.1. 7Dns-A
Sekar 1. 1.3.2, 5Dns
Seleman I. 1.3.1. 5Dns
Selepet I.2.1. 6ND -
Selish Iv. 2. 4ND
Selkup II. 4.1. 6ND
Sema 1I. 3.1. 4ND
Senesip I 142, 7Dns—du
Sentani 1. 2.1. 5Dns
Sepa I 141 5Dns
Sepoe (Toaripi D.) 1. 2.1. 7Dns—-du
Sera . . I. 14.1. 6ND
Sere : IT. 3.2.1. 6Ds
Serer - IIT. 3.2.2. 4ND
Serui-Laut I. 1.3.2. 5Dns
Sewa Bay . I. 14.1. 4ND
Shambaa IIT. 3.2.5. 4ND
Shatt IIT. 2.1. 5Dns
Shilluk II1. 2.1. 5Dns
Sho _ II. 3.1. 6ND
Shoshoni V. 7. 8Dns
Shuswap Iv. 2. 5Dns
Sidamo II1. 14. 4ND
Sierra Popoluca IvV. 6. i 5Dns
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Sikiana

Sikka

Sila

Simalur

Simbari
Sinagoro

Sinaki

Sindhi

Siouan, Assimiboine
Siraiki

Sirhé

Sisano

Sissano
Siuslawan

Sko

Slavic, Old*
Slovak
Slovenian

Solor

"Somali

Sora

Sotho, Northern
Sotho, Southern
Spanish
Squeamish

SS. Philip. & James
Suau

Subanun, Sindangan
Subanun, Siocon
Sud-Est -

Suena

Sui

Suket Siraji
Suketi, Eastern
Sukuma

Sumba

Sungor

Sunwar

Suri

Suroi

Swahili

Swazi

Syiagha

Syriac

Tabaru

Tabi

Tableng
Tagabili
Tagalog
Tagbanwa, Aborlan

Tagbanwa, Kalamian

By REFEEHRERE

I. 1.5.

1. 1.3.1.
IIT. 2.1.
1. 1.2.3.
I. 2.1,

1. 1.4.1.
I. 1.4.1.
II. 6.1,
IV. 5.

II. 6.1.

I. 1.4.2,
see Sissano
I. 1.4.1. °
V. 6.

I. 2.5.

II. 6.4.
II. 6.4.
II. 6.4.
I. 1.3.1.
III. 1.4.
I 1.3.
IIT. 3.2.5.
III. 3.2.5.
II. 6.3.
V. 2.

I. 1.4.2,
I. 14.1.
I. 1.2.1.
I.1.2.1.
1. 1.4.1.
I. 2.1.
II. 3.2.
II. 6.1.
II. 6.1.
III. 3.2.5.
I. 1.3.1.
II1, 2.1.
IL. 3.1.
IIL. 2.1.
I. 2.1.
II1. 3.2.5.
III. 3.2.5.
1. 2.1,
III. 1.1.
I.22.
III. 2.1.
I1. 3.1,
I. 1.2.1.
I. 1.2.1.
I. 1.2.1.
I. 1.2.1.

8Dns
5Dns
5Dns
5Dns
5ND-A
5Dns
5Dns
4ND
5Ds-pl
4ND
8Dns

6ND
8Dns
4ND
6ND
4ND
6ND
5Dns
5Dns
5Dns
S. Bantu
S. Bantu
4ND
4ND
11Dns
5Dns
5Dns
5Dns
5Dns
8Dns
5Dns
4ND
4ND
4ND
5Dns
4ND
6ND
4ND
6ND
4ND
S. Bantu
4ND
4ND
5Dns
4ND
4ND
6Ds
6Ds
6Ds
5Dns
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Tagoi I11. 3.1. 4ND
Tai-Lu II. 3.2. 8Dns
Tairora I. 2.1. 6ND
Takelma IV. 6. 4ND
Tama III. 2.1. 4ND
Tamagoério I 2.1 - 4ND
Taman II. 3.1. 5Dns
Tambee I. 1.2.2. 5Dns
Tamil I 2. ' 5Dns
Tamlu II. 3.1. 4ND
Tanggum 1. 2.7. 6ND
Tangkhul 1I. 3.1. 4ND
Tao-Suamoto I. 2.1. ) 6ND
Tasiko I. 1.4.2. 5Dns
Tasiriki I. 1.4.2. 5Dns
Tausug I. 1.2.1. 6Ds
Tawai 1. 4. 4ND
Tawala I. 1.4.1. 5Dns
Tawara see Tawal

Teco IV. 6. 4ND
Teda IIT. 2.2. 4ND
Tehit 1. 2.2, 8Dns
Telefol L. 2.1. 4ND
Telugu II. 2. 5Dns
Temein II1. 2.1, 4ND
Temiar IL. 1.2. 8Dns
Teop I. 1.4.2. 5Dns
Teri I1Y. 3.2.5. 4ND
Termanu I. 1.3.1. 5Dns
Teso III. 2.1. 5Dns
Tettum I. 1.3.1. 5Dns
Teuso IIT. 2.1. 5Dns
Thaksya II. 3.1. 6ND
Thulung II. 3.1. 5Dns
Ti I. 1.3.1. 5Dns
Tiddim II. 3.1. 5Dns
Tifal I. 2.1. 4ND
Tigre ITL. 1.1. 4ND
Tigrinya . IIL 1.1. 4ND
Tikar II1. 3.2.5. 4ND
Tikia 1. 1.4.1. 5Dns
Tima III. 3.1. 4ND
Tinombo see Tinompo

Tinompo - I 1.2.2 5Dns
Tira IIT. 3.1. 4ND
Tiu 1. 1.2.2 5Dns
Tiv II1. 3.2.4. 4ND
Tiwi I. 3.7. 6Ds
Tlingit V. 1. 4ND
Toaripi I. 2.1. 7Dns-du
Tobelo I. 2.2 5Dns
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Togbo
Tojolabal
Tolomako
Tonga

Tonga
Tongoa
Tonkawa
Tooro

Toraja, Bada’
Toraja, Bare’e
Toraja, Besu
Toraja, Leboni
Toraja, Napu
Toraja, Sa’dan
Trung
Tshwau
Tsimshian
Tsonga

Tswa

Tswana
Tubetube
Tubu

Tumleo
Tunica

Tunya
Turkish, Osmanli
Turkmen

Twi

Tyeraity
Tzeltal

Tzotzil
Tzutuyjil

Ubir

Udihe

Uduk
Uhei-Kachlakin
Ukrainian
Ulau-Suain
Ulingan
Ulithian

Ulu Uwoi -
Unale
Uningangk
Uri

Uripiv
Urningangk
Usarufa (Auyana D.)
Uspanteco
Utupua

Uvea

Vai
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III. 3.2.1.
IV. 6.

1. 1.4.2,
I. 1.5
IIL. 3.2.5.
I. 1.4.2,
IV. 4.
III. 3.2.5.
I 1.2.2,
1. 1.2.2.
1.2.2.
1.2.2.
1.2.2.
I. 1.2.2
II. 3.1.
I1IL. 4.
IV. 6.
IIT. 3.2.5.
ITI. 3.2.5.
III. 3.2.5.

HEE

o L14d

1II. 2.2
I. 14.1.
V. 4.
111, 3.2.1.
II. 4.2,
I1. 4.2.
III. 3.2.3.
I. 3.5.
IV. 6.
IV. 6.
IV. 6.

I. 14.1.
II. 4.2.
III. 2.4.
I. 1.3.1.
II. 6.4.

I 14.1.
I. 2.1.
I. 1.4.3.

I. 1.2.2.

I. 1L.3.1.

1. 3.14.

I. 2.1.

I. 1.4.2.

see Uningangk
I. 2.1

IV. 6.

I 1.4.2

I. 1.5

III. 3.2.4.

5Dns
5Dns
11Dns
8Dns
5Dns
8Dns
6ND
4AND
5Dns
5Dns
5Dns
5Dns
5Dns
5Dns
4ND
6ND
4ND
5Dns
5Dns
S. Bantu
5Dns
4ND
4ND
4ND
4ND
4ND-
4ND
4ND
8Dns
8Dns

" 5Dns

4ND
5Dns
5Dns-
5Dns
7Dns-du/L
4ND
4ND-
6ND
5Dns’
5Dns
5Dns
8Dns
6ND
8Dns

6ND.
4ND
8Dns
8Dns
4ND-
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Vanémbere I. 2.7. 4ND
Vanikolo I. 1.4.2. 8Dns
Vanuma III. 3.2.5. 4ND
Varhadi Kundi II. 6.1. 4ND
Varise I. 1.4.2. 5Dns
Yayu II. 3.1. 8Dns
Vei see Val

Venda ITI. 3.2.5. 5Dns
Vietnamese II. 1.1. 5Dns
Votyak 1L 4.1. 4ND
Wab I 14.1. 5Dns
Wadaman I. 3.20. 5Dns
Wadjiginy 1. 3.5. 8Dns
Wagawaga I. 14.1. 5Dns
Wahgi I. 2.1. : 8Dns
Wahinama I. 1.3.1. 5Dns
Waipu I. 2.1, 4Dns-O
Waka II1. 1.5. 4ND
Waling II. 3.1. 5Dns
Wallis Is. I. 1.5, 8Dns
Wambon I. 2.1. 4ND
Wamesa 1. 1.8.2. 6Dns-A-pl
Wamoang I. 1.4.2. 8Dns
Wandarang I. 3.16. 8Dns
Wandamen I. 1.3.2. 5Dns
Wango 1. 1.4.2. 8Dns
Wan’guri 1. 3.20. 8Dns
Wantoat I. 2.1, 6ND
Warameri I. 3.20. 8Dns
Waramunga I. 3.20. 7Dns-pl
Waramungu see Waramunga

Waris 1. 2.1. 4ND
Waropen I. 1.3.2. 11Dns
War:aw I. 3.1. 8Dns
Wataluma I. 1.4.1. 5Dns
Watam 1. 2.7. 2ND
Watu I. 1.2.2. 5Dns
Weda, 1. 1.3.2. 5Dns
Wedau I. 1.4.1. 5Dns
Welamo see Wolamo 5Dns
Wemale I. 1.3.1. 5Dns
Werizoid III. 14. ) 4ND
Widekum II1. 3.2.5. 4ND
Wigeria see Margi .
Wik-Munkan I. 3.20. 7Dns-L
Windesi, Vogelkop 1. 1.3.2. 5Dns
Windesi, Wandamen Bay 1. 1.3.2. 8Dns
Winnebago ' V. 5. 6Ds
Wiru 1. 2.1. 6ND
Wiyot V. 4. 4ND
Wo:gaidj 1. 3.5. 8Dns
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Wogeo
Woi
Wolamo
Woleaian
Wolmeri
Wolof
Wolu
Worora
Wute
Xaayo
[xam
Xhosa
Yafpan
Yagaria
Yahadian
Yakama
Yakan
Yakha
Yakima
Yalasu (Nenema)
Yami
Yanango
Yanyula
Yapese
Yareba
Yava
Yele
Yeletnye
Yidin.
Yoba
Yogwoia
Yokuts
Yoruba
Yucatec
Yuma
Yunggor
Yurak
Zaghawa
Zande
Zezuru
Zhu/oase (Kung D.)
Zigula
Ziryene
Zulu

BV REF S mRIRE

I. 14.1.
I. 1.3.2.
III. 1.5.
I. 1.4.3.
I. 3.20.
I11. 3.2.2.
I. 1.3.1.
I. 3.3.
ITT. 3.2.5.
II1. 3.2.5.
II1. 4.
IIT. 3.2.5.
see Waipu
1. 2.1.

I. 2.1.
IV. 6.

I 1.2.1.
I1. 3.1.
see Yakama
I. 1.4.2,
I. 1.1,

1. 3.20.

I. 3.19.

I. 1.4.3.

I. 2.1

see Mantenbu
see Yeletnye
1. 2.8.

1. 3.20.

I. 1.4.1.

I. 2.1,

IV. 6.

IIL. 3.2.3.
1V. 6.

IV. 8.

I. 3.5

II. 4.1.

III. 2.2
III. 3.2.1.
III. 3.2.5.
IIT. 4.

III. 3.2.5.
II. 4.1,

III. 3.2.5.

4ND
4ND
4ND
5Dns
8Dns
4ND
5Dns
11Dns
4ND
4ND
5Dns
S. Bantu

6ND

 7Dns-A

6Ds
6Ds
4Dns-L

8Dns
3ND-A
8Dns
8Dns
8Dns
6ND

6ND
5ND-A
5Dns
6ND
8Dns
4ND
5Dns
4ND
8Dns

- 6ND

4ND
4ND
5Dns
6ND
4ND
4ND.
S. Bantu
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